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pes known Modeſty, by any fulſom 


* Flattery, in * of finding, by that Means, 


= Jome Excuſe for this Preſumption. I muſt. 


confels, I was the more eaſily led into 
this Miſtake, (if Your Lordſhip is pleas'd 


to think it ſuch,) by having placd You 
before my Eyes for a N . while 


I was tranſlating ſome of thoſe illuſtrious 
Characters, which Horace deſcribes ; for 
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one wou'd imagine, that You had form'd 


the whole Conduct of Your Life from their 


Example, their Virtues are fo identically 
Yours : And if as many were acquainted 


with Your Lordſhip, as are with Ho ACE, 


the World would as univerſally acknowledge 
what I ſay to be true, as they do what be 
wrote to be fine. . 1 
Tour Lordſhip, and all Men of Letters, 
are ſenſible, that though this Author is one 
of the firſt Books which we learn at School, 
yetz he's the laſt, which we underſtand in 


that he has been Tranſlated, Paraphras'd, or 
Criticiz d on, by Perſons of all Conditions, 
and both Sexes; nay, a Reverend and Learn- 


ed Author has choſen to diſtinguiſh himſelf i 


in 
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dur Cloſets: Nor are You leſs knowing, 


in the World, rather for anderſtanding M, 
than the Goſpel. I chuſe to mention this 
for my Juſtification, if I ſhou'd chance to 
be condemn d by nice and chaſte Ears, Ton. 
being now and then a little too plain. 


We may, by the Helps of a; 2 
and Scholiaſts, pedantically interpret his 5 


Words; but to render thoſe Words into 
Engliſp with their full Force and Propriety, 
is a Labour, my LoxD, which thoſe on- 
ly are acquainted withal, who have made it 
their endeavour. The Advantage of Your 
LorDsHilPp's Converſation en me to 
obſerve that reſpectful Freedom, with which 
HoRAck addreſſes MxCENAS. For thoſe, 


my Lo RD, whom You naturally attract 


by the Sweetneſs of Your Diſpoſition, Yow 


awe at the fame time by the Superiority of 
Your Underſtanding. Men of great Qua- 


lity, like fine Pictures, ſhou'd be look d 
on at a certain Point of Sight and Diſtance. 


This I take to be one of Hoeracr's Maſter- 


Pieces. For he neither encroaches too near 


his Patron with a ſaucy Familiarity, nor ſer-- 


vilely keeps at an aukward Diſtance; as if to 
look likea Fool, or Slave, were a Compliment 
to the Perſon, wich whom you have the Ho- 
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ſet all the polite Nations to work, in ſtu-- 
_ dying him with great Gbſervation; and! 
think there are none who have done them- 
ſelves any Credit by meddling with him in 
i our Language, except that great Man, the 

Earl of Ros co MON. Mr. CREE CR, 
. who ſucceeded ſo well in his Tranſlation of 
Lope E TI Us, by endeavouring to put 
> Poexry: upon Poetry, (like Lace upon E m- 

4b idery)"loſes-his: Author's $ elegant Brevity, 
is. his Characteriſtic; and by this 
Es the Thread of his Achtes 
Haas much Strength, „S his-Poerry, 
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DE DICAT ION. 
with the Difficulties of making this Author 
ſpeak his own Sentiments in proper Engliſs, 
without loſing his Spirit. 
I think, my Loxp, I can't make a bet- 
ter Excuſe after this, for undertaking fo diffi- 
cult a Province, than by ingenuouſly confeſ- 
| ſing, that my Caſe ſeems to be like that of 
a broken Gameſter ; who, while he's throw- 
ing a Levant, has a Chance of getting, but 
is ſure to loſe nothing. For it has been 
my Fortune to be plac'd to ſuch Diſadvan- 
tage, that, like a Tree fct againſt a North- 
Wall, no Fruit is expected from me with 
any Flavour: While Jou, my Lo R D, 
ſtand, like a tall Oak in the Foreſt, which 
no Storms can ſhake, or want of Sun-ſhine 
injure; and that Your Lordſhip, and every 
Branch of Your Noble Family, may always 
» Mouriſh with the ſame, or greater Life and 
Beauty, is the ſincere Wiſh of 


Tour Lordſbip's moſt Obedient, 


and moſt Humble Servant, 
Dated at his Houſe in | | | — 
5 , Nev. 12, 1729. 
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— wn ſe tribuit Jupiter ultimam, 3 i 
Que nunc . debilitat at pumicibus mare . 
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Book T. Ka Da 

For in his next Adventure, full of Joy, 
You'l prove engag d, or more ſurprizing, coy. 

Woe be to them, whom your bright C 9 


* to der er on n his wat: I've ang, 
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ODE, XI 


EEK not to know when you, or 5 
 Lencones, (vain ſearch 1) muſt die ; 
Nor Figures caſt with Magic Art, 

To calculate when we muſt rar. 

Is it not better tile 


That, when it comes, which comes ſo ſure? 

Whether more Years than what are = | 

Jove ſhould allot or this be laſt; 
And Winters we ſhould ſee no more, 

| When the Seas break againſt the Shore ; 
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And think themſelves before they've try d you, jure! IF 
My dripping ay which you might! have wrung, 
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40 ne 
apias, vina liques, -& ſpatio brevi 
Spem longam reſeces . 
— —— Dum loquimur, fugerit vid 
AEtas: ——— quim minimam creduls goſtero- 
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N de laudibus Deorum * Hominum. 


 UEM vum, aut heroa, hrt, vel acti 8 

Tibia fumes celebrare, Clio? ES $7 & 

Quem Deum: nn ks 255 
Nomen imago, „ | 

Aut in umbroſis Heliconis d. 

Aut ſuper Pindo, gelidove in Hemo?. - | 
Orphea filvze, | 

Arte matern4 rapidos morantem 3 

Fluminum lapſus, celereſque vent. 

Blandum & auritas fidibus canoris 

Quid prids dicam folitis Pareniis 
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Boon 1. 0 DE . 
Contract into's narrower Scope. ths” 2 80 
Time, while we're ſpeaking, flies away: 

Let not To-morrow bilk To-day. 
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0 D E XII. = 1 rt 
A Hymn to the Praifs of Gods td 


HAT Man, or Hero; wilt thou, Clio, ſing 
On thy ſhrill Pipe, or thy Lyre's fofter Sting?” 
What God ? Whoſe Name to Numbers ſwet 
| The mimick Echo ſhall repeat. 
Whether on Hills of Helicon the Sun,, 
Or Pindus, or cold Hemmus does rebound ? 
Whoſe Woods round Orpheus once did raſhly throng, 
Mov'd with the Muſick of his tuneful Sonn: 
He by his Mother's Art could ſtay 
The rapid Floods, and Winds could lay 
Could make the Oak, which lis ſoft Accents hears, © 
To follow, liſtning with attentive Ears. 
Whom in my Rapture ſhall I ſooner Zing, 
Than Parent Nature's univerſal Spring: 2 ALT 
| 8 — ieee Whom 
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190 


qui res homimum ac Deorum, 


Qui mare & ena, 
— — variiſque mundum 
2 horis? 
Unde nil majus generatur ipſo, 


Proximos illi tamen ovcupavit * 
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1 — AS nec te, metucgtla certh, 
; | Pheebe, ſagittl. | 
j Dicam & Alciden, pueroſque Ledæ; 
RF Hunc equis, illum ſuperare pugnis 
| Nobilem: quorum fimul alba nautis 
Stella refulſit, | 203 & 
Defluit ſaxis agitatus humor 3. _ 
Concidunt venti, fugiuntque nubes ; 
Et minax (quda fic voluere) pores 
Vanda recumbit. 


Nec viget quidquam fimile, aut ſecundum ? 225 
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| Whom ſooner make than him my a hte, 
O'er Men, and Gods, er Sea and Earth ſupreme? 
Who by ſweet Changes makes the Seaſons gar, 
And Night to welcome 1 alternate Day 
Who, all-ſufficient, does his Pow'r exten nt 
So wide, it knows no like, and knows ne end © 4 
Yet Pallas ſhall not be untold, — avi 
Who does the neareſt, Honours. holds - 4 — 
Nor will I, Bacchus, while my Lyre is ſtrungg 217 
Bold in the Battle, leave thy Praiſeainſung : g = : 
Nor thee, chaſte Maid, in Silence paſs; whoſe play” 222519 
Is in the Woods, and Paſtime i in the Chace 72 1 
Nor, Phebus, thee, whoſe Dart and Hand, : 2 20TH 
Vnerring, nothing can withſtand : ad $2273 | 4 
| Tl! fing Alcides too: And Leds's Twins * 
Him, who the Race; or him, the Combat Wiss: 
Whoſe bright Star, ſeen by Seamen, makes the Tide 
_ Ore ſhelving Rocks in gentle Murmurs ſlide ; 
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n — 2 7 
Which makes the troubled Sky ſerene, ES ST 
While free from Clouds the Air is ſeen; 
Makes ſtormy Winds huſh'd in their Caverns lye, | 


And the ſmooth-ſurfac'd Sea refle@ the Sie _ 
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_ Targuinl faſces, dubito, an Catonis 


Sæva paupertas, & avitus apto 
Cum hare fundus: 
Creſcit, occulto velut arbor zvo, - 
Fama Marcelli : _— 
— — micat inter omnes 
Julium fidus, —— _ 


Next after theſe tis doubthull whom my Muſee 
The Subject for her gratefull Song ſhall chuſe ; 

Whether my Strings I firſt ſhall ſtrain, 

And Romulus, or Numa's reign, © e 
Or the proud Rods of Targwis I ſhall tel, 3 65,5 ed S 
Or whether firſt how the brave Cato fell: 

Or whether firſt I Regalus ſhall praiſe, 

Or Scaari, fam'd in Story, with my Lays: 

Or Paulus, who at Canne ſtood, - + 

And prodigally ſpent his Blood: 

Or that Frabricius, whom the People choſe 

Thrice, for a Guide and Guard againſt their Foes : 
Him, and rough Carius careleſs of his Hair, 


Poverty learnt a Soldier's warlike Air: 

A Cottage, fit for his old Farm, 

Made brave Camillus learn to Arm 

Himſelf for War, and in the open Field 

To join in Battle with his Sword and Shield : 

Marcellus ſpreads his rifing Fame, like Trees, 

That flouriſh Ages, growing by degrees: 
The Falian Star amidft the Skies, 

Which does 1 the wont g World Garin 
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Luna minores. 
b 
Orte Saturno, tibi cura magni 
C ſaris fatis data : — 
— u ſecundo 
ns 
Ille ſeu Parthos Latio imminentes 
Egerit juſto domitos triumpho: 
Sive ſubjectos orientis oræ 
Seras & Indos; 


Te minor latum reget æquus orbem: 
: — — 91 — 
Tu gravi curru quaties Olympum; 
Tu parum caſtis inimica mittes 
Fulmina lucis. 
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All other Meteors does excel as far,” ” | 

As the bright Moon does every dwindling Stur. 

To thee, great Fove, thou guard of human Kind, 5 

The extent cn Fate align; Sony = 
| With him thy focond thou ſalt reign: 1 
Whether he near the Latias Plain, e ance 

The Parthian drives, and juſtly Triumphs of 3 
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— 5 | . 

Or Indian, bord ring on the Eaſtern Shore: , 8 
This Workd below great Ceſar ſhall command: N 
"2900 with thy rumbling Chariot, Jove, : 5 - 


| Shalt ſhake the Heav'ns, and all above; 27 | 
And with thy Light'ning viſit every Shrine. 
Defil'd with Lewdneſs; for the Thunder's thine. 


o D E XII. 
Ad L VD IAM. 


UM tu, both. Teleph 
Cervicem roſeam, cerea Telphi 
Laudas brachia, væ] meum 
Fervens difficili bile tumet jecur. 
| Tunc nec mens mihi, nec eolor 

Cert ſede manent : humor & in genas 
Furtim labitur, arguens 

Quim lentis penitus macerer ee. 
Uror, ſeu tibi candidos 

Turparunt humeros immodice mero 
Rixe ; five puer furens | 

Impreſſit memorem dente abr notam. 
Non, ſi me fatis audi, 

Speres, perpetuum, dulcia barbars 
Lædentem oſcula, quæ Venus 

Quint parte ſui nectaris imbuit. 
Felices ter, & ampliùs, 2 FD 
Quos irrupta tenet copula; n nec mal 
. Divulſus querimonis, _ 
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Supremä citiùs ſolvet amor die. 


ODE 


2 D E xm. 
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H E. N Telephus his 00 Cheek, 2 
And lovely 2 you praiſe, | TY 8. N 45 | 
Ah! Lydia, there's no Tongue i can ſpeak | — L = 
The jealouſy you raiſe. | ne eg 
My Mind then Hutters here and 3 7 


My Colour comes and goes: 
And how I languiſh in deſpair, 
The Tear, I'd ſmother, Won 
burn to ſee thy ſnowy Breaſt, 
In ſtruggling ſmear'd with Wine; 
Or on thy Lips his Teeth impreſt, | 3 
The furious Lover's Sign; Sn wh I 
Believe me, Lydia, for tis true, 1 1 
This Game he'll . give o'er, 
Which Venus moiſtens with the Dew | 
of Nature's richeſt Store. | 
Thrice happy thoſe, whom bound ſo a, — i 
No ſuch Complaints disjoin ; ; - + 
P ole, oe Ro 


Both Love and Life reſign, 5 55 | ok 
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De GLYCERA. 
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ATER eva Cupidinum, | | 
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Et laſciva licentia, 
Finitis animum reddere amoribus. * _ 
Urit me Glycerz nitor 
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In me tota ruens Venus 5 5 8 


Cyprum deſeruit ; 4441 
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Et verſis animoſum equis 5 * ; 
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Thebanzgue jubet me Semeles puer, _ 4 1 
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"I oyn'd with Semler Son by Five, £12389 tg 


And lewd Freedom, bid me fire” 0 5 


— ? — 


All their Pow'rs with young deſire: by et: % TOP > 4 54 $1 7 238111 I's 


When I look on Gheera 8 Skin, — 


And ſo e it fur 772 | 
ZZ 24 © 
Marble, brought from Parian Mines 
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See her Airs, that wound no ey CE | 
With their PEPE Saucineſßʒ, Prall nn 2 T M 
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| And her Face, that, caſts- 2 Licht, 284 ried 1859. .n0Mt - 
Not ſeen fafely, „tis ſo bright ; vel 4g his 
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Venus then from . ts ol 


Ruſhes in to ſeize my Heart; led H 271 S 220 ll 


And forſakes her Cypries Grove;, in 159 Bu 
There to fix the Seat of n A esel boy ang 
Nor will ſuffer me to write ee e 


On the Parthian, bold in Flightz 
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ae ces — 

— — nice & nil atinent. | ( 

Hic virum mii ceſpitem, ke. 0 
Verbenas, pueri, ponite, thuraque, 5 8 | 


—_ 


: 1 3 #4 


. 
* 3 
5 — — P 
A =__ 4 22 
8 : of 4 4 4 #4 %@ * _ ud ws — — # P 4 Oo 
Mactatä veniet lenior hoſtid. 
a veniet 3 T 
vs » — os be n 4 x - 0 44 + 
e . 


9 D E. XXII. | 
Ad ArISTIUM. rens. 


NTEGER vitæ, ſceleriſque dee ir 18 
Non eget Mauris jaculis neque are," 29% 
Nec venenatis gravid ſagittis, en e 295! e 
Fuſce, pharetri; MAE e 1007} H N 
o 6k coder 
Sire ſacturus per inhoſpitalem BE > Led 
Caucaſum, vel quæ loca fabuloſus 
Lambit Hydaſps. — en i 7 


Namque me filvâ lupus in Sabina, 
Dum meam canto Lalagen, & ultra 
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Terminum 


Book 1. 0 D 2 AX. 
Or to ing of Seythia's War; 5 
Or to think of ought but her. 


Here Boys, place green Turf, and raiſe 
Banks with Vervain deck'd and Bayes; ' 


TY 
Put the Goblet, fill'd with Wine 
Two Years old, upon the Shrine. | air 
mus, uben the Vitim's lain, 


Will not facrifice her Swain. 4 | 
e cx RXGIERIEE R 
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25 ARISTIVS Foscvs.. 
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\USCUS, thedanmiigh Hands and Heart, 


From Guilt are free and pure, 
Needs no Moor's. Bow, nor * * | a 
To make himſelf/ ſecure. - 7-0 
Thi is his Safe-gaurd, when he falls | 4 
*Mong Libyan Sands; or goes : 
Ofer rugged Mountains; or thro? Vales, 


Where fam'd Hydiſpet floss.. 


Went carelefily along 
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Tetminum curis vagor expedi itis, 1 1685/4 5 "653% 
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Fugit inermem: © 
Daunia in latis alt eſculets :::: 
Nec Jube tellus generat, leon m 

Aride nutri. 00 
eee 

Arbor ſtivi recreatur aurlilzʒ 


IT As hinnuleo me ſimilis, 
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Book 1. 0 D. E XXI. — 
And, wand'ring farther than I ſhou'd, beet 45s t 5 
) Made Lalage my Song ; | 
A Wolf, as terrible as thoſe 
4 In warlike Daunia bred, wy 
T Or Faba's thirſty Deſarts, roſe. ; 5,9 5 
I At Sight of me, and fled. 
| Send me to Regions, where no Tree ; 
“bos, fand with Breezes, grow zm & 
e 
| From Winter, lies in Snow. es Boy 
Send me to Sun-burnt Climes,. ib heat... e 
Where none can bear to dwell; - „ 
T here Lalage s ſweet Smiles, and ſweet x 
Harmonious Tongue, Tl! tell. 
. — 0 
1 CHLO . 1 


ou fly me, Chloe, as a Fawn, 6 - = W 
That ſeeks Oer every Wood and Lawn 5 
It s Dam; whoſe Heart akes, if a Breeze 


Does in the Spring but fan the Trees; | 
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| Adventus foliis, ſeu virides rubuunn a 


_  Gztuluſve leo, frangere perſequor:*' A 
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Nam, en mobilibus veri intiorrait N dire? gaht 


Dimovere lacertz, 
Et conde & genibus f tremit. bers 619 nat 
Aiqui non ego te, tigris ut aſpem m 
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Tandem define m atem f! 


Tempeſtiva ſequi vun $912 tu 2% 
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Ad L V DIA 


ARCI Us junctas quatiunt feneſtrass 
Lctibus crebais juvenes proterviy 


Nec tibi ſomnos adimunt 7 amatque 
Janus limen, 5 : 
Quæ prius multùm ficile movebat © 5 55 8 N 5 
Cardines. Audis minds & minds jam, RT 
© Me tuo longas pefcunte woete, . | 
« Lydia, dormis? © | 


5 N Invicen 
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oor. ODE XXL 
Or if green Lizards move the Brier, Wo 

With fear is ready to expire. | 2 
But Tyger-like I don't purſue,” male on 
Or Lion fierce, to mangle you. re | „ 
Then ſince you have the Vear began, 271 5% 
Which makes you ripe, and fit for Man, 


Leave your Mamma, and blue, ty ES 125 Wen 
What can be done twixt you and I. 8 


See eee eee ee 
0 K- XXV. 
7 LYDIA. 
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o Lovers now upon the Rake, | 

With frequent Bangs thy Windows ſhake, 
All, while you Sleep, is huſh'd and ſtill, 

And your Gate ſeems to love it's Sill, 


Whoſe Hinges mov'd with eaſe before. N 

Nor doſt thou hear, as heretofore, | 5 

Why doſt thou, Lydia ſleep, when I 

8 * tedious Nights for thee, and die? : ES | | 
* With 


deen OT” 
Flebis in ſolo levis angiportu, © 
Thracio bacchante magis ſub inter- 

| lunia vento : 


Cùm tibi flagrans amor, & libido, 
Que folet matres furiare equorum, 


Seviet circa jecur ulceroſum; 

5 Non fine queſtu, 5 
Len qudd pubes eder virenti | 7E : | 
Gaudeat, pullà magis atque myrto z ? | 
© Arcdadfrondes blomis fodalh £0 | 


Dedicet Hebro. - 
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Ad 8 O DAL ES. 
AT is in um Lettie pts" 
Pugnare, Thracum eſt. Tollite barbarum 
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verecundumque Bacchum 


Sanguineis prohibete rixis. 


BOOK". - DE XXV 
With the ſame Fate tis now thy turn, A en 
To weep thy Lover's Unconcem; = 2 1111808 
And in thy ſolitary Gatte 3 
Whole Nights in Winds and Darkneſs wait j- . _ - 

While thy deſire provokes thee, juſt | 

As it does Mares, that rage with Lult ; Rs ED : 
And of thy rotten Liver's Pain, a ir 202 e, wap — 
Thou doſt in diſmal Sighs complain; — 
Cauſe Vouth is pleas d to lye between . 

The Ahyrile brown, and Hoy green: ¼ 
And gives thy Locks, like Leaves when dry'd, . 85 

To Hebrus, Winter's favourite Tide. 


o DE XXVII. 44 
To his drinking Companions. , _ _ | 


INCE Wine was giv'n to make * ing E 
8 To quarrel o'er one's Glaſs and N 5 3 1 
Is like a Boor of Thrace. — 5 \ 4 
Let Bacchus fire no Blood with Wine, s be? 
But what is rais'd with good Deſign — 
To fluſh his ;olly Face. 
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10 0 D 
| Vino & lucernis Medus aeinaces - 
Immane quantum diſcrepat. — 
W 
Lenite clamorem, ſodales, 

Et cubito remanete preſſo. 


Xn. 


Vultis feveri me quoque ſumere 


Frater Megillz, quo beatus 
Vulnere, qu pereat fagitt3. 
Gall roluntas ? non alu bibam 


C "48 on i e 


Mercede. — 

— Que te cunque domat Venus, 
Non erubeſcendis adurit | 

Ignibus, ingenuoque femper 

Amore peccas. Quidquid habcs, age, 


Depone tutis auribus.. 
— — 
« 


How il does Mirth with Miſchief ut) 


A pleafant Fellow, and a Brute, O 
No Harmony compoſe. bien wn 

Lean on your Elbows then, your noife- 7: :6£ 2 

Forbear, and keep your Swords, my Boys, þ 
For thoſe that are your Foes; ET LS 

Wou'd you that I your Mirth ſhou'd join, DE- x 

And quaff of rough Falernian Wine 1327 
Without reſerve, or Meaſure ⁊— A 

Then let Megills s Brother tell, 8 

Who ſhot the Dart by which he f fell End, oat + On 


And dies with ſo Huch Pleaſire, © ä 


What, won t he tell; Til not ft dunn 


on other Terms, but that he'll own. 
And Toaſt his Nymph by Name. 


Whoe er ſhe is that does enſnare : 
His Heart, I'm ſure ſhe muſt bs fair, 


And worthy of his Flame. he 


—— — — 


Then prithee whiſper in my Ear * 
So low, that no one elſe can hear, * # 
And truſt me with her Name. i 
| 


22 0 DE XXVII. II. . 
Quant dons in t dick wallet rectiicals 
Que ſaga, quis te folvere. Theflilis 

Magus venenis, quis poterit Deus? 


& # Þ 


Vix Wigatum te ifornj a 
ho expediet Chim. 5 
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ODE xxx. 
Ad VENER EM 


Venus, regina Cnidi Pa mie, 


Sperne di duectam Cypron, — 5 


1 — 3 O. 
Thure te wilt Glycere decorain q = 
Trander in edem. 
| Fervidus tecum puer, & ſolutis 
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- 
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Bo r. O DE XXII 33 
Poor Youth, in what a Gulphis be 
Swallow'd up, that deſerves whe; 2 | 23-4105" An 2 
Some brighter Damſe!'s Claim 15 
What God, or Witch can with her Art, - —- — 
Or Magus cure thy wounded Heart 
With his Theſſalian Charms ? ; 
While thou'rt to that Chimera ty'd, 
Scarce Pegaſus, but none beſide, ; | 
Can free thee from her Arms, - 


Telos END _ SDA 
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Venus, thou of Calle Gen, ; 
And Paphus, leave thy ever-green 
Cyprus ſo much belov'd, and dwell - 
In Glycera's delightful Cel; 


Who with much Incenſe and Perfumes 


Adores thee often in her Rooms. 


Let Capid come too, who her Breaſt 
Warms, with the Graces looſely dreft ; 
0 


—— properentque Nymphe, 


Et parum comis line te Juventas, 7 
Mercuriuſque. eh | 
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Let all the Ny mphs attend thee there, 
With Youth, ne'er gay without the Fair, 
And let the God of ſprightly Wit 


Joyn'd in the Converſation fit.  * 
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VVV. 
Ad C. cis u SALLUSTIUM. 


ULLU 8 argento color eſt, avaris 


Abdite terris inimice lamnæ, 
Criſpe Salluſti, — 


Vivet extento Proculeius æro, 
C — — 
* — 


Notus in fratres animi paterni: 


mum Fe pennd metuente obi 

Fama ſuperſtes. 
Latins regnes avidum domando «© 46 
Spiritum, quàm fi Libyam remotis 
Gadibus jungas, & uterque Pœnus 


Serviat uni. | 
| Creſcit 


oO Þ F:k 
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Saluſt thou who thoſe that hide | 


Their Money never canſt abide, © 
Unleſs our Silver ſhines, 


HH cuc! rv.) maatikibe 
And is by mod'rate uſing bright, 
gad onormun id: I nab 4 | 
It loſs all it's worth, and might 
4 T4 PP3 7 ther 7 


As well be in the Mines. e „ 
oy 1b 
In Story Proculeins Name, | 
2:3 EmoDiid 3 mung audio 
Born on the ſoaring Wings of Fame, | 
W 2rpmingoty dou en 

Shall live till Time ſhall end; 3 | 
22200 Ie 2237551 auto 

Who to his Brothers, when oppreſt, | : 


Shew'd ſuch a tender Parent's Breaſt, 
And proy'd ſo kind a Friend, 

When o'er the luſt of wee gain 

The Conqueſt, more at large 25 reign 


; Fhanjif you ruPd each Moor; © | } 
1 For 
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Creſt indulgens fbi ena bydrops 


— . niſi cauſa morbi 
Furit venis, & aquoſus albo 
Corpore languor. 
Redditum Cyri ſolio Phraaten, 
Diſidens plebi, numero beatorum 
Eximit Virtus; — falſis | 
Dedocet uti 


| Vocibus, regnum & diadema tutum = 


Deferens uni, propriamque laurum, 
ifquis i oculo irretorto 
Quiſquis ingentes oculo ir 
Spectat acervos. 


ODE 


Book 2. = If D E II. 
For, as a Dropſy gives you Thick,.- 
When you're with Water almoſt burſt, 


He that wants more, is Poor. 
Then drive out from your Veins and Skin, 
So pale without and weak within, | 
This watery Diſeaſe ; 
For till you take the Cauſe away, 
Your Fleſh, that pitts like Dough or Clay, 
Can never be at cafe. 
Wiſdom, that thinks not with the Croud, 
Don't deem Phraates bleſt, tho proud * 
Of being King again ; 
This ſpeaks i in quitegnothe Phraſe, | 
And gives to him the Crown and Bays, 
Whoſe Mind's not warp'd by gain, 


——— — 


* 


C 
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ODE . 
In LAL AGE N. 


o NDU M ſuba&ta fare j jugum valet _ 


4 


Cervice, nondum munia comparis 12 24 
Aquare, nec tauri ruentis 1-240 8 RFP 
In venerem toletare pondus : ” FF [ 7 877-20 22 53 
1 Act; mga 
Solantis æſtum, nunc in udo | 
Ludere cum vitulis ſalictto 1 1! 
Prægeſtientis. Tolle cupidinem  , .. we nal nl 10 
Immitis uve : jam tibi lies * 
Diſtinguet Autumnus racemes | TOURS 0 $153} 44 1 
Purpureo varius colore. i 10 5717 em; ©? 


Jam te ſequetur: currit enim fetox 4 1 R 
| tas & illi, quos tibi demſerit, 8 
Apponet annos. — 
Jam proterya”. 

Fronte petet Lalage wadtum: 
DileQta, quantum non Pholoe fugax, 


Non Cifloris ; — 


—— 


— 
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0 5 
On LAL AGE. 
ER Neck's too tender yet to bear e 
The Yoke, ſhe muſt in Wedlock wear; 
Nor can ſhe yet ſuſtain the weight, 
And force, of her too pow'rful Mate. | 
Now ſhe's in Fields, now Meadows green, 
Now ſtanding in ſome River ſeen ; 5 


ow with young Heifers too, and fro, | 

She's ſcamp'ring, whete the Willows grow. 5 = 

Luſt not to ſqueeze the Grape that's green, 

Which in next uam will be ſeen 

3 and diſtinguiſhed by its blue; 

And when ſhe's ripe, ſhe'll follow you. 

For Time that ſwiftly flies, will add 

Thoſe Years to her, which you have had | 1 - 

Her Husband then ſhe'll put in Mind, 5 

With wanton Motions to be Kind. 

And Lalage more loy'd ſhall be, 

Than Chloris, or coy Pholee ; 
As _— | Whoſe 


— 
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O DE V. * 


— — albo fic humero nitens, 1 
Ut pura nocturno renidet | by 
Luna mari, Cnidiuſve G  - | ns 0 
Quem fi puellarum inſereres cher, = v 
Mirè ſagaces falleret hoſpites {ina 4 


Diſcrimen obſcurum, ſolutis 
Crinibus, ambiguoque vultu. 


OOO OE TITTY 
n 
Ad S EPT IMI U M. 


EPTIM I, Gades aditute mecum, &- - — 


Sit modus laflo maris, & viarum, 


( 

Cantabrum indoctum juga ferre noſtra, & ; 

N A 

Barbaras Syrtes, uti Maura ſemper 5 A 

” Eſtuat unda : | 9. 7 
Tibur, Argeo poſitum colono, BF: N 
Sit mez ſedes utinam ſenectæe; 4 

5 

F 


M ilitiæque. 


- 


Book . ODE ve a5 © Þx 
Whoſe Shoulder ſhines, and ſeems to be we 1 
Like Moon: light glift” hip on the Sea: 
Or Gyges, who, among the fair, 
With his Sniock-fice and flowing Hair 
Deceives you ſo, you ſcarce can tell, 
Whether he's more the Beau or Belle. 


7 ο..j ..... S SERA HIS I RIATIISHE 
0 D F Vic... | | 

To 8 E PTITMIU S. 
8 chou that art as far 


And Spaniſh Countries never broke, 


To go with me as Gibraltar, 


And taught to undergo our Yoke; 


And, leaving here our Eaſe and Home, * 

To fail o'er Libya's ſandy Foam : EOS 

May Tibur (where the Buildings | peak | 

3 he Founder to have been a Greel. 4 

Be my Retreat, when old, and fee 2 

From all F ge by Land and Sea. > - 
G 2 But 


£# 


2 


Dulce pellitis ovibus Galeſi 


& regnata petam Laconi 5 


Rura Phalanto. 
Ine terrarum mihi præter omnes 
Angulus ridet ; — 
— ui non Hymetto 
Mella decedunt, —— 3 
— — viridique certat 
Bacca Venafroz; 
Ver ubi longum, tepidaſque præbet 
Jupiter brumas, & amicus Aulon 
Fertili Baccho minimùm Falernis 
Invidet uvis. 
Ille te mecum locus & beatz 
Poſtulant arces: ibi tu calentem 


Debita ſparges lacryma favillam 


Vatis amici. 


8 


ODE 
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But if the cruel Fates deny 

Me, there to ſpend my Days and Die; "7 Þ 

Tarentum then ſhou'd be the Place, 

Where I wou'd run, and end my Race: 

| Where on Cons backs the Fleeces grow, 

Waſh'd in Galeſus, white as Snow ; 5 

And where Phalant bus o'er the Plain, | 

Tho' Born at Lacon, choſe to Reign. 

-Þ hat Corner of the Earth poſſeſt, 
Wou'd pleaſe me more than all the reſt; 
Where the tweet Honey in the Hi Ives, 

For Goodneſs with Hymettus ſtrives ; 5 

Where the green Olives crown the Soil, 


| And give, like rich Venafrum, Oil; 


Where Springs are long, and Winters mild, 


And the Earth looks as if it ſmil'd ; 
Where Aulon does a Grape produce, 
That envies not Falerniau Juice. 

In this ſweet Place may you and I, 
When Death demands us, quiet lye : 
And thou with Tears, and juſt Concern, 

Mourn o'er thy F riend the Poet's Urn. 


45 


ODE 


. "Lis. 2. 
ODE XI. 


Ad M OE NAT E M. 


7 LIS longa ferz bella Numantiz, oy 


3 | 


Nec dirum Annibalem, nec Siculum mare 


Peno purpureum ſanguine, mollibus | 
Aptari citharz modis; 
Nec ſævos Lapithas, —— 


— & nn mero 8 
. Hylæum; | 5 
— domitoſque Herculel manu 
| N elluris eee unde periculum 
F ulgens contremuit domus 
Saturni veteris ; — 
7” PA NE tuque pedeſtribus : 
Dices hiſtoriis prælia Cæſaris, 
Mzcenas, meliùs, ductaque per vias 
Regum colla minantium. SI 
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0 DU 
7 MA CE NAS. 


: \ 


You will not let me make my Song 


Nor to my Lyre's ſoft-ſounding String 
Hannibal fierce in Battle ſing; | 
Nor the Sicilian Sea, whoſe Flood 

Was dy'd with Cordagialas Beads 

Nor in ſoft Strains deſcribe the Rage, 
With which the Centaars did 8 5 
Or huge Hylear, us'd to think 

Great of himſelf, and vaunt in Drink ; 

Or Giants, that could not withſtand 

The Pow'r of Hereuler's Hand; 
Thoſe Sons of Earth, whoſe force alone 
Shook, and endanger'd . Throne. 
And who, Macenat, can fo well Te” 
As you, great Ceſar's Battles tell 2% 225 
Where Monarchs naked to their Skin, 

Drag uro the Streets their Chains, and gin. 


* 


| 


us ODE XI. 
Me dulces dominz Muſa Licymniz 


Cantus, me voluit dicere lucidum 
Fulgentes oculos, & bene mutuis 
Fidum pectus amoribus : 
Quam nec ferre * dedecuit choris, 
Nee certare je. 
— — nec dare brachia 
Ludentem nitidis virginibus, ſacro 
Dianæ celebris die. 
Num tu, quæ tenuit dives Achæmenes, 
Aut pinguis Phrygiz Mygdonias opes 


Permutare velis crine Licymniæ, 


Plenas aut Arabum domos? 
Dum flagrantia detorquet ad oſcula 
Cervicem, —— 58 

— aut facili ſævitià negat, 
Quæ poſcente magis gaudeat erip i: 

Interdum rapere ockupet. 2 


| | Jon 7 7 
| LIEB. 2. 


05 


* "xy 


Boox.z. 0 D E XI. 


My Muſe had rather make its Choice, 
To fing Licymnia's Eyes and Voice, 
And, in a ſoft melodious ſtrain, 

Tell how ſhe's lov'd, and loves again. 
Who on Diana's ſacred Day 
Among the Nymphs delights to play; 
While In the Ring ſhe does advance 


To joyn her Hands, and lead the Dance ; 


Or wantonly contends in Jeſt, 


| And Humour, to exceed the reſt. 


Wou'd you for all Achemen's Store, 


Part with one Hair, Licymnia wore ? 


For Mygdow's Wealth, or heaps of Gold, 


Which rich Arabian H ouſes hold ? 


When the Nymph turns her Neck awry, 
To meet the Kiſs, ſhe'd ſeem to fly; | 


And faintly, what ſhe by ſurprize | 
Had rather ſhou'd be took, denies ; 


And ſometimes, to improve the Bliſs, | | 


Gives you herſelf a ſudden Kiſs. 


H 


0 * 
corre ll 
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ODE XIV. 
Ad POSTUMUM. 


IHEU! 8 relies Poſtume, 50 
n anni: 


— nec pictas moram 
Rugis & inſtanti ſenectæ 
Aﬀeret, — 


— — indomitæque mortt: 
Non, if trecenis, quotquot eunt . 
Amice, places Macrymabilem 
Plutona tauris ; qui ter amplum 
Geryonen Tityonque triſti 
Compeſcit unda, ſcilicet omnibus, 
Quicunque terræ munere veſcimur, 
Enaviganda; five reges, 


Sive inopes erimus coloni. 


Fruſtra cruento Marte carebimus 
FraQtiſque rauci fluftibus Adriz ; ces, Xp vita 


- - 


Fruſtra per Autumnos nocentem 


"Ws Corporibus metuemus Auſtrum. 


LI. 4. 


Viſenſus 


o D E XIV. 

25 »POSTHU Mus. 
As. | Poſthamns, my old and worthy Friend, 
Not all thy Virtues can its Courſe delay, 

Or keep thy Age and Wrinkles back a Day ; 

Not all the Goodneſs of thy pious Mind, 

Arm'd with his Scythe, the Hand of Death can bind. 


How Time ſteals on, and bring us to our End! 


Pluto is Plato, tho? you every Day 

Ten thouſand Bullocks on his Altars lay: 
Whoſe troubled Waters Ti ityus guard, and keep 
The triple Geryon with their muddy Deep. 


Theſe Rich and Poor once, and but once, mult pas, 


Peaſants and Kings, an undiſtinguiſh'd Claſs. 


ED — : — — 


In vain from Mars's bloody Rage we nnr Fa: 
| And boiſt'rous Aries broken Billows ſhun ; © © a 


In vain in Autumn Southern Blaſts we fear, 
And dread the ſickly Seaſon of the Year ; 
— 


52 


32 iD © Un. 
Viſendus ater flumine languido 
Cocytus errans, & Danai genus 
Inſame, damnatuſque longi 

Siſyphus /Eolides laboris. 
Linquenda tellus, & domus, & 8 
Uxor: neque harum, quas colis, arborum 


Te, præter inviſas cupreſſos, 
Ulla breyem dominum ſequetur. 
Abſumet heres Cæcuba dignior 
Serrata centum clavibus, & mero 
Tinget pavimentum ſuperbo, 


Pontificum potiore cænib. 


ee 


O DD NL 
Ad GROSPHUM. 


TIUM Divos rogat in patenti Af 
Prenſus Ægæo, fimul atra nubes 


Condidit Lunam, neque certa fulgent 


Sidera nautis. 
Otium 


Boox 2. OD E xn as; 
All to Cocytus muſt a Journey make, R 2 3 
And view his wandring, dull, and gloomy Lake: 
There Dans ſee with all his wicked Crew W: 


And Sihphas's endleſs Labour view. &s— 
Thy Lands, and Houſe, and good condition d Wife 


Muſt all be left, the ſweeteſt Joys of Life ; 

Of all thy choſen Plants there's not a Tre, 
But one poor Cyprus Sprig, ſhall follow thee, ....... 
Whoſe Bloom upbraids thy own Mortality. | 


Cæcubian Wines thy more reſpected Heir oa 
Shall fwill, which thou didſt guard with ſo much Care; 
And with ſuch Liquor ſhall the Pavement ſtain, = 


As Princes drink, when Prelates entertain. 


ral .. 


ODE XVI. = 
Do GROSPHUS. 


E, whoſe digs GON Bark is toſt 
H Amidſt AR Seas, 
And Moon and Stars, his Guides, has _ 2 
Implores the Gods for caſe. 


Groſphe, non gemmis, neque purpurã ve- 


nale, nec auro. 


„ 


4 
4 
jt — — 


| Summovet liftor miſeros tumultus | 


Mentis, & curas laqueata cireüm 
Tecta volantes. 

W bene, cui paternum 

Spendet in mens tenui falinum ; 


7 


Nec leves ſomnos timor — 


X — — 
' 


| — Cupido 


Sordidus aufert. 


. — . | 
- : 
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The warlike Thracian, and the Mede, re 5 
Who've got ſuch mighty Fame LE ; 

For their Exploits in Battles, plead - | 5 

That Peace is all their Aim. = 
Groſphas, that peace of Mind I mean, 

That's neither bought nor ſold; 
Which thoſs! who on rich Carpets lean, + 
Can't purchaſe with their Gold. . 

Not all the Conſul's Pomp and State 
Can free his Breaſt from Care; 

This does at Stateſmens Elbows wait, 
This Monarchs more than ſhare. i 0 
He is of quiet maſk ſecure, 

That lives twixt two Extreams, 


And, while he's neither Rich nor Porr, 1 1 


Ploughs with his Father's Teams: 
No fears at Night diſturb his Brain, © 
And keep his Soul awake; 
Nor does the ſordid Luſt of gain 
| His fwweeteſt Slumbers break. 


* 


Ca „ | * | 


o E XVI T. 2. 
| Quid brevi fortes jaculamur ævo 8 | 
Multa? quid terras alio calentes 


Sole mutamus? — 
Se quoque fugit ? 


Scandit æratas vitioſa naves 
Cura; nec turmas equitum relinquit, 
Ocior cervis, & agente nimbos 
| Ocior ku. 
Lætus in præſens animus, i ultra eſt 
' Oderit curare, & amara lento 
Temperet ri. Nihil eſt ab omni 
Parte beatum. 

Abſtulit clarum cita mors Achillem: 
Longa Tithonum minuit ſenectu: 
Et mihi forſan, tibi quod negarit, 

Porriget hora. 


Si 


F 


N? 


Def J. o Di 


Since Life's ſo ſhort, then why do we 
In Projects ſpend our Time? 

Why da we roam from Sea to Sea, | 
And Change our native Clime ? Vin, 

For to what Purpoſe is this done, 

If when we fly like Wind, 

We cannot ſtill ourſelves out- run, 
| Nor leave our Care behind? | 
This bold Intruder haunts the Ship, —- 

And climbs its gilded Sides ; 2 xv) e 

Nor can the Horſeman this out-ſtrip, | 

Tho? ſwift as Hinds he rides. , 


3 * 


Enjoy the preſent in thy Power, ' e 1 
Nor what is future Fear; 
But wiſely mix tlie fweet and ſour. 
There's no Perfection here. 
Deach took Achilles in his Prime: 
Of Age Tiabonus dy'd: OO 
And Fate to me may grant a Time, B 5 | 
Which you may be deny d. 3 


— 


» 


Te greges centum, Siculæque circum . 
Mugjunt viccz ; tibi tollit hinni tum 


Apta quadrigis equa ; —— 7 


— — 

3 te bis Afro 8 
Murice tinctæ 1 ade} 5 
Veſtiunt lanz : —— 1 


— — mihi parva rura, N 
Spiritum Graiæ tenuem Camenz 


Parca non mendax dedit, & malignum 3 


Spernere vulgus. 5 
% „ > + wit CAS I3IES 


ODE xx. 
Ad MACENAT EM. 


ON ch nec tenui err 


7 * 


Penna biformis per Jquidum aden 


Vates; neque in terris morabor 
| Longiis ; ; inviditque major 
: Urbes relinquam. Non ego, W 


Sanguis parentum, non ego, quem vocas 
Dilecte, obibo, 


Boo 2. 0 D E a 10 59 
You're pleas'd to hear your lowing Cows, N 
And ſee your Fillies play; WE; 
Have Mares now fit to drive, which rouze 
At fight of you, 2 Neigh. 
Youre dreſt in Robes red and | blue, =; 
To draw the Vulgar's Eyes, 
Tho” I muſt own what pleaſes you, | 
Is that which I deſpiſe. Ws, 
A little Farm, an humble Muſe | 
Improv'd with Grecian Rules, 
F ate, that ne'er alters, made me chuſe, | 
And ſcorn both Knaves and * 
aerauceægeccertca A ᷣ%öhaee eeuc 


0 % I 


- AIS'D by no weak or common Wing, 
I'll Metamorphos'd, ſoar and ſing: 1 


I'll ſtay no longer here, but fly. N 
Out of the reach of envy's Eye: 

I meanly Born, Mecenas, I; 

: Whom you call, dear, ſhall never die: 


— — —— 


„ I 2 Nor 


Nec 89555 cohibebor undd. 
Jam j jam reſidunt erb ker 
Pelles ;: 
— X album mutor in alitem — 
Supernd ; — 
— naſcunturque leves 


per digitos humeroſque plume. 


Jam 
Viſam gementis litora Boſpori, 
Syrteſque Gztulas, canorus 
Ales, Hyperboreoſque campos. 
Me Colchus, &, qui diſſimulat metum 
Marſe cohortis, Dacus, —— 


am, Dedaleo ocior Icaro, 


| 


— — — ultimi , 
Noſcent Geloni : me peritus 
- Diſcet Iber, Rhodanique potor, 
Abſint inani funere hæniæ, 
Locuſue turpes, & duefimonie: 
Compeſce clamorem, ac ſepulcri 


Mitte ſupervacuos honores. 
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Nor ſhall it ever be my Lot, 

Confin'd by Styx, to be forgot. 5 

Now, nd, I feel my Legs begin 

To have a rough and pimpled Skin ; 3 i 

While all my upper Parts of Man * — 
Transform'd, are chang d into a Suan; 3 

And Feathers from my Shoulders gro-, 

Don to my Fingers, white as Snow. 

, Swifter than ſcarus before, By | 4 
Tl viſit roaring Boſphor' Shore; | 
A tuneful Bird, from Africk Sands 

I'll fing my Songs to Northern Lands. 

_ Colchians ſhall me, ll Germang hear, 

Of Romans who conceal their Fear; 

In Scythia Pl be learnt, and knoyn 

By thoſe who [ber drink, and Rhone. 


Hence all your Dirges hence; in vain 


For me unmanly you complain : 3 | Z % 5 


Vour Howlings you and T ears may fave,” | 
He that's Immortal needs no Grave, 


HORACE. 


* 
# 
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| Quinti Horatii F lacci. 


ODE L 1 


Ad R OMAN OS 


Romane, donec templa refeceris, | 
AXdeſque labentes Deorum, & 


— — 


Fœda nigro ſimulacra fumo. , 


Dis te minorem qudd geris, imperas: 
Hinc omne principium, huc refer exitum. 
Di multa neglecti dederunt 

Heſperiz mala luctuoſæ. 
Jam bis Monæſes, & Pacori manus 


8 


Non auſpicatos contudit impetua 


E LI C T A majorum immeritus hs \ 


Noſtros, 


bl 


70 th ROMANS. 


1 8 thou muſt fuſer, R oman, for the C Crimes, 


Nor can'ſt thou expiate the gut 

Till the Gods Temples are rebuilt, 
And thou their ſmoaky Statues doſt reſtore, : 
To all the Brightnefs, which they kit Bd” 
Twas the great Rev'rence- which you paid to e 
Made thee to Rule o're diſtant Lands and Seas ; 5 

All Empires on their will depend, : 200 

They make em riſe, and make 'em end. 
When we ungrateful have deſpis d their Aid, 
What Havock have they in Heſperia made 5 
Twice we made War without the God's Advice, 
And have been vanquiſh'd by the Parthian twice; 


- IJ 


—— wt 


423 - 


4p ho? undeſerving, done in bormer Times; 25 


cs —— 


PenZ occupatam ſeditionibus 
Delevit Uibem Dacus & Zchiops ; 
Hic cafe formidatus, 

| Mifflibus melior ſagittis. 
Fæcunda culpæ ſecula nuptias 
Prĩimùm i inquinavere, & genus, & domos: 

Hoc fonte derivata clades 

In patriam populumque fluxit. 

Motus doceri gaudet Ionicos | 
Matura virgo, & fingitur artubus 

Jam nunc, _ | 

— - inceſtos amores 


, 
— — 


Mox 


1 _- 
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For this, Moneſes overcame .-... // 0 256 
Craſſus's Legions to their Shame ; FORE 

Ani Peres, to Rewant his Salas Ea. - i 

Enrich'd their Collars with the Roman Spoila. 

The Scythian, joyn'd with our Egyptian Fe,, 

Brought Rome, imbroil'd in civil Fachion, low 1 
The one knew better how to Guide a. 

His Ships embatt!'d on the Tide; —— ; 

The other, formidable grown at Ladj , 

Cou'd thiow the Dart more dextrous from his Hand: 

The impious Age firſt with pros Jenks ; 

And ſpurious IGue, ſpoilt the Roman Brel: | 
From this degenerating Vice 
All our Misfortunes ck ea 

'Twas from this Fountain all our Ills SITY p gy "wh 

Which ſoon fill d ev'ry Ven, and o'er the Country ran. 

"The blooming Virgin learns with oliant Limbs - 

: Ionick Dances, where Ihe flies, and ſwims: 
*Tis now ſhe ſingles out betimes . 
Fair Objects for her future Crimes, 

"And her warm Fandy feeds her ama Minds - | 
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To think what Pleaſure ſhe ſhall give; and find. 


Mon juniores quærit adulteros 
Inter mariti view: — 
Cui donet impermiſſa raptim 

Gaudia, luminibus remotis; 

Sed juſſa . non ſine conſcio 

Surgit marito ; 

— — ſcu vocat inftitor, 

Seu navis Hiſpanæ magiſter, 


Dedecorum precioſus emtor. 


Non his juventus orta parentibus 


Infecit æquor ſanguine Punico, 
Pyrrhumque, MET? 


_—_ & ingentem cecidit 
Antiochum, Annibalemque drum: 
Sed ruſticorum maſcula militum 
Proles, Sabellis docta ligonibus 
Verſare glebas, & ſevere 
Matris ad arbitrium reciſos 
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No ſooner Marry'd, but the Adultreſs ſeeks - ' 
Some younger Lover with more blooming Checks 395 
Firſt in her Husband's Cups her Game 
She plays, with ſome regard to Shane; 
T hen takes the next that comes to her Dres 
Without Diſtinction of the Man or Place. 
Now with her Husband's Leave ſhe ſells her Charms, 
And, rifing from him, courts her Lover's Arms * 
| Whether ſorne Factor gives her Price, |. 
Who ſpares no coſt to purchaſe Vices-  * 
Or Maſter of a Han Ship, whoſe Trade ME 
[s to his Lewdneſ tributary nitdde- 
The Youth, with Punic Blood that dy'd the Seas, 
Did not from Loins of Parents ſpring, like theſe ; 
It was not ſuch a motly Race, 5 e 
That did the mighty Pyrrbus F. ace; I 
Nor was it ſuch Antiochus that 1 {7 
And Haunibal with all his Hoſt o'erthrew, . 
Theſe were thoſe ſturdy Carls, inur'd to Toil, 
That tum d with Sabine Spades the ſtubborn Soil; 3 
Who n and brought home Logs of Wood, 
If their ſtern Mothers faid they ſhould ; 
5 3 33 
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Portare fuſtes ; ſol ubi montium 
Mutarct umbras, & juga demeret 
Bohus fatigntis, amicum 


Tempus agens abeunte curru, 
Damnofa quid non imminuit dies? 
Etas parentum, pejor avis, tulit 
Nos nequiores, — 
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ODE 1X. 
Ad LYDIAM. 


Hon ONEC gratus eram tibi, 
' Nec quiſquam potiar brachia· candidaæ 


Cervici juvenis dabat ; 


Perſarum vigui rege beatior. 
Lp. Donec non ali magis 5 
Arfiſti, neque erat Lydia poſt Otloen; 
Multi Lydia nominis © | | 
Roman vigui clarior IIid. 
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When Sol ſhould change the Shadows of the Hils. 


What is't that length of Days does not impair Nor 

More wicked than their Sires our Fathers were; 

Time, that advances on his Pace, 
Diſcovers us a viler Race; 3 

Still, as he marches forward on his Courſe, 

He ſees the Age decline from worſe to worſe. 
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Hor, W 


HILE I with Freedom cou'd alone 


Rove oer your ſnowy Breaſt, | 
Not he that fills the Ponds Throne | 
: Fer thought himſelf {o bleſt, 

Lyp. While Lydia firs you wich her Charms, 
Nor did to Chloe yield; * 

She enyy'd not een Ilias Arms, 
Wich Mars her Lover fill'd, 
4 Hon. 


n 1X7 
Hon. Me nune Theſſs Chloe regit, 


Dulces dota modos, & citharz ſciens: 


Si parcent anime fata ſuperſtiti. 
Thurini Calais filius Ornithi : 
Pro quo bis patiar mori, 
Si parcent puero fata ſuperſtiti. 
Ho. Quid fi priſca redit Venus, 
Diductoſque jugo cogit aheneo ? 
Si flava excutitur Chloe, 
— patet janua Lydiæ 2 
ro. Quanquam ſidere pulchrior 
Ine eſt ; tu levior cortice, & improbo 
Iracundior Adria: 


Tecum vivere amem, tecum obeam libens. 
\ EE 5 1 7 „ 
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Book 3. 0 DE IK 
Hor. But now „Tm CBlie's Slave, who plays, 
And ſings with Voice divine; 8 
For whom Id die, if I her Days 
Cou'd lengthen out with mine. 
Lev. With Kiſſes Calais ſtops my Breath, 
While mutual Joy's the Strife; 
For whom I twice wou'd ſuffer Death, | 
To fave his dearer Life. 
Hor. What if Love ſhou'd return again, 
And Yoke us faſt once more? i 
And when I ſhake off Chloe's Chain, 
I fly to Lydia's Door? 
Lrp. Tho! he's as brilliant as a Star, 
Thou rough as Adria's Sea, 
Or light as Cork, yet I'd prefer, 
To live and die with thee. 
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Ad Fox TEM BLANDUSIA.. . 


Fons Blanduſiz, — AH LOA: 5 nl 

— — plendidior vitro, RT ure 

Dulci digne mero, non fine 11 
Cras donaberis hædo; a | 

Cui frons turgida cornibus > ak 314 ACN 
Primis, & Venerem & prœlia deſtinat c | \ 1 nb 

Fruſtra : nam gelidos inficiet i Ai ett all” 
Laſcivi ſoboles gregis. a & &6 ie ek, © 94 ON 1 ar 
Te flagrantis atrox hora Caniculs— 
Neſcit tangere : tu frigus — > 529% (539 35 31:26 9 


Feſſis vomere tauris 
Præbes, & pecori vago. 


Zo&s OD zi x . 


O DE XIII. 
In Praiſe of his Fountain. 

Thou, Blandaſias Spring, more cler 
Than the pure Chryſtal all the Year N 
Worthy the ſweeteſt Flow'rs and Wine, 
That can be laid upon thy Shiine j 
Where I'll a Kid To-morrow put. 
With ſprouting n. that thinks to butt 


His rival Lover, but in vain: 
For thy pure Streams his Blood ſhall ſtain,” --: © 


While it runs guggling from the rioaalt 20 
Of this laſcivious wanton Goat. | h 
For here che cool and ſhaded Streams © tn 
Ne'er feel the Dog-Star's ſultry Bea 
Here wand'ring Sheep, and Oxen made lor 
Weary at Plough, find happy — na. 
Among the Springs of noble Fame | — 42 
T'll too Record in Song thy Name, 1 4 
And the Rock, which an Oak o'ergrows, | 


From whenee thy prattling Water flows. 
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Ad BAC CH U NM. 
We t ame „ rene Yo 1 

—— quz nemora, aut quos agor in ſpecus, 


Velox mente nova? — ))! I 000, 
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Tul fing, and lofty Strains PII uſe ! (1 
Untouch'd by any other Muſe.—-— 
mu grow like Evias void of Sleep, 
When, Hebras, ſhe beholds thy deep; 4 ns ou 
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| Or when ſhe does as frantick” grow, ne ERAS 
By viewing Thrace's Head i in Snow; 3 : 
Or when, bewilder'd, ſhe fuieys EE 
| Rhodope's cold and icy Ways. 5 


How I ſhall range o'er Floods, and ſee 
Wild Woods from humane F ootſteps tive)” 
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O D. 2 XXV. J 
7% BAC C HUS. 
Bacchus, whither doſt thou me A OS Z 
| „ af V4 
Intend te hurry, full of thee? m 
Into what Woods and Dens muſt T, = ln. 
AF ranſported with new Rapture, fy? . 
EU ip 10 
In what Cave ſhall I, big with praiſe . 
Of mighty car, ſwell my Lays? —— 
And place him mong the Stars above, 5 * 
In Council there to ſit with e e 
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Mirari bet! 6 Naiadum potens 

Baccharumque valentium — 8 0 
Proceras manibus vertere fraxinos; 

Nil parvum, aut humili modo, 0 3 8 YN 
Nil mortale loquar, —, 8 
— Dulce periculum el, . 

O Lenze, fequi Deum 5 
viridi tempora pampino E Bo” 
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IXI puells nuper —_ 
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Nunc arma 8 bello 


Barbiton hic Paries habebity 
Levum marinæ qui Veneris latuß 
 Cuſtodit, hic, hic _ lucida 
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O thou that doſt Oer Naids reign, 

And Menad's, thy more frantick Train, 
Who mak'ſt em able to o erthrow 3 


The talleſt Trees, in Tos, grow, 3 3 
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In humble Verſe no little Thing, 
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Nothing that's Mortal, wil J ling. LEES 
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Tot fellow.” Where t Au lt the Way, — 
Who doſt around thyFEmjltes wine © 
Vine-Leaves, which ſpeak che God of W. BA 
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QT. long fnce I was of an hn 
With Girls that's proper to engage, 9 
And in their Service tho' a Slave, 7 


Not without Honour did behave; at 
But on this Wall, now paſt my F — 3 
I'll hang my Arms and uſeleſs Lyrez _ __ 4 TE. 
Where Venus ſtands, that rules the Tide, 5 

With her left neareſt to its Side. | 8 f 


Funalia, & vectes, & axcus An ln) „ eats WB 
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Oppoſitis forlbius minaces. | 


O, quæ beatam Diva ene, un „ 
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Non ante verſo lene Nene . 
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Cum flore, Mzcenas, rofarum, & = 
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Preſſa tuis balanus capillis 
- Jamdudum apud me eſt. Eripe te ite: . 
Ne ſemper udum Tibur & K ene $2263 C2 kg. | 


| Declive contempleris arvum, N | 
— e V1 2 
- Telegoni juga parricide. 
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TOO Faſtidioſam 
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Here place the 3 Bars, and Bows, 
With which I did their Gates oppoſe, ... 
O Goddeſs, thou of Cyprus Queen, | 
And Memphis where no Snow is ſeen, ä 
Severely E hlbe flog, and make ; „ 
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Her once more humble for my Sake. kh; 1 21517 
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ECENAS, bom of Royal Line, 
Come taſte a Cafk of filky Wine, 


1121511 2 
W hich ne' er was pierc d before ; 3 
Of Roſes which in Crowns you'll wear, 
And Oils to dab upon your Hair, om err abr 4548 lt 
| I've now reſer d a Store. ” 3 | Py 
3 -$.41 43-0D SHOT $41 
Let not cool Tibur that abounds SL 10 
With Springs, nor Aula s riſing Grounds, | : ; ö wy 


. Detain thee always there; e ; 
Nor yet Telegonus's Hill, „„ 
Wu #eſt that Parri te with Skill e te 
Built, for it's pleaſant Ar. VV wr 
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Feumum & opes ſtrepitumque Rome. * ba 
 Plerumque grata divitibus vice. 
Mundzque parvo ſub 3 — 
Solicitam explicuere fronte. | . 
Jam clarus occultum Andromedes pater 1 
Oftendit ignem ; jam Procyon fit, ny | 
Et ſtella veſani Leonb, FO 1 \ &; 
Sole dies referente r --A-T.- 
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Jam paſtor umbras cum grege languido HC le. 
Rivumque feſſus quzrit, & horridi 2 E K. 2 1 
Dumeta Silvani : —— enter T5ri we 5 = ct: 


22 —— caretque 
Ripa vagis taciturna ventis. 

Tu civitatem quis deceat ſtatus | IT eee it 975: / | 
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Quid Seres & regnata Cyro 


Bactra 
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Quit for a while thy lofty Dome, | | 

And, with the Noiſe and Smoke of „ 
From fating Plenty, ſteal. 

The Rich e' er now have, ſtate apart, 

Eaten for Change, well os 'd at Heart, 

A poor Mans cleanly Meal. 


Bright Cephens now begins to ſhow. 


His Star, which lay conceal'd bel 
And furious e reigns; 
The raging Lyon's Star too burns, 
While from the Tropic Sol returns, 
And cracks the thirſty Plains. 
The Shepherd, and his panting Sheep :: . 
Now into ſhady Coverts creep, 
And ſeek the running stream: 
Where not one ſingle Breath of Wind ” OL rm. FG 
Thay on the Rivers Banks can find, | 
To cool the ſultry Gleam. 
Thy Province is, among the Great 
To fit at Helm, and guide the State 


With well concerted Schemes; 3 
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Clamore, vicinæque filyzz- uM 50; aon 
Cum fera diluvies quictos OO 
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Ridetque, ſi mortalis ulta _ EY at 936 
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To learn how Seriaus move, and thoſe 

Where Cyrus rul'd, and T. anait flows, 

With Diſcord in its Streams. 


Still Providence, who knows what's beſt, . — 


And would not rob us of our Reft, | 
Wraps what's to come in Wake z 


And if the prying Creatures Fer 


Is more than eee bear, 
Laughs at the filly Wight. 


The preſent make thy great Concern: 93 


Let what is future take it's turn, 
An like the UU... © oo. 
Whoſe peaceful Streams now gently glide, 
And in their proper Channels flide, 
Till mixt with Tuſcan Sea; 
Now, with a ſwell no Banks can keep, 
Drive hanging Rocks, and Flocks of Sheeps- 
Whole Trees, and Houſes down; 
Whoſe rattling fall the neighb'ring-Wood, 23 
And Mountains Echo, while the Floo& = 
Makes the rouz'd Naids Prown. e 
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Happy _ 


— — ue potens ſui 
3 
Dixiſſe, Vixi : — 
— CV atra 
Nube polum Pater occupata, 
Vel ſole puro ;: — 
— — non tamen irrtum, 
Quodcungue retro eſt, efficiet ; neque 
Diffinget. — 
— 2 
Quod fugiens ſemel hora vexit. 
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Fortuna ſævo læta negotio, & 
e ee ne 
Tranſmutat incertos honores, 


Nunc mihi, 


Laudo manentem : — | 
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Happy is he can always ſay Th 151932 fi 

Thus to himſelf, Nea Todays 
Whether To-morrow Shine, 


Or Rain, or whether foul or fair 


Or both, I make it not my Care, x 

To- morrow is not mine: 

The Hour thats paſt i paſt, and a 

The Pow'rs of Heaven can't recall ; 
Nor undo what is done; 


What I've poſſeſs d, and have enjoy d, 
Jove cannot make that Title void, 


That's properly my own. 


Veers, like the fickle Wind, 
F rom Point to Point; and now my Sails 
She fills, now your's, with ung Gales, 
Ev'n inſolent when Kind. 
When wich her Favours I am bleſt, 
I own the Dame's a welcome Gueſt, 
And fain wou'd have her ſtay 5 
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| Fortune, that loves to fruſtrate thoſe, NT 
' Who truſt to favours ſhe beſtows, 
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And when ſhe flies me, Tm content | 
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EEE upon To-day, 
With Virus then bfr c 13 bing | 
And ſeek where Honour's to be found, ; 

In a phinhonet Dig 11 K 
Not ſcar d for fear ſqme South-Weſt Blatt, PA 
Shou'd ev'ry Moment ſplit the ls, ID 

And the rich Ship diſtreſs; = 
Where al the coſtly Cargoe lies, | : 5G 
Of Cyprian Looms, and Tyrian Di Dies | 1 
| _— the _—_ . 3 bre b a no 
Thoſe feel who whining run to Prayers 227 
Make folemn Vows, for fear their Wares f 2 „ 
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shou d feed the gaping Main. 5 * 2 
Then in a two-oar'd Pinnace me p : | 5 5 1 ; 2 
Some favourable Wind ſhall ee 10 ie: 
From danger of the Seas: 5 2 4 


And Caſtor ſhall, and Pollux, güde 
My little Boat along the Tide, ß 
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NTERMISSA Venus du, 
* bella moves ? — 
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Non ſum qualis eram bonæ 1 Ry 0 
Sub regno Cynaræ. Deine, 6 dulcium 

Mater ſæva Cupidinum, = T 
Circa luſtra decem flectere mollibus ; 

Jam durum imperiis: 31 905 8 
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Qud blandæ juvenum te revocant preces 


Pauli, purpureis ales oloribus, 


* 


1 
1 

. 7 

1 142 1 
* 


* — 
. 
? 5 a 7 
— ; i 
= 
wu * « % 
- } 
* * hl 
- 
_ 
3 pa =? 
F 4; d 
a - 
* 8133 4 * 
1 
a4 
* 
8 Fe 
, + & & &#-* 
3 
Fa 
\ 
= 
— « 
* 
-_ 


/ 


my. 


— 4 - 3: 2 
* 
— * : 7 
BOOK. 4. 0 -D E 7 *« 
l : : 8 i 7 * 3 k = Z 
a * 0 8 S -- — . I. 
7 - . 


E * * 


H 0 R A 0 T. 


0 D 2 'L 
To VEN U K 


4 ; 


My Heart, Uke Iron heated oft, 


Grows more unwilling to be foft ; © 

Go where ſome brisker Youth will pray, 

And beg you to come back, and ſtay 7 | 

Go, viſit Paula, where you'll find 

Things more adapted to your Mind; 
N 


3 


HY doſt thou, li, Wars . 2 


| To which ſo long L ve bid adieu? 

Ceaſe, thou provoking Goddeſs, ceaſe, 

And let me end my Days in Peace. — 
Tam not what I was before, 3 
When lovely Cyn ra's Chains I wore, 

Ceaſe therefore with thy cruel Fires 
To raiſe at fifty new deſires. | iI 


Et pro ſolicitis non tacitus reis, 
. 


7 7 7 *. * W 7 | 
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, Et centum puer artium f © 
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Where you may Gall adi Arms 
Revel and open all your O . on 


— „* — + 8 
ms. . 
. — 


3 1 


For he's a gay and Fab Youth, 
That's full of Love, and full of Truth; 


- 
1 8 „„ — BY 
457 = | - ; 4 F dy” * _ 
— 


Who boldly dares . the Laws, 
Nor proſtitutes his Client's Cauſe; 3 


3 — 


Has ev'ry Grace, and knows the way | 


Fg 


Thy ſtreaming Banners to difpley. 


w- — —— 


When he ſhall ſee his Miſtreſs cold 


JT , on 27 7 


To all his Rival's proffer d Gold, 


LR — — | v 


And his own Charms prefer'd above 3 _ 3 6 
The others Bribes, and oft Loves „„ 
Near Alba' s Lake then thou Malk and 5 
In Marble, wrought by ſome ge Hand ; 
And in 2. Citron Temple dwell, | 
Where thou ſhalt ſpicy Odours ſmell; 


Be pleas'd with Airs of Phrygian Flute, 


WM 


In Concert with the Veice and Lute. Fi > 


Here Boys and Girls twice ev'ry Day 1 
Shall at my Altars Homage pay 3 - 


N 2 + Is With | 


3K. WELLES * 
In morem Salim ter qua humuſn, : 13 29 2 
Me nec femina, nec puer F 8 hs beg ee a0 ; 


Po 


Jam, nec bes nini croduls f mutui, 
Nec certare juvat mero, CONE en 22160 44-140 | | 


0 —— 


Nec vincire novis tempora floribus, 


— — #7 "ok" 
| | : Fo, 3 a wn 5 , 8 a 
Sed cur, heu, Ligurine, cur | "#356 | | 
7 4 Y TY 3 
— | | 
; : 
* FE : 4 „ E | : 5255 i 
Manat rara meas lacryma per genas ? | 2 


— — — 
z — 
7 


Cur facunda parum decoro TE, Hs ES 
Inter verba cadit lingua diente 1 ee 
Nocturnis te ego ſomniis Te 
Jam captum teneo, jam volucrem ſequor 
Te per gramina Martii F bp. 
Campi, te per aquas, dure, volubiles. 


Books. 0 D EK K 
With naked Feet ſhall Dance their round, 
Till, Salii like, they ſhake the Ground. _ E N 


My Hopes are paſt of mutual Joys 5 

From Love of Women, or of Boys: LY ; | 4 8 

Nor am I proud of drinking moſt, = 15 — 

And pledging Healths to ev'ry Toaſt: 3 

Nor do 1 take a Pleaſure now, gi 

In wreathing Chaplets round my Brow. 
But tell me, Ligarine, tell me why, 

I'm fo much mov d, when thou art by? 

' Why does a Tear ſo filent ſeek 

It's way, and travel down my Check? 

| Whilſt I am ſpeaking, W | 

I'm interrupted with a Sigh ? | 

yy ſeem to hold thee in my Sleep, i 

And faſt in my Embraces keep ? 

Or chace thee, cruel Fair, in Dreams, 

Thro Maris's Fields, and Tiber's Streams? 
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Nititur penis, — 
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Nomina ponto. 
Monte decurrens velut amnis, imbres 1 
25.7.) im tvwob brim b ew ᷣ 
Quem ſuper notas aluere ripas, 63 
3:6 e ee 3: I lid v/ 
Fervet, immenſuſque wit None 3 

e chi tergur3at I 

; Pindarus ore; : 9 

„ 4 e t od blod o 4220 NM 

Laurel donandus Apollinari, | . | 
3. £2305 . God mum vt 11 141 Lr. 
Seu per audaces nova dithyrambo: 


CHAT! 1123 f 


1019 <5: refs 10 
| 4 


Verba devolvit, nymeriſque bern 


Lege ſolutis: 
Seu Deos, regeſque canit, Deorum 


Sanguinem; per quos eecidere jultz⸗ 


E 12 k „ 34 3114 


9 WW. Wy 
| Morte centauri, cecidit tremendæ 
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To ANTONI1US Jvrvs. 


SO OTDROUIEUT = oem 
E that with Pindar ſtrives to vie, 
wv 4 Bur 3 — ¼ͤ— 


And write on mighty Things, itt 
Like Icarus, attempts to fly, | 5 
With wax d Dedalean Wings; 
Who, alas, with his daring Flight 
Acquir d no other Fame, i SE 3 
9786 TTASNNSNS! £07} dale” 
Than by his Fall from ſuch a Height 
To leave the Sea his Name. 8 1 
For Pindur flows with ſuch a fell 
Of num'rous lofty Strains, 


Unit Dtm s 


You'd think ſome mighty: Torrent fell, 


SUPSTAL SM: 5: 3i:vbs ome 
And roll'd along the Plains : 8 
3 0210 2 L 


He Helly Gen Apolls's Bays, 
When his unfetter'd Mind, 4 
of 24 3: BEE 3 EY mond uA 
Rais d with his Dithyrambic Lays : | 
es Ml 221098 noa 2 19 T 
Diſdains to be confin'd. 
EMA tins ono : en “ iu 
Or when he fings of Gods, or x Kings | 
Their Kindred, with whoſe Fame 
FP or quelling Centaurs Heav'n ſtill Rings, 
And fierce Chimera's Flame: 


96 o AE XXX. 
Sive quos Elea domum reducit 


Flebili ſponſæ juvenemve raptum 
Plorat; pon 
X vires, animumque, moreſque ; 
Aureos educit in aſtra, nigroque | 
Invidet Orco. | 
Multa Dirczum levat aura cycnum, 
Tendit, Antoni, quoties in altos + | 
Nubium tractus: ego, apis Matinz 
More modoque, 


O 


Bo 4- 0 D E H. 
Or when ſome Victor he diſpas 
Fluſh'd with Ohmpic Prize, 
And works the Hero up with praiſe, 
Which ſends him to the Skies: 
Or, when in his immortal Layes 
The Wreſtler lives, or Steed, 
And neither Trophies for their praiſe, 
Nor brazen Statues need: 
Or when in all his nuptial Pride 
Some Youth reſigns his Breath, | 
O'rewhelm'd with Grief he makes the Bride 
To fit, and envy Death; ng. 


— 


Then dries her Tears, (his Art is ſuch) 
And makes her often bell, 4 1 5 & 
How never Man was lov'd ſo much, _ Wy 
Or liv'd, and dy'd, ſo well: ä 


O Anthoxy, the Theban Swan — 
With Wings expanded flies, 

And Soars beyond the reach of Nn 

Thro' Tracts of liquid Skies” - | — 


O 
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Grata carpentis thyma per laborem 1010 

Plurimum, circa nemus, uvidique che 

Tiburis ripas, operoſs pars | 
Carmina fingo. e 207 Ol. Hit 

Concines majore poeta plectr o Ami eit cf 


Cæſarem, quandoque trahet feroces | 
Per ſacrum clivum, merita decorus 
= ronde, Sicambros : 
Quo nihil cd e 
Fata donavere, bonique Divi, Trevi 
Nec dabunt, quamvis redeant in aum 
Tempora priſcum. : 
Concines lætoſque dies, & Urbis | 
Publicum ludum, ſuper impetrato 
Fortis Auguſti reditu.— 


LIB. 4. 
| 1 IB. 


1,1 


c 


Tum 


I, like a Bee, flie o're the Ground :-- 
Matinus Flow'rs among, 


And with their Sweets, by Labour found, 


Near Tibur work my Song. 


But thou, great Bard, ſhalt Cæſar praiſe, 


When ore the ſacred Hill 
Fierce a threat' ning ſtill. 


More wiſh'd than Cæſar's Reign; 
Nor cou'd they, thoꝰ they ſhow'd revive 
The golden Age again. 


For Cæſar's ſafe return, —— 
Shall be the Subject of thy Layes, 
And thy peculiar turn. 


(A Theme that's ſure to pleaſe) 
Who can deſcribe with ſo much Life? 


Or, who with ſo much eaſe? 


O 2 


He drags in triumph, crown 'd with Bays, - 


There's nothing which the Gods can give 5 


The publick Games, and feaſting Days, ; 


The empty Forum, void of Strife. 


Then 
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Tum mer (fi quid loquar audiendum) 
Vocis accedet bona pars; & © ſol 
Pulcher, 6 laudande, canam, recepto 
Tuque dum procedis, Io triumphe | 
Non ſemel dicemus, Io triumphe, 
Civitas omnis ; —— . _ | 
nk — dabiondpe Divig: 


* . Ls , = . —— 
- * 9 * * 
* * ® «2 
* . * - 
2 * F - » 


„ 
* * * 2 
—— — 7 — * * 
1 


Me tener ſolvet vitulus, relicti 
Matre qui largis juveneſcit herbis 


In mea vota. 


Fronte 


8 


K Bor l. OD ED 
Then TI (if worth your hearing) bing 
My Muſe's beſt Eflays, 
, © Sun, happy Sun, III ng, 
When Ca 20006; thy praiſe. 
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400 welcome, welcome, Rowe: ſhall ſing 
Ts o Ceſar, and the Sun. 

While to the bounteous Gods well p prays 
And ſpicy Incenſe burn, 

For making that auſpicious Day 
Their great and ſole C 

T hou, Julut, for thy fingle Share 
Shalt ſacrifice ten Cows, 


And with ten Bulls the Gods prepare 


T accept thy pious Vows. 

For me a Steer, on purpoſe fed, 
That ranges o're the Mead, | 

And, bar one mark of white, i red, 5 . 
When Ceſar comes, ſhall bleed ;—@- 
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Qui notam duxit, niveus vide, 


Teruum lunæ referentis ortum, ee ( Rod £5: 


** 


2 


3:5 © . & 
| Ad MELPOMENEN.' 


4 F249 % 
- eo + EE 


UEM tu, Mclpomene, fd. 
3 cn05'auod 5 


Naſcentem placido lumine videris, 


lum non labor Iſthmius 


W 
23 — - a OS 4 + 5 


 Chrabit pugilem; non un! im pier | 
Curru ducet Achaico | N 


it „ 
Victorem; neque res bellica Delis 
Ornatum foliis ducem, | 
2 * 4 5 +44 . 7 
Qudd regum tumidas contuderit minas, 


Oftendet Capitolio : 
CUT 40 22 
Sed quæ Tibur aque fertile praflun, 


be "Ik. — 8 
c £4 . 


Et ſpiſſæ nemorum come, | 
Fingent Folio carmine noblen. | 

Rome principis urbium 
Dignatur ſobolcs inter amabiles 


Vatum ponere me choros ; | 


+4 
* 


2 4. * 


5 
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Whoſe Horns with ſuch 4 turning bend, 
As when the Moon deen 
Sharp pointed at the third Day's end, 
And butts the flying Skies. 


tte 


o VERY” 
70 MELPOMENE. 


Or ſwift-driv'n Car, the Hero ſhall proclaim ; ; 


No warlike Actions (memorable Things 


For conqu'ring Nations, and for humbling Kings,) 


Shall him diſtinguiſh for the People $ praiſe 

With Leaves of Laurel, ora Crown of Bays: 

But Tibar's ſhady. Groves, and fertile Si team, 
Shall make him famous for his warbling Theme 3 


While Rome, the great Metropolis, my Name 
Records among her brighteſt Sons of Fame, 


IM (on whom once Melpomene you ſmir'd, - 
When firſt you ſaw him, then a rocking c 
No Wreſtler's grappling at an Iſthmian Came. 


.* 


Et jam dente minùs mordeor invidos + + 


O teſtudinis aureæ 
ͤ r Pieri, W 
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Donatura cycni, a bea, ſonum: 
Totum muneris hoe tui eſt. Ne 


Qudd monſtror digito prætereuntium 5 


Qudd ſpiro, —— 
— — & placeo, ve tuum eſt. 
ae 
o DE u. 


Dxus I Lavp Es. 


UALEM miniſtrum fulminis ien 


(Cui rex Deorum regnum in aves rages | 


* . * * 
2 


Permiſit, — 


% 


expertus fidelem 


Jupiter in Ganymede flavo) 
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And now ſuch Hats done me, what I write 
Invidious Criticks with leſs Venom bite. 

| 0 thou that tun'ſt the Lyre, my heav'nly Muſe, 
And into Shells doſt ſweeteſt Sounds infuſe | 

That canſt inſpire mute Fiſhes i in the Seas, 

With runeful Notes of Swans, whene'er you pleaſe! 
To thy ſweet Inſpiration ” tis, I owe 


This great Reſpect, which all that paſs me, ſhow : | 


For that I fing and pleaſe if chin my Song 
Pleaſes, to whom but thee can this belong? ? 


„e 


00 
In Praiſe of DRUsus. 


5 IKE as the Thunder-bearing Bird 7 
(Whom E ove, the King of Gods, * 


O're the wing d race to Reign, 
For taking Ganymedes up 
To Heav'n, where now he holds his Cup, 


As fay'rite of his Train :) 


P | 
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Olim ee & patrius vigor 
Nido laborum propulit inſcium; 
Vernique, jam nimbis remotis, 
Inſolitos docuere niſus 


Venti paventem ; — . ag 


Demiſit hoſtem vividus impetus ; 


Nunc in reluctantes dracones 


— —— 


Egit amor dapi atque pugnæ: 


e betis capren paſcuis 


Intenta, fulvæ matris ab ubcre 


Jam latte depulſum leonem, 


Dente novo peritura, vidit: 


Videre Rheœeti bella ſub Alpibus 


Druſum gerentem & Vindelici; 


6 * 


— qui- 


BOOK 4. 5 | 02D #® 02 —  - an 
By Youth and native Vigour preſt R 
With aukward Wings to quit his Neſt, des 
When vernal Breezes blow, - © 
Learns by their Aid, with faint Eflays 
At firſt, to try new liquid Ways W a) oi Regt 
Ore diſtant Plains below; — f 


Then, bolder grown, to take a ſweep, ; 

And dart himſelf on Flocks of Sheep” * 

| Down with impetuous Flight; 

Or, hov'ring, ſtrike ſome baſking Snake. 

That twiſting frives his hold to break. 
Pleas d with his Food and _ | 

Or as a Kid (that grazing feeds Fouls Bin women 

On the rich Paſture of the Mead), 
A rav'nous Lyon ſpies, 

(Drove from his tawny Dam's lank Tea,) 

And trembling at his Looks ſoon meets 

His new - born Teeth, and dies. 
Under the Alps with ſuch an awe 5 
The Rhetians and Vindelics fow 


Young Druſus waging War; 
25 P 2 | From 


os ä 


Mos unde deductus per omne 
Tempus Amazonil ſecuri 
Dextras obarmet, quærere diſtuli: 
Nec ſcire fas eſt omnia. 
— — — 
Lat&que victrices catervæ 
Conſiliis juvenis revictæ, 
Senſere quid mens rite, quid indoles 
Nutrita fauſtis ſub penetraius 
Poſſet, —— 
5 Auguſti paternus 
In pueros animus Nerones. 
Fortes creantur fortibus & bonis: 
Eſt in juvencis, eſt in equis patrum 


Virtus ; — 


— nec imbellem feroces 
Progenerant aquilz celumbam, 


— — — ͤ pö—üa 


Ls. 4. 


Doctrinz 


ws * af * 
From whence the Cuſtom came for theſe _ | 
To wield the Pole-ax with ſuch eaſe | 
m dbeir richt Hands, ir fr 
From being my Enquiry now; 
For he that does defire to know ZG 

All Things, defires in van 
But this we from Experience know, 5 


That we to Draſus Councils owe _ 
The Conqueſts, we regain. 
Whoſe Genius, and ſuperiour Parts, 
| Inform'd by Ceſar in the Arts * 
Or Policy and War, | 
Show of what force ti to be led 
BY one ſo Born, and one ſo Bred, 
As both the Neroes were. 5 
Great Souls from great and good deſcend: . 


ve Horſes from their Stud commend, . . . 
| And Heifer from the Siren 
Nor does the tim'rous Pigeons brood + | 
Spring from an Eagle's noble _ 
That's warm'd with gen Tous Fire. . 


—_ - obe rv. 


Doctrina ſed vim promovet inſitam, 
Reftique cultus pectora roborant : 


Utcunque defecere mores, 
Dedecorant bene nata culpæ. 


Quid debeas, 6 Roma, Neroniibas, 


Qui primus alma rifit adored ; 
Dirus per urbes Afer ut Italas, 
Cen flamma per tedas, — 


— — — iel Eurus 


- Per Siculas equitavit undes 
Poſt hoc ſecundis uſque laboribus 


Teſtis Metaurum flumen, & Aſdrubal 


Vaſtata 


9” 


7 Fr 


Boox's,  O D E Iv. 
'Tis Education, ftill we find, 
| Calls out the Man, and makes his Mind 
I0o ſhine with glorious Light ; 
- When that's deſective, Birth and Place 
Do but diſtinguiſh our Diſgrace, | 
As more expos'd to Sight. 
What to the Neroes, Rome, you owe. 
Metaurum's River beſt can ſhow, 6 5 
Where Aſdrnbal was ſlain; 
A Day, whoſe Dawn diſpers'd the Gloom 
Which had ſo long inveſted Rome, 
And fmil'donall the Plain 3 
Where Hannibal ſo lately paſt, 
Laying its Towns and Temples waſte, 
Like Fire among Fir- Trees; 
Or like the Wind from Eaſt, that roars 
Along the ſteep Sicilian Shores, 
And Gallops Oer the Seas. 
 Fluſh'd with Succeſs and mighty Fame, 
The Romans now in Nod came 
T heir Punic Foes to Fights 


111 
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Vaſtata Pcenorum tumulu 1 7 

Fana Deos habuere rectos: 
Dixitque tandem perſidus Annibal ; 55 5 
9 5 ; 


Cervi, luporum prada rapacium, 


Sectamur ultro, quos opimus | 7 
Fallere & effugere eſt triumphus. | cc 
Gens, quæ cremato ſortis ab Ilio, ' 2 7 
J actata Tuſcis æquoribus ſacra, | | «« 


Natoſque, maturoſque patres 
Pertulit Auſonias ad urbes ; | 
Duris ut ilex tonſa bipennibus 7 
* Nigrz feraci frondis in Algido, = 81 : 
Per damna, per cædes, ab ipſo 


Ducit opes animumque ſerro. 


Non Hydra ſecto corpore firmior 60 

| — | —— CC 
Vinci dolentem crevit in Herculem, 

6 | OS cc 

— — 40 


Monſtrumve 
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Their Temples they began to build, 
T hat were with Each of Ruins fill'd, 
Ana ſet their Gods upright. | 
Hannibal, Rome's perfidious Foe, 
Said, aa he had receiv'd this Blow, 
Like Deer to Wolves a Prey, 
« We follow, when in A | 
« To ſem as if we were afraid, | - 
«And fly, might gain the Day. 
« Theſe are the Sons of them that came 
« Thro' Tuſcan Seas, and Trojas Flame, 
« Which now this Country. fill; - 


"Iu * — 6 


* Theſe ſtand like Oaks on Algid's top, : 


« Which grow the more, the more you lop, 
And quicken from the Bill, 


oy The Hyde cou'd not faſter grow 
From Hercules repeated Blow, 

<< When vext to be out-done; 
« The Hero lop'd the Monſter's Heal, 
« And found, inſtead of being Dead, 


« A Groop aroſe from one. | 1 
23 = =. ot 


} 


Monſtrumve ſummiſere Colchi | 


Majus, Echioniæve Thebe. 
Merſes profundo, pulchrior evenit: 
Luctere, multà proruet integrum - 
cum laude victorem 8 FC 
— — — eiue 
Prœlia conjugibus loquenda. <7 
| Carthagini jam non ego nuncios 
Mittam ſuperbos: —— 
—  occidit, occidit 
Spes omhis, & fortuna noſtri 
Nominis, Aſdrubale interemto. 
Nil Claudiæ non perficient manus ; 
Quas & benigno numine Jupiter | 


Defendit, <— 4 -** 


cc 


cc 


ce 
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cc 
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« Not the Snake's Teeth by Jaſon ſown, 
« Which were no ſooner ſet, but. grown, 
« And roſe up Men in Arms; 
« Nor Thebes, (a famous City made 
ce By Calma: with Eebion's Aid, ) 
Were rais d by ſtronger Charms. 
« Theſe, tho' they plunge em deep, will riſe, 
« And puſh their Fortune, till he flies | 
c That wears the Victor's Bays ; 
« Theſe, while their ſhatter'd State revives, 


« Will fight freſh Battles, which their Wives 


<<, Shall with that Spirit praiſe. 
« Now farewell Carthage, I no more Ge; 
« Shall make thee triumph as before, 
<« Nor joyful Tydings ſend; | 
« Our Hopes are all undone, undone, ' 
« Now the brave Aſdrabal is gone, 
« Our Pow'r has ſeen'it's end. 


at can't be done by Praſus Hands, © 


« Whom giving out his wiſe Commands 
Great Jove doth Guide and GuaM? 


=. 


* 
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FFF 
ODS © 
Ad LOLLIUM. 


'E forts credas interitura, que 


Longs ſonantem natus ad Aufidum, 
Non ante vulgatas per artes 
Verba loquor ſocianda chordis. | 
Non, fi priores Mzonius tenet : Ts 
Sedes Homerus, —— 
—— Pindarice latent, : 
Ceæque, & Alczi minaces, 
Steſichorique graves Camenz : 
Nec, fi quid-olim luſit Anacreon, 
Delevit ætas: ſpirat adhuc amor, 


Vivuntque commiſſi calorees 


Foliæ fidibus puellz. 
* ü Non 


And Cexs Muſe, their Beauties have : . 


Bor l. SDM en 


12 8 2 eee 


66 Who waits the tickliſh turns of War woman A nol 
00 Watching to ſend freſh Sucking. a * 
The Battle preſſes hard, ä 


% LOLLtUs. hs 
EBT e may think what I BE, 


Write, born near Aufid's Flood, will die, . ,.. 
With Arts unhear'd before, I ling 
Words ſuited to my vocal String, 


Nat . 12. 

Tho' Homer is the firſt among 7. ito 0 aaa 
N f 7 — i - / 2 1 . ? 4} 268 5. 

The Poets, that have ſweetly ſung, 


——— — =. a" ae 


Yet Pindar's Stile, that wants no Grace. 


— — K I — 


Deſerves it's Rank and proper "OH an | 1 


— i 1 — 1 5 . 2 
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Alcæus bold, Ste ſich'rus grave, _ WEE, 7 


Oe Hayy Y 
54 34 , of + 7 a *%; I _— 
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The Love fill lives which Sappho' 8 Lye. . — 


Sung, and it's F lames can ne er expire: : 


||} 
| 


Hellen 
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Non ſola eomtes arfit adulteri e . N 
. & aurum veſtibus ilitum | | 

| Frcomites, Helene Laczna: 

Primuſye . os e 
Vexata: — 


bh 


— pugrevit ingens . 

| Tdomeneus Stheneluſve ſolus 
Dicenda Muſis prœlia —— r. 
— — — n fene 
Hector, vel cer Deiphobris s graves 
Excepit iftus pro pudicis 

Conjugjbus pueriſque primus. WM "19m b 

Vixere fortes ante Agamemnona 
Multi; ſed omnes illacrymabiles 

Urgentur, ignotique long] 

Nocte, carent quia vate ſacro. 


| Paulim 
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Hellen was not the Greek alone, 1967-267 
Who lov'd a Husband not her own 3 
And did in Admiration hold 
His Locks, and Garments daub'd with Gold ; 
And wond'rous Thoughts did entertain 
Ol Paris, and his Royal Train: - / 
Teucer was not the firſt that threw . . 
| Cydonian Darts from Bows of Yew : 
Nor has once only Troy been found, | 
+ 0 dread the Greciens Trumpet's Sound: 
| Idomenens, and Stem las, who 3 
Tho' Chiefs, were not the only two, 
Who have deſerv'd to have their praiſe, 
Recorded by the Muſe's Lays: \, 
Deiphobus, and Hector too, 
Were not the firſt their Swords that drew, 
And for their Childrens fake, and Wives 
Have bravely facrific'd their Lives: 


Fiore Agamemnos many brave 


Men liv'd ; forgotten in the Grave, 
Becauſe they wanted with his Lays 
Some ſacred Bard to ſing their Praiſe. 


4320 n . 
- Paulùm ſepulte diſtat i inertiæ 
Celata virtus. Non ego te meis 
Chartis inornatum fileri, 

Totve tuos patiar labores TH dE tons 
Impune, Lolli, carpere lividas 
Obliviones. Eſt animus tibi 

Rerumque prudens, & ſocundis : 
Temporibus dubiiſque rectus; 
Vindex avaræ fraudis & abſtinens 
Ducentis ad ſe cuncta pecunke 3. aT wa 
Conſulque non unius ani 
ben eaviddes >: ton hoe d 0 e FP Bb 


Rejecit alto dona nocentium Oooh 


Vultu, & per obſtantes catervas , 
Explicuit ſua victor arma. 


BT OS WA. - 


Non poſſidentem multa yocaveris - ' + 14 money 
Rectè beatum : rectiũs een i a:: pb nets 


Nomen beati, — ens * 4 ei 


JJC - 2» ES 


WM | . 5 Muneribus 


- 


— 
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The Hero's, and the Coward's Mark,” | „ 
Liss undiſtinguiſh'd in the Dat sl. J e 


But, Lolliut, PI not ſuffer the 17 

To paſs from Obſervation freez ———— — 

Nor thy ſo many Toils will I „ 5 of 

Bear, ſhou'd in dark Oblivion li eee 

Who, when good Times art 
— IN r ee 


With equal Hand ol wile it the — 

Griping Fraud's Foe, who doſtwitt-hold 

Thy Hand from all attraQting'Gold:) Þ © 5 

Conſul of not one ſingle Tear; in 

But as oft as the Judge is cler ET 

F. rom taking Rrives, and looks on.thoſe,. 

Who'd give 'em, as his only Foes z „ 

And charging thro whole ranks of: Cane, rt r 

The Juſt from being Plunder d ſaes z:: 

As oft thou'rt certain to obtain ä 

He judges wrong that thinks him bleſt, 50 1 eee an 4 

Who of cont Riches is poſſeſt. ED 

He's beſt entit'led to that Name, 5 ot Bo: 

Who Virme's Rags don't wear with Same: 
_ R —_ 2 


ww. 00 AiE: I Jad 
| Muneribus ſapienter uli, inves} 411 1 
| Duramque callet pauperiem pati, tad biure#: 
Pejuſque letho flagitium timet : - 9 P. 32 


— GC . 
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Non ule pro caris amicis 


Aut patril timidus perire. 
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0 D E . 
Ad LIGURINUM 


On tuæ "_ veniet dun, ae 
1 E 


5 p 
. . 20 ; 6 £3 #'» "4 
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Et, due nunc humeris invtlitant . 


———ů — . dat” 
Nunc & qui color eſt punicez flore prior roſz, 
Mutatus Ligurinum i in faciem · verterit hiſpidam 3 
Dices, Heu, (quoties te ſpeeulo videris altem) 


Quæ mens eſt hodie, —— 


. 
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Crudelis adhuc, & — ; ceuneribus 3 potens, 1 


wm > ww 9 


Vel 


2 
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But with a thankful Heart does leis 1 
The Gods for giving mofe or n 
And fears to do a thing that's Bae: 
More than to meet Death's gaſtly Face: — 

'Tis he that dares to ſpend his Blood, 

For his dear Friends, and Country's good. | 


715 \ 


OD B&B X | 
25. LIGURINGE, 
| | now fair and coy | 
VOCs: 

Time unexpetted hall deſtroy, 


| Lig 1 


And lay thy Charms afidez x 5c | Fe =” 
Thy Hair, which round thy Shoulders flows, | 


Shall quit it's aged Head ; 

And Colour, which lea the Roſe, 
Shall looſe it's white and red : 

Then thou (beholding in the Glaſs 
Thy grizly Face) ſhalt fay, 


« Why did not I when Young, alas! 


Think, what I think to Day? 


R | & Gr, 
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Vel cur his animis — 
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6 Or, now I have ſuch Thoughts as theſe, 
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« Why don't that Bloom adorn + | 
c Theſe Cheeks, which did thoſe Lovers pleaſe, 


« Whom then I us'd with Scorn ? 


- © Lg 


* 


\ 
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Quinti Horatii 
E POD E I. 


VITA Rus TIcA LAUDES, 


EAT us ile, qui procul ratte 
Ut baker gen ene, 
Paterna rurs: e. 
Solutus omni fe , "a, 2 oo » 
Nec 8 duch, A 2 25 
Nec horret rium ae; | - - ol 
Fiorumque vitat, & ſuperba civium 
Potentiorum limina. 


Ergo aut adult2 vitium propagine 
Altas maritat populos ; 
Aut in reductà valle mugientium 


Proſpectat errantes greges; 
Inutileſque falce ramos amputans, 
Feliciores inſerit:- 


Flacci. 


Aut 


-., 5 <0 E 1 


In Praiſe of a Ruſtic L. 
APPY is he, who is from Care 


As free, as our firſt Parents were ; 


And ſecks no gain, but what the Field. 
| With his own Oxen plough'd, does yields © — 


Rouz'd by no Trumpets from his eaſe, 
Nor ſcar d by F rowns of angry Seas; 5 
Who neither Hours on Lawyers waits, 
Nor cools his Heels at great Men's Gates 
But to the Tendrills of his Vines, 
Either tall Poles of Poplar's joyns; 
Or, in ſome Nook of his green Vale, 
Hears his Cows lowing for the Pail; 
Or Boughs decay'd with pruning Knife 


Cuts, and graſps others with more Life: 


» 4 


* 
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vile decor ande, . n 3 
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Certantem & uvam purpuræ, 
8 ; * N 9 er 


2 1 * * — * 
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Libet jacere modò ſub antiqui ice, 
Modd in tenaci gramine: 


— — — ? 3 
4 


Labuntur altis interim rivis aqua ß; 
J e, * 


Queruntur in filvis aves; . 


Fonte ſque Iymphis obſtrepunt manantibus, | 
Somnos quod invitet leves. 

At cam tonantcs annus hibernus Jovis % 

Imbres niveſque comparat ; 
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Qui muneretur te, Priape, & te, pater T 1 


— * | 
* 
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Or doe in Jars his Honey keep 

Or Sheers his Nn diſtemper d er. 
And when Kiowa rears his Head, 
Around with ren Apples pread, 
Oh! bow he's pleasd, and ſmiles to ſee 
The Pears of his own grafted Tree; 

Or his ripe Grapes! in Cluſters grow, | 5 
From whence ſuch purple Juices flow ; 'y 
With which, Priapms, he deſigns 

To worſhip thee, that guard ft his Vines LL 
And thou, 5 2 in whoſe ears 
His woods are, ſhall this offering ſie, © 
'Tis now his Limbs, ſupinely EM 
8 He reſts beneath ſome old Oak s Shade; 
Or on the Graſss tender ſhoot,s , Ip 
Which thick at Bottom ſpreads its Root: 
While the deep Rivers roll along J 1 2 
And Birds in Woods repeat their Song z. 


— v4 12 


And cool Springs, by their Waters al. 
| F or fivectelt Sade ſeem to call. 


5 


But when Jove works about 2 1 


And Winter-Rains with Snow 0 appear, 


(Autres in & tine u cane 


Apros i in o Nt . i! a 7 T7 £ » 2 
* +4 


| Aut amite eri rar tendit dene, 

Turds ak aul, 55 
Pavidumque leporem, & advenam bos een. 
Jucunda captat præmia. 


. quas mor cures habet, 
Her inter chiiviting * 8 
ES 


Dom atque aulces Tas * 

(Sabina quis aur geruſta f bs 0 
Pernicis uxor Appuli) e 1 

Sacrum veruſtis exſtruat at His lan. 

Quatre was cru Ln peo, 


4 


Ec heorna dulci vina promens del, 


Dapes inemtas appaiet; 25 £ 
. Les pap itg ns} 


* 


8¹ — intonars dne, e 
Hann ad hoe vertat ma; e 


Non 


was ſeen but when the Winds at Eaſt: 
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Either with packs of Dos he F . . 


Wild Boars, and be em into Toils; ; 

Or lighter Nets throws o're the Bun, 5 $5 
And in wide Meſhes takes the Thruſn 3 
Or hunts o'er Fields the fearful Hares; 


Or the Crane, ſeldom ſeen, enſnares. 


Who, ſo employed, cou'd not the ſmart 4 ; 


Forget, which plagues his am'rous Heart ? 
But if a Wife more chaſte than fair, 


| (Such as the ancient Sabines were 

Or tann' d, like Appulus his Spouſe,) 
Helps dreſs the Barns, and clean the Houſe 
And with Old-wood Fires warms the Room, 
Gainſt her tir'd H usband's coming, Home; ; 


And having pent the Sheep up, goes 
And draws the Milk from full-dug'd Yews 3 


Draws this Year's Wine from Cagks are ſiveet, 1 1 
And ſpreads the Board with unbought Meat 3 


I'd ſuch a Meal prefer, before 


All the Shell-Fiſh on Lecrie' 8 Shore EE 


Turbots, or Scars, that Trace a Feaſt, 
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Oliva ramis horns 
Aut herba lapathi pb F 1G oinirt of) ( 
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Vel agna feſtis cara Terminalibus, e 1 7 P46 - 


Val hvds eres lp GN, of Weak TIT: af 


E | Has inter epulas, ut « er paſtas oves 
Videre properantes domum! 
* feſſos vomerem inyerſum bores e — 
Colo trahentes languido; 2 50 
Poſitoſque vernas, diti e dms. 
Circùm renidentes Lares! 
Hac ab. locutus fenerator Alphius, ; 2 
Jam j jam futurus ruſticus, „ 5 1 
Omnem relegit Idibus pecuniam C 18 8 ? 
Quzrit Calendis-ponere. | | 


No E or Fr can . | | 


: 
* "> 5 r 
” x, E ML 3 Long 
With ſt Olives, when * - I S 
yy CSE YA Se” 
ES ———— 
3 „„ | * 
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Pluck'd from the-Bough a IR 
Which better, when ſo gather d, pleaſe ; | 

Or te hebt, Tree] i 0 
To flouriſh moſt in Paſtures green; 


3 27 
x 3 A 
Or ſweeter Mallows, which are good 


And for bound Bodies proper Fod j 
Or a Lamb kill4,” when all Hands keep 
A Feſtival for Sheering Sheep; — $05 74-0000 


Or a Kid, reſcu'd from it's Foe; 1 . 


The Wolf, whoſe Fleſh is white as Snow. + . 
| While you're at Supper, *tis delight - 1 _ - 


To ſee the Sheep come Home at Night; m7 nn 
To ſee the Oxen weary grown, r {5 EMBL 
Draw Home the Plough turn'd upfide dom; — — 
And Servants cheerful fitting round, 7 22025. 4372 toad 
Like Swarms of Bees, upon the Ground. 0 

The Uſurer no ſooner ſaid | . 
This, but to farming tum d his Head; . 
One Week be calra lis Money in, „ 


The next he lent it out agen. | 
= Holle 
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Set 5 oz | 
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SATYRA IL 


Ul fit, 8 ut nemo, quam doi bre rd 


Seu ratio dederit, ſeu fors objecetit, Mn 10 
Contentus vivat ; —— Na ie n 18 6 ; 


— laude diverſa ſequentes : ; 
O fortunati mercatores, gravis annis © ©. 7 1 x. 
Mites art, multo jam fractus membra labore. i _—_ 
Contra mercator, navim jaQantibus Auſtris, ge ff * af = 
Ms ft poticr.. — I 


— Quid enim ? concurritur: hore . | 10 : 
Momento cita mors venit, aut victoria læta. 
Agricolam laudat juris legumque peritus, 2 
Sub galli cantum conſultor ubi oftia pulſat. 
ine, datis vadibus, qui rure extractus in urbem cft, | | 


Solos felices viventes clamat in urbe. 


* . — 
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IS frange, Mecenac, that there mould be none, "/ 
| Wholike what Choice, or Chanoe, hasmade theirowni: 
But all complaining and uncaſy-praiſe, e 

And envy thoſe that live by other was. 

The Soldier, that's with Toy and Age decay'd, 225577 - 

Cries, A _ 

The Merchant wiſhes on the other hand, — args 
When the Storm riſes, he had ſerv d at Land z + +»: + 
The Soldier's Fortune be prefersz for why? 

| Inan Hour time they Conquer, or hey Die 11309 bo) 
Wheh early Clients break hi Berning reſt * 
The Yeoman, that in Law Has ſome Diſpute, 

| Envies the Man in Town, that's near his Suit. 
(c 
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Cztera de genere hoc (aded ſunt multa) loquacem 


t Fenn. 


1 * 
_ 
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— — — — Ne ue morer, audi... 
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Jam faciam quod vultis: — 


on cl * 


— — —— exis tu, qui * 2 


*. 


— — is NV 
Quid ſtatis? Nolint: atqui licet eſſe beatis 
Quid cauſæ eſt, meritd quin illis Jupiter ambas 


Iratus buccas inflet, mn 16. i 


8 / 
Tam facilem dicat, — + vo812 185 


2 
3 


—— — wits üg bend n 2A 45121 © 


III. 6 


Preterea, ne fic; ut qui-jocularia, riders 11012 Rt -:1 
Percurram : (quanquam ridentem dicere verum Tail. 


Quid vetat? ut pueris alim dant eruftuls.bjangi; 
Doctores, elementa velint ut diſcere bra. 


* 
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Ile gravem duro terram qui vertit arat - 
Perfidus hic caupo, —— 
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BoOX-'I. SIT x3 
Shou'd I name ev'ry Inſtance on this Score, 2 
'Twou'd tire evn Fabius to recount em o'er. 
To make my Story ſhort, then pray arterid, 
And you ſhall ſee how all theſe Plants will end. 
Suppoſe ſome God ſhould offer to redreſs | 
Þ his-great and general Uneaſineſs, 

And ſay, You' ve leave to change Conditions now 


« Go Trade, you Soldier ; and you Lawyer, Plough. 


« What won't you ſtir? No, hot à Man; altho- 


« This one wou'd think might rid em of their Woe”. 2 


Would one not ſay that Fovt had cauſe to wel! 


with Ire at theſe,” who know not when they 1 Weil?! 


And ſay, hereafter. can you hope to find 
Him ſo indulgent as your Plaints to mind? 
Leſt I ſhould ſeem to run this o'er in Jeſt, 


(Tho? Truth, when told with Humour, pleaſes beſt ; 


As gentle Maſters, when they teach their Boys, 
Coax em to learn with Sweet meats, and with ron) 
Let's treat this Subject in a graver Stile, 5 
And, grown more ſerious, not ſo much as Smile. 
He that in F urrows dirty Acres Ploughs; ; 
This wretch, who vends his Wares with perjur'd Vows; ; 
T 
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— — nautaæque, per omne 
Audaces mare qui currunt, hae mente abgrem_ 
Seſe ferre, ſenes ut in otia tuta reeedant. | 
Aiunt, cam ſibi fint congeſta cibaria : ſicut 
Parvula (nam rxempſo eſt) magni formica Abona 
Ore trahit quodcungue poteſt, atque addit acerro 


Quem ſtruit, haud igna! ac non ineauta futuri. 


” 2 
. 2 


Quæ, fimul inverſum contriſtat Aquarius num, 


Non uſquam prorepit,, 4 & illis utitur ante 


Quæſitis patiens: cum te neque fervidus wſtus 


Pt 


Demovecat lucro, neque hiems, ignis, mare, rum EE 


Nil obſtet tibi, dum ne fir te ditior alter. 
Quid juvat 3 ic argenti pondus & Aurt 
Furtim defoll timidum deponere terrl 5 


Quod fi comminuas, vilem redigatur ad aſſem. 


—————— — — 


— 
» 


At, ni id fit, quid habet pulchri couſtructus acervus ? 


— 


a” wy 7 at . ¼ wn 


I * V & 05," *. 5 
e STM 1. 
The Soldier, that with great Fatigue = Pains 


Bears Summer's Heat, and Winter's lone Campaigns ; 
The Merchant too, that ranges o'er the Main, 


And fears no Danger while he hopes for gain; ; 

Ask with what View theſe take ſuch Pains, you” re told, 
'Tis for a Sum to keep em when they re Old: 

As the wiſe Ant, forſeeing what's to come, 


Drags in it's Mouth the Summer's Harveſt home; 


— X 
— 


* 
- * — 


Who, when the Face of Earth is candy -d o'er, 
Lives on its Hoard, and ventures out no more : 
When neither Heat, nor Cold, nor Sword, not Seas, 
Thy eager thirſt for Riches can appeaſe ; © 
Only to vie, when you've done what you can, 
With others, and be thought the richer Man. 
Where lies the Pleafure, unobſerv d, to hide = 7-247 
Gold under Ground; you're fearful ſhould be ſpied * 
When from your Thouſands ſhou'd you'take but one, 
At breaking Bulk you'd think your {elf undone. 

But pray, what good can Money Cer produce; _- 


Unleſs s made convenient by its Uſe ? 
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Milz frumenti tua triyerit area centm , 
Non tuus hoc capiet venter plus quim meus: TY : . 1 
Reticulum panis venales inter onuſto . ] 
Forte vehas humero ; nihilo plus accipias quim | 1 
Qui nil portarit. Vel dic, quid referat i intra Vo ( 
Natura fines Viventi ugera centum, an . 
Mille aret ? At * eſt ex magno tollere acervo. - f 1 


Dum ex parvo nobis ramets haurire © FI : 
Cur tua plus laudes cumeris granaria noſtris ? 
Vr, tibi fi fit opus liquidi non amplids urn, | 

Vel cyatho; & dicas, Magno de flumine mallem 

Quim ex hoc fanticuls tantundem ſumere. Eo fit, 

Plenior ut fi quos delectet copia juſto, 

Cum rip ſimul avulſos ferat Aufidus acer. 7 4 

At qui tantuli eget, quanto eſt opus, is neque limo 

Turbatam haurit aquam, neque vitam amittit in undis. 
At bona, pars hominum decepta Cupidine falſo, 

Nil fatls ett, inquit: quia tanti, quantum habeas, fs. 

Quid facias illi? ——— 5 . 
0 miſerum ele, libenter | 1 Ty | 


Quatinus 


BOOK. 1. $47 - * | 
Tho? your Barn's fill d with. Corn, and preſs with — 
Vour Belly ſtill can hold no more hap mine. i 55 11 
Don't be, that carries nothing, fare as wel! 
As you, that bear a, Load of Bread to fell? 
Or what need you to care that live in Bounds, - 4 wat" 
Whether one Team or twenty b your Gn 
es ſtill we all a certain Pleaſure find, 3 Lin 7 
7 o take from Heaps, where Heaps are fs bebimd, .. 

For my Demands, if 've ſufficient Store, * a _ 
What does your boaſt avail that you have more? 
As if you ſhou'd the River covet firſt, 
When the Spring's able to allay your Thirſt. 3 
Hence tis that thoſe, who floods of Wealth eftrer, - 
While the Bank breaks are hurry'd down. the Stream; 
Whilſt he, whoſe Wiſhes with his Fortune ſuit, --—-- 
Drinks what is clear, and need not wet his Foot. 

But many with falſe Appetites ftill crave, 
by you're eſteem d, ſay they, by what. you have. al 11295 95 8 
What can you do with ſuch a Man as th, tes 
But wiſh him puniſh'd with his-fancy'd Bl? 4 2/ 


8 


wy rr A 
Quations id facit. Ut quidam' memoratur Athenis © 
Sordidus ac dives, populi eontemnere voces | 
Sic ſolitus: Populus me ſibilat; at miki plaudo- 
Ipſe domi, fimul ac nummos contemplor in arcd. 
Tantalus a labris fitiens  fogientia captat 
Flumina a -- 

— quid rides ? 3 de ie 
Fabula narratur. n 5 

— — Congeſtis undique ſaccis 
Indormis inhians, & tanquam parcere facris 
Cogeris, aut pictis tanquam gaudere tabellis. 
Neſeis qud valeat nummus, quem præbeat uſum ? HE 
n 3: adds; 
Queis humana fibi doleat natura negatis. 


An vigilare metu exanimem | 4 aobtoique dieſque * 4. 

Formidare malos fures, incendia, ſervos, 

' Ne te compilent fugientes ; hoc juvat? horum 
Semper ego optarim pauperrimus eſſe bonorum. 

At fi condoluit tentatum frigore corpus, 

Aut alius cafus lecto te affixit ; habes qui 
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Whoſe Cafe is like an odd Athenian Wretch, 0 1b 1 
In Temper ſordid, and in Fortune rich, — | 
Who cry'd, © Let People hiſs me if they will. a 
« My Coffer's full, and that's my Comfort ftill”. - 

As Story tells us, Taxtalus is curſt, 

Chin-deep in Water, with perpetual Thirſt, — ——- | 
Why do you laugh? Let this bo Kalle er erueß — — 
Change but the Name, and Tantalus is you. E 20 NT 
For your Bags ſeem, on which you dream ſo much, ci EY 
Like ſomething facred,. you're afraid to touch; 4 omen ie 
And your Coin looks, which you ſothighty pre, 
Like Pictures, merely to divert your Eyes. 5: aß id ou] 
Wou'd you the value of your Riches know ? f 
Buy Bread, with Greens, a Pint of Wine, or-ſo; © 
Added to theſe, fuch other Things provide, 
Which Nature asks, and muſt not be denied. 
To live in fear of Thieves, and dread of Fire, 
Or being pillg'd by the Slaves you Hire; , 6: nab 
If this is Oy may I always be = 


Pooreſt of . from ſuch Bleſſings 8 
bat if ſome cold ſhot thro' your Limbs aud Head, 
« Or Feaver, fhou'd confine you to your Bed? 


T Hain: 


3 


Suſcitet, ac reddat gnatis cariſque propinquis. 
Non uxor ſalvum te vult, non filius; — 
Vicini oderunt, noti, pueri, atque puellæ. 
Miraris, cùm tu argento poſt oinnia ponas, 


Si nemo præſtat, quem non merearis, amorem? 


At fi cognatos nullo natura labore 


Quos tibi dat, retinere velis, ſerrareque amicos; 


Infelix operam perdas : ut ſi quis aſellum 
In campo doceat parentem currere frenis. 


Denique fit finis quærendi: cumque habeas plus, 
| Pauperiem metuas minis; & finire laborem 


Incipn, pato quad areas: — 


” * — . 


— — — ne fac qd. 


Umidius quidam (non longa eſt fabula) dives 
Ut metixetur nummos, ita ſordidus, ut ſe 
Non unquam ſervo meliũs yeſtiret ; ad uſque 


Supremum 
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6 Hot you 4 Friend, attending at your Side, 

„Vl ſomething warm officiouſly provide? 

« Aud beg the Docber wou'd your Health reſtore, 

& For your Friends ſake, and on your Children's ſcore” ?_ 

Vour Wiſe and Children, who ſhou'd watch your Bed, 

80 far from Mourning, ſtand and wiſh you Dead 

Your Neighbours and Acquaintance, Girls, and Boys, 

Some ſhow their hate by Silence, ſome by Noiſe. 

And for this Treatment you may thank your elf, 

Becauſe before em all you priz'd your Pelf. 4 

If your Relations you your Friends wou'd find, 

Spare neither Care nor Coſt to make em Kind ; 

Or elſe you'll ſcem to take as fruitleſs Paine. 

As he that learns an Aſs to run with Reins. | 

| . Then leave your carking * and gen rous grow, 

Les fearing Want, the more your Riches flow ; 

Sit down with Pleaſure, and enjoy your Friends, - 

And reſt contented, having gain'd your Ends. 

Not like Unidins, who to raiſe a Stock 

By ſordid ſaving, upd a Servant Frock 

And in this mean Apparel, ſtill he cry'd, 

He ſhou'd be ſtarv'd thro' Want before he dy'd ; | 
ET 4 "77 


W nn a 
Supremum tempus, ne ſe penuria victils 
Opprimeret, metuebat: at hunc liberta ſecuri c 
Divifit medium, n Fyadaridarum. 


_ Quid mi 5 ut vivam Mzvius? aut fc : 
vt Nomentanus? — « 
—  Pergs pugnantia ſecum N 
Fromtibus adrerſis componere. — þ 
— — — Non ego avarum - \ 
Cum veto te fer, Wei e ac; mie \ 
Es imer Tanaim quiddam, ſocerumque Viſelli: J 
5 — '/- *- cn þ 
Ei modus in rebus; ſunt certi denique fines, 7 
Quos ultra citraque ncquit conſiſtere rectum. ; 
Muc, unde ab, redeo. —— 
f « 
Se probet, ac potids laudet diverſa ſequentes ? 
Que alicna capella gerat diftentius uber, b 
Tabeſcat? — 5 1 051 a 
— noque fe majori pauperom ff} 1 
Tubæ compatet ?_— As prom, of! © 


I, 
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One of whoſe Jades, to put him out of Pain, 

Snatch'd up a Bill and cleft the Wretch in tivain. 
« Shall I then Mænius my Example make ? 2 

« Like Nomentanus, foall I tarn a Ralle? 

Now you ſo err on rother hand, it ſeems | 

As if you meant to reconcile Extreams, 

When you're advis'd to be from Ayarice free, | 

You're not oblig d to turn a Debauchee. 


s there no Diff'rence to be made between, 5 OE: 
A Rampant Letcher, and a Nicoline? DID 


In all Things there's a Medium for your Guide 
And this right Line inclines to re e Side. 


But to refuns the Point d we were upon. 


Can no Man make this Niggard's Caſe his own ? 


None, who complaining and impatient grown, 
Think all Mens Fortunes eaſy but their own? 


None view their Neighbours Goat with envious Eye, ( 


And, while that's milking, think their own is dry? 


N one, that look up, but never look below, 


Where diſtreſsd Objects in ſuch Numbers go? 


Us 


147 


None, 


148. 1 I. = ” 1. 


— — mos atque hunc ſuperare labore? 
Sie feſtinanti ſemper locupletior obſtat : : 
Ut cim carceribus thiſſos rapit unghils curtus 3 | 
Inſtat equi auriga ſuos vincentibus, Ilum 
Præteritum temnens extremos inter euntem. 
Inde fit, ut rard, qui ſe vixiſſe beatum 
Dicat, & exacto contentus tempore, vitl 
Cedat, uti conviva ſatur, reperire queamus. 

Jam fatis eſt: ne me Criſpini ſerinia Lippi 
8 putes, verbum non ampliùs addam. 


dettdeeeedeeteettuseeteteeet 
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eee. l plarmacopole, 2 
2 Mendici, mimæ, balatrones; hoc _ omne 
Mceſtum ac ſolicitum eſt cantoris morte T ell: 

Quippe benignus erat, — | 

Contra bie, tx ne prodigus 4 


Dicatur, metuens, inopi dare nolit amico, 


oy * 


Frigus quo duramque famem depellere poſlit. 
Hunc | 


Bock I. 179 NEBR I. 
None, that contend and ſweat.to gain the Dh,, V 

And think the Man that's richer, in their Way ? - 
As in a Race you ſee each Party ſtrive dd BD” 2 
The Chariot next before him to n ; 
Whom, when the Victor has his rival paſt, | 
He leaves with Scorn to drive among the laſt. | 

Tos, from this reſtleſs and ambitious Strife, „ 
So few are found to quit this Stage of Life 
With Reſignation, like a ſated Gueſt, _ 
That goes from Table to lie down to. reſt. 

Leſt you ſhou'd think I've read dull Criſpin ore, 
And copy d him, Tl ftp, and fay'no more. 


747.4471777 
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Ew D ria Minſtrels, thoſe that fell Perfumes, 
Mampers, young Play rs, and Pimps that ply their rooms; 

Al theſe were ſorry when Tigellins dy'd, H "SIT 

For he was gen' rous, and their Wants ſupply'd : | 

On bother Hand there are not wanting thoſe, 

Let a Friend ſtarve for want of Food and Cloaths. 


— —— — 


Hunc & perconterSs, avi eur atque parent 
Preclaram ingrats ſtringat malus ingluvie rem, 
Omnia conductis cœmens obſonia nummis * 
Sordidus, atque animi quod parvi nolit haberi, 
Reſpondet : + Nd * . 

— laudatur ab his, culpatur ab illis. 


1 1 


; + '* 


Fufidius Vappe famam timet ac nebulonis, | 
Dives agris, dives poſitis in fenore numnik. 


Quinas hic capiti mercedds erkecat; — 


4 #7 # 0 1 # 9 
o —"—% * ; . 
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6 . 
242 1 8 * 0 " #4 # +4 4.4 


14141 NN 


b 5 


Quanto ee quiſque 4 tanto acriũs urget 
Nomina ſectatur, mods fund veſts virili, 


Sub patribus gurs tiromum. — 2 5 


- &S + * SS * 5 * *** 


— — — Maxime, quis nenn 
Jupiter, exclamat, ſimul atque audivit ? At in ſe 

Pro quæſtu ſumtum facit. Hic? vix credere poſſis 
Quim fibi non fit amicus: ita ut pater ille, Terenti 
Fabula quem mitenun gnato vixiſſe fugato 


Inducit, non fe pejùs cruciaverit atque hic. 


| ; 4 4 a Fs ; co © 
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Some blame his Conduct, ſome his CondyR praiſe. 


Ask this, WS hed on his ungodly Gut rh Sriuwer kim 18 


Spend the great Fortune, which his Father's got. n 
And borrow Money to ſupply his Board 515; micha 
With all the Daintics Land and Seas afford 


There's no one Character in Life, he crys, 551 lifted 
« More than a ſordid Miſer I deſpiſe”. _ _ | hors Hh 
We all of thinking have our diff rent ways; „ 


One rich in Lands, and Money out at Uſ] lc, 
Thinks it a Scandal-to be thought profuſe * _—_— 


From ev'ry Sum, the Principal that's lent, 


For his good Will he cuts off five per Cent. 


The more the Spend-thrift runs in Debt, the more 
He ſtands for Int'reſt higher than before: r 
And ſeeks how Heirs, that have been ane EP 5 


New ripe for Vice, may with his Baits be fed. 

Who can all this without erchiming bear, 
« Ye Gods, 'gainſt ſuch why an't you more eyes 'E 
But his Expence is equal to bis Gain” 3 
No, Menedemus feels no greater Pain, 
Whom Terence nds repenting in-his Play, 
For having drove his needy Son away.  _ | _ 


___ FFF: 0h: 
$i quis nunc querat, Qud res ec pertinet ? WMuc: 
Dum vitant ſtulti vitia, in contraria currunt. 
' Malthinus tunicis demiſſis ambulat ; eſt-qui 
Inguen ad obſcœnum fubduRtis uſque facetus : 
| Paſtillos Rufillus olet, “ 
Nil medium eſt.— 
— — q nolint eng, ni Was,” 
Quarum ſubſutz talos tegat inſtita veſte: 
Contrà, alius nullam, niſi olenti in fornice ſtantem. 
Quidam notus homo cum exiret fornice ; Matte | 
Nam fimul ac venas inflavit-tetra libido ; 
Huc juvenes * eſt & deſcendere non alienas ' 
Permolere uxores. — 
— — olim laudarier, inquit, 
Sic me, mirator cunni Cupiennius albi. 
 Audire eſt operz precium, procedere rectè ts 715 
Qui mcechis non vultis, ut omni parte laborent: 
Utque illis multo corrupta dolore voluptas 
Atque hzc rara, cadat dura inter fzpe periclaa. 
Hic ſe præcipitem tecto dedit ; —— 4 


4 6 - 
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The Moral's this : while Fools ſome Vices ſhun, 
Into Extreams, their oppoſites, they run. | 
Down to his Heels one with his Tunic goes; 
One with it tuck'd up, till his Groin he ſhowy ; 
Refills ſmells too ſweet, Gorgonins ſtrong; 


All in Extreams, and all are in the Wrong. 
Some thoſe in Veſts, with purple border'd, chooſe 4: 


* 


1 


Some common Whores, that y in Stews 

A certain Perſon, when he left the 8 tews, ; 

Wou'd Cato's Words on this Occaſion uſe ; 

66; Go bravely on, Boys, you whoſe Blood boils 0 re, | 
« bora, Wives apart, here cool it with, I : Whagg”: 1 

But Capicsnias leſs admiting theſe, 

Will deal in none but white Commodities. 2 5 ZN 
All you, that cenſure thoſe who follow Wives, | 

Muſt ſmile to hear what Hazard of their Lives 

They run ; how ſeldom what they do obtain, 

Does prove a Pleaſure, and how oft a Pain. 

One fearing . leaſt the Husband he ſhou'd meet, 

Jumps ſrom the Window down into the Street: 

5 X 1 
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— ille flagells t 
Ad mortem cæſus: fugiens hic decidit acrem 
Przdonum i in turbam: dedit hic re corpore nummos: : iz 


Hunc perminxerunt calones : quin etiam illud 
Accidit, ut cuidam teſtes . ſalacem 


Demeteret ferrum. 


— —_ Galba negabat. 


* 


Tutior at quanto merx eſt in claſſe ſecund2 ! 


Libertinarum dico: 


— Salluſtius in quas 

Non minus inſanit quim qui mœchatur. At hic li, 
Qua res, qua ratio ſuaderet, quãque modelle 
Muniſico elle lives, vellet bonus atque benignus 
Eſſe; daret quantum ſatis 5 eff, nec ſibi damno 
N ſoret. — 

— — 8 hoc le ampleCtitur uno; 
Hoc amat, & laudat: Matronam nullam ego tango. 
Ut quondam Markeus amator Originis ; ille, 

Qui patrium mimæ donat fundumque laremque, 


Nil fucrit mi, init cum uxoribus unquam alienis 


Verim eſt cum mimis, eſt cum meretricibu:: 


— unde ; 


| —_ 


Bek . „( 
| One's whip'd to Death: one flying, 1 in his Fogg 
Falls among Thieves, that ſtrip him i in n the Night: 
One for his Crime doth with great Sums commute: 
One the Slaves uſe, as if he were a Brute: 
An Inſtance has been known to happen, where , 
The Man has loſt ſome Things, he cou'd not ſpare. 
All, except Galba, do with one Conſent 
Agr; that each deſerves his Puniſhment. 

But in Amours, don't Lovers better ſpeed, 4 
Who are engag'd with Women that are freed? * 
galuſt purſues with the ſame Paſſion theſe, | 
Who ſpares no Coſt to make his Courtſhip i . 
But if his Favours he wou'd fo diſpenſe, 
As not to Hurt his Fortune and his Senſe 3 
He might give ſomething, that's in Reaſon _ 
Keep his Eftate and Reputation too. 
Vet ſtill i in this Extravagance he's fond 
Of ſaying, that he hurts no Marr'age Bond. 
Marſæus, fair Origo's Lover, gave | 
Her what his F ather did with Prudence fave ; 12 
Still, as a Thing which his Diſcretion ſhew, 


He cry'd, « [ common IV bores, 10 Wi wes, purſue. 
'K 8 „ For 
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Fama malum gravius, 2 trahit. An tibi abundè 


| Perſonam fatis eſt, non illud, quidquid ubique 
Officit, evitare? bonam deperdere famam, 

Rem patris oblimare, malum eſt ubicunque. — 
eſt in matron, ancilll, pecceſve togati? _ 

- Villius in Fauſt4 Sullz gener (hoc-miſer uo 
Nomine deceptus) peenas dedit uſque ſuperque 
Quim fatis eſt, pugnis cæſus, ferroque petitus, 
Excluſus fore, cum Longarenus foret intus. - 

Huic fi mutonis verbis mala tanta videntis 


Diceret hæc animus: Quid vis tibi? cunquid ego It 


Magno prognatum depoſco confule cunnum, 
velatumque ſtola, mea cum conferbuit ira? 
Quid reſponderet ? Magno patre nata puella eſt. 
At quanto meliora monet, pugnantiaque iſtis 
Dives opis natura ſuz | — | 
— — tu mod rea 
Diſpenſare velis, ac non fugienda petendis 


Immiſcere. 


cc 
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60 Rr here abs Lover e r 
« And ſave his Fortune, tbo' his Credit's loſt”. 5 
Wou' d you avoid the Perſon, not the 4 8 hing, 7 
From whence ſuch wretched. Conſequences ſpring? 1 
To looſe your Credit, and your Fortune ſpend, 
Of ſuch lewd Courſes i is the conſtant End. 
When you're undone, your ruin can't be more, 
Whether tis work d by Wife, freed Slave, or Whaore,... 
VilPas, who made his Court to Euuſia more 1 „* 
For being Sylla's Daughter, than a Whore, < 
Was beat, inſtead of being thought a Kn 


While Longareuus was careſt within. n aber 
If ſomething nameleſs, ſeeing thiss Hhould aye. i wt -* 
Did I a Conſul's Daughter want I pray 7 2172 Ar 2 


What wou'd he anſwer? 4 ir a PRONE Prize 2 
« To gain the Conqueſt of a Lady s Eyes”, 


4 


But how much better does rich Nature teach, WES 
Who nnn 
Let your Diſcretion in not mixing lie, 


pe hings to be ſought with . you ought to fy. 


* 
* 8 5 i 
* 
* 


Immiſcere. To vie, ferumne labores, | 

Nil refeire putas ? — 
— — cure, ne peeniteat to-, 

Define matronas ſectarier: unde laboris 

Plus haurire mali eſt, quam ex re decerper rpere fructũls. 

Nec magis huic inter niveos virideſque lapills :0 


(Sit licet hoc, Cerinthe, tuum) tenerum et femur, aut crus 

Rectius; atque etiam melius perſæpe togate. 

Adde huc, quòd mercem fine fucis geſtat 3 pere 

Quod venale habet, oſtendit; nec, ſi _ honeſti eſt, 

Jackat, habetque palam, — e e ane 
— — — qzrit quo turpia celet. b 

Regibus hic mos eſt ; ubi * mercantur, opertos 

Inſpiciunt : —— IE 25a 3 45 

ne, fi are) decora 

Molli fulta pede eſt, — * „ 


— — tm inducat hiantem, 

Qudd pulchrz clunes, breve quod caput, ardua cervix. 

Hoc illi rectè. Ne corporis optima lynceis 
Contemplere oculis, Hypfea czcior, illa 

| Qua mala ſunt, ſpectes.— 
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Is there no Diff rence, whether what you need, ay? 

Does from your Pride, or from your Luſt proceed??? 
Then ceaſe to follow Quality ; the pains | 1125 6; + - 
You take to get em, far exceed the gains. 45 _ 
Her Thigh's no fnoother, nor Leg ſtraiter ſeenn, 7 


For all her glitt ring Diamonds, white or green z 
(Tho? her's, Cerinthas, were as round as thine); >. ton 
Whores Limbs are ſofter, tho” not clad ſo ſi ne... 2 
T heſe while you're with em, fut on no n 
But fairly lay all open to your Eyes. 00 n 
What Charms they have, they're a to diſcloſe; Fm 

Nor are they ſhy when ſeen without their Cu, 3 
When one buys Horſes tis a Cuſtom graWn, | 
That all their Bodies ſhou'd be fairly ſhown ; 285 RE rial 
One views their Gaſkets, and their Legs one feels, 

Leſt a fine Shape ſhou'd ſtand on founder'd Heels; \ | 

And the round Buttocks, ſmart Head, riſing Creſt, 


Be ſeen too ſoon, and ſeen too late the reſt. | 


—— — — 


raren 
—— — ꝙ cn, o brachial Verùm 


Depygis, naſuta, brevi latere, ac pede longo eſt 


Matronæ, preter faciem, nil cernere poſlis, | 
Cetera, ni Catia eſt, demifed veſte tegentis. 
$i interdicta petes, vallo circumdata, (nam te 
Hoc facit infanum) — el 


E 
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— — multæ tibi tum officient res; : - 


| Cuſtodes, lectica, ciniflones, paraſitz, 
Ad talos ſtola demiſſa, & circumdata pala; 


Alters nil obſtat: Con tdi pend videre et 

Ut nudam ; — | | 
— ne crure malo, ne ſit pede turpl: 

Metiri poſſis oculo latus. An tibi mis 


cus bas waſtage: mque avellier, ante 


Plurima, que invideant pur apparere tibi rem. 


— — Leporem venatr ut alt 


In nive 8 
. — poſitum fic tangere nolit : 


(Cantat, & apponit) meus eſt amor huic fimilis ; nam | 


24 1 
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What Legs! what Arms! Wan Hips are wrong, 

Her Waſte too ſhort, her Noſe: and Foot too long | 

Quality ſhows Fou nothing but che Face, 7 lair: - 885 

Excepting Catia, who's $2 ſingle Cafe. -. D ts ee 

When you attack em, they re — around, 

(Which makes one preſs the more to open ee. 11 

And you're prevented by their two-arm'd Chair, 10 hp N 

Spies, Goſſips, ar by thoſe that curl their Hair, — — 

By Gowns and Mantles flowing round their F ect! 

All which embarraſs what you long to meet. 


I i not ſo with Cloit clad in mg beeilt mu 


Thro* which one ſees her Beauties and — een . 
Whether her Leg be thick where t ſhou'd he ſma lll... 
Her Ankle clumfy, or her Inſtep fall. 

Her flimſy Garb diſcovers ta pont pense en 263 Gr 
The roundneſs of her Body, Hips, and Thighs, + 
word you not think that an imperious Law i 
Which made you pay for Things you never: aa 120 J can 


be The keeneſt Sportſmen crying our do, b, ff — 


1 Give tbe Hare Law, and foliou- e 271111 HED 


« Which fitting in her Form they frorn ro touch: 


4 Ga fans Sonnet ſays, my Love it ſuch ; 
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162 SATYR IE 
Tranſvolat in medio poſta, — 1 bond 

— —— 22 — 607 Sg wH: 
Hiſcene verliculis ſperas tibi poſte dolore, | BOT -CNOML zu) 


Atque zſtus, curaſque graves & pectore pelli ?: 


Nonne cupidinibus ſtatuit natura modum, quem . 
Quid n * negatum, ING emu,‘ 

— — — inne abſeindere ſoldo ?? 
Num, tibi cam fauces wit Its, urea quis 


1 Py 5 - 
4 * . * 7 
, : * Pl -p FF 21 7 4 EL * 
Pocula ? — d 5+ J eins i 


* 


* 


— num efuriens faſtidi nl prove” _ : 
Pavonem rhombumque ? o raid n 
— — ment tibi cum inguina; num, ſi 
Ancilla, aut verna eſt preſto puer, impetus. in quem 
Continud fiat, malis terrtigine rumpi i? 
Non ego: namque parabilem amo venerem, facilemque. 


— — $$ — 1 Tour 5 : | s | 10 
Jam, Pdſt pauld:; ſed pluris; fi exierit vir: 
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Gallis hanc, Philodenus ait ĩĩ?E0H) 1 
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Conſult with Nature your moſt proper Guide, 


yoo. ASS PRI. 


« For it flies re what*s caught apith eaſe, and tame; 

« But Hunts with Plraſure after flying Game”: 
With ſcraps of Verſes do you hope to quell, DF: oe 
Or from your Breaſt the rage of Love expell? 


What ſhe wou'd have, or grieve to be deny d; 


Follow the ſingle Point you have in view, 


And more the Subſtance, than the Shade purſue. 
Are you concern'd that what your drink ſhall hold, 


When you are thirſty, ſhou'd be made of Gold ? 


When you are hungry, can t you eat, unleſs 


The Cook a Peacock or a Turbot dreſs? 
When the Chord's fwol'n and ſtretch'd, won't you employ 
The firſt that comes to eaſe it, Maid, or Boy? 


„ * „ 
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I will; for I ingenuouſly confeſs, 


What gives me trouble I eſteem the leſs. 

She that cries, “ Stay a while”; I muſt have more”; 
„% The Man goes out this Moment v; ſuch a Whore, | 
Says Philodemss, is for Capons fit, 
Not a game Cock that longs to tread the Pit, 


A 2 Eo Give © 


* 
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Stet precio, neque cunctetur, cùm eſt juſſa, benire . 
Candida rectaque fit, munda bactenus, ut neque long; 
Nec magis alba velit, quam det natura, vidderi( !! 
| Hzc ubi ſuppoſuit dextro corpus mihi lævum; (17! 7 HELEN 


Ilia & Egeria eſt: — 9 1 EIT l 5; 43 * 201 
do nomen quodlibet illi. 


. 
Nec vereor; ne, dum futuo, vir een : wy ' 
Janua frangatur ; latret canis; undique _ 
Pulſa domus n ee ee e 97s x 
— — —Vepallida lecto 
Defiliat mulier ; miſeram ſe conſcia dlamet; 1 
Cruribus hæc ment ddlack in | 
| * 0 : . · doti deprenfa;-egomet mi 
Diſcinctà tunicà fugiendum eſt, ac pede nudo; 
Ne nummi pereant. . 2 Nr. | 
11 aut pyga. e des Won u 
— — — aut denique fama. 


Deprendi miſerum eſt: F abio vel judice vincam. 
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Gire me a Girl vort fre with me n Prices 

And what ſhe's aid to 05, Jou ne we. ask her twice. 

Let her be fair and ſtrait; val made witha 1714 

But uſe uo Art to em more fag ef G 7 111110 

When ſhe her left Side to my right applies; = 3 Pots 

She looks with Ties and Egeria's Eyes: 

I give her ev ry Name; ne matter whofes — OY 

While in the tranſport I my Senſes looſe- 122i T > 

Nor do 1 fear, ber- Husband in the dak 

Shou: d come Home, break che Door, ne ſhou'd bark; 

And ir in an uproar alt the-Houſe appear 
— ²——— of. netic (3 anpht 

While the pale Girl jumps out of Bed thr fear; : 

Cries, left her Bones be broke, andthe undone; 5 

Her Dowry ſtop di I to take care of one, rtirtror ada . 

F ly with my Cloaths half on, and naked Feet, tits 25 FROM? 

For fear I ſhou'd herinjur'd Huband wett. 

And ſhou'd be forc'd with Money to compound z 

Or ſuffer ſomething from lis Serrants round zʒßj 


TY) 


— — - — 


— * 


Or my Name ſcandal. But the wretched State 22 
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MNIBUS hoc, vitium eft cantoribus, inter'amicos 
* — rogati; 
Injuffi nunquam defiltant. — ear 
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„qui cogere poſſet , 


Si Neteret per amicitiam patris, atque ſuam 3 non 22 
Quidquam proficeret : ſi collibuiſſet; ab oo 

Uſque ad mala citaret, To Bacchz,-modd ſumm 

Voce, modd hac, teſonat quæ chordis quattuor ima. ”: 
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Na zquale homini fuit Illi: fepe' velut qu 


— — — perſæpe velut qi 
Junonis ſacra ferret· YSpoPt 06579 b 02 *£ och! Berl 

— babebat ſæpe du centos 
Szpe decem ſeryos:· H —2 

— cc i. atque tetraxchas, Di 2 
Omnia o mags SONY modd, Sit mihi menſa tripes, & 
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LL — common Vice attends, __ 


FI \'A 


But of themſelves if once they will their Notes, 
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When ask d to fing, they ne er oblige their Friends. , 


, 
— 5 


8 3 0 
- —ů wt + - 


They'll ſtrain their Voices till they rend their, Sans TE, 
That ame T. igellins, .the Serdimen Vos, ___ © 


Wou'd never fing, unleſs twas made his Choice; 4 


Had Ceſar, for his Father's ſake and own, .._ - 


AS'd him, he wou'd not, tho” upon the Throne: 
When the Fit took him, he'd at his repaſt 


From the firſt Diſh keep ſinging to the laſt ; _ 
His Voice he'd echo with his Volg String. 
And with great Compaſs, Io Barcle, fing. - 
His Actions were not uf a piece, he d run 8 


One while, as if ſome Enemy he'd ſnun 


At other times he'd walk, and ſtep as lo. 


As thoſe, who carry Fune's Pageants, ge 


His Equipage was now two hundred Men; 
And now the whole conſiſted but of ten: _ 
Now he wou d talk of nothing leſs than Kings ; 


Ae, war Ito... 
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Now he wou'd tell, how he more humble Things 
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Concha als puri, & 10855 r deferdere gen, 
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— — + Dicks Water ea. 

Nil erat in loculis- ber viglabat ad rm evlatunzclt Io 1 

Mane ; diem totum ſtertebat, FC; 00 * 25 $7 2.591 een 
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Nullane habes vita ? — 2d 0097 19 Joa brow e Io. aA 
— — Imd alla, 1 Aid 4007 110 1 H. N 
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Mænius abſentem Notiüm clim Ins thy 

(Quidam ait) i ons. te mo 30979 ive ih 

— — — Snot ignotum dare nbi: 

Verba ** . L nen emol l er lids wt 
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Stultus & improbus hie amor eſt, dignuſque notaril [1,26 


Cam tua prævideas oculis ntala Hppus Tufts 3/7 gib ww 
Cur in amicorum vitiis tam 'cernis acute door 2111 600 b 
Quim aut aquila, aut ferperis Epidaulas' > at tibrcont?z Wor. 
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Evenit, inquirant vitia ut b rurfus & lf. Bn ©" 76 24 410 
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Iracundior 
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(A three legg'd Stool, Bread with ſome Salt, a Frize 
To keep him warm, mo ne er ſo coarſe) wou d prize. 
Vet if you gave him Thouſands i in this mind, 
His Pockets empty im fre Days you'd find. 
His Cuſtom was to fit up all the Night, 
And lie in Bed as long as there was Light. | 
A moſt unſettled, inconſiſtent Man, 
Who follow'd nothing, as he firſt began. 
If one ſhou'd ſay now, pray, why all this Wit? 
Are there no Faults which you your ſelf commit? 
Ves, F aft that in the manner of exceſs 
May differ, but are Faults perhaps no leſs. 
While Menizs was with abſent Novias free, 
Don't you yourſelf, cry'd one that heard him, ſee? — 
Your own Miſtakes and Follies don't you mind? 
Or do you think that wes your Friends, are blind ?- 
&«& I can myſelf with eaſe, ory'd Menius, ſpare”. 
Be cautious then, this ſelf-love's worth your care; 
Leſt your own Faults you ſhou'd o're-look, and ſpy. 
Your Neighbour's with a Snake's or Eagle's Eye. 
For he'll on his fide all your Actions mind, _ 
And the ſame quarter that you give, you'll find. 
1455 


* 


_— J4TrR ml. 
Iracundior eſt pauld, minis aptus acutis | 

Naribus horum hominum: rideri poſſit, ed quod 
Ruſticius tonſo toga defluit, & mal? laxus 

In pede calceus hæret. At eſt bonus, ut . vir 


Non alius quiſquam; at tibi amicus: at ingenium ingens 


Inculto latet hoc ſub corpore. Denique teipſum 
Concute, num qua tibi vitiorum inſeverit olim 
Natura, aut etiam conſuetudo mala. Namque 
Neglectis urenda filix innaſcitur agris. 
Illuc prævertamur, amatorem quod amice 
Turpia decipiunt cæcum vitia, aut etiam ipſa hæc 
Delectant; 2 
—— YC Balbinum ho Agri, 
. Vellem i in amicitid fic erraremus, & iſt; 
Errori nomen virtus poſuiſſet honeſtum. 
At, pater ut gnati, ſic nos debemus amici, 
Si quod fi vitium, non faſtidire. —— 
— — — — 8trabonem 
Appellat pztum pater; —— 


— — — & pullum, mal. parvus 
si cui filius eſt ; ut abortivus fuit olim 


Siſyphus: 


Book r. * 7 TR III. -. 
This Man's too peeviſh, and can't bear a Jeſt, 
| His Shoes are looſe, and aukwardly he's dreſt. 
But then how juſt how good a Friend ! what Wit, 
T hat's better dreſt, does in that Body fit! 
Then try from whence your Vices ſpring, and know 
If they from Nature, or ſtrong Habits, grow. 
Thro* want of care you often ſee the F ern 
O're-run the F jelds, that's only fit to burn. 
Let us return, and ſhow how Love, that's Blind, 
Can't Imperfections in a Lover find. 
Nay, Faults he ſometimes, even Beauties, thinks; 
As Balbia's charm'd with Agna's Noſe, that ſtinks. 
It * be well if Friendſhip did the mme, 
And call'd our Vices by ſome ſofter Name. 
As Fathers do their Sons, we Friends ſhou'd ſpy, 
Whoſe Faults diminiſh in the Parents Eye. 
When the Son ſquints, and ſhocks one with his Eyes, 
Oh! how he leers, the fondling Father cries: 
If he is puny, ſubject to be Sick, 
And ſeems half f got his Child is call'd his Chick: 
T3. | If 


172 | 8-4 TR {A Lis, I, 


] 
Siſyphus : hunc varum, diſtortis cruribus ; illum ] 
Balbutit ſcauram, pravis fultum mal? talis. "DICE ] 


Parcitis lic vivit ? frugi dicatur : — 


m_— 


Et jactantior hic pauld eſt ? concinnus amicis | — ] 


Poſtulat ut videatur : —— | | 8 ; | 


— — at eſt truculentior atque 5 | 
Plus æquo liber? ſimplex fortiſque habeatur : | | 
| Caldior eſt ? acres inter numeretur. — | ] 


Hæc res & jungit, junctos & ſervat amicos. c 
At nos virtutes ipſas invertimus, atque 
Sincerum cupimus vas incruſtare. Probus quis 

Nobiſcum vivit ? multùm — homo: illi 


Te, cognomen mu damus :; — 


, 
* — 


— hic fugit omnes 


Inſidias, nullique malo latus obdit apertum ? 
(Cum genus hoc inter vitæ verſetur, ubi acris 
Invidia, atque vigent ubi crimina) pro bene ſano 


Ac non incauto, fictum aſtutumque vocamus. „ 
| | | Simplicior 


Boox 3. SAT FR WM 173 
If bandy legg d, he ſtraddles in his Gate; 3 11 
And his Bones are pot equal to his weight ” : * 
If his ſplay'd Ankles ſpread, he liſps out, pit, 6 
His Joints are not ſo ſtrong as I cou'd wiſh. 3 

If he's a Niggard, him you muſt commend. 3 
That don't his Subſtance prodigally ſpend: 
If your Companion's filly, proud and vain, ; 
Say, that he ſtrives his Friends to entertain : 
If his Behaviour's bold, and like a Brute, £ 
To Truth and Courage this you muſt impute: 
If he can't govern well his Paſſion, there 
You muſt commend his briſk and lively Air: 
Theſe are the Meaſures you muſt take to find 
F mandy; and your F riendſhip, when contracted, bind. 

But we croſs- grain d, to gratify our Spleen, 
Do all we · can to foul the Caſk, that's clean. 
If a Man leads his Life without Offence, 
We queſtion both his Spirit, and his Senſe 
If his Parts are not bright and quick, we ſay, 
His Head's a Block, and Brains a lump of Clay: 


Out of harms Way if he himſelf would fave, 
We call him then a cloſe deſigning E nave: 


cn” — 
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Simplicior quis & eſt ; (qualem me ſepe libenter 
Obtulerim tibi, Mzeenas) ut forte kegentem 
Aut tacitum impellat, quoris ſermone moleſtus ? 


Communi ſenſu * caret, inquimus. Pe WL 
— — — — hy 

Quim temere in noſmet tegem fancimus i iniquam ! 

Nam vitiis nemo fine naſcitur : optintus ille eſt, 

Qui minimis urgetur. Amicus dulcis, ut æquum eſt, 

Cum mea compenſet vitiis bona ; pluribus hiſce 

(Si modd plura mihi bona ſunt) inclinet, amari 

Si volet : — 

— hac lege, in trutina ponetur eãdem. 


— — 


Qui ne tuberibus propriis offendat amicum 
Poſtulat ; ignoſcat verrucis illius. 
— — — --- — 
Peccatis veniam poſcentem, reddere rurſus. 
Denique, quatinus excidi penitus vitium irz, 
Cztera item nequeunt ſtultis herentia ; cur non 


L . 


Ponderibus 


had Ow e 


* 


Book I. SATYR II. 
If with his ttjfling Talk he ſhould moleſt 


Some great Man reading, or inclin'd to reſt ; 
(Which you, Mecenas, frequently have bore 
From me, we acquainting, you before) 
We all are a to cry out, from whence 
Comes this rude Fellow, void of common Senſe? 
Alas! how raſh are we in making Laws, | 
Which hurt ourſelves !- han't ev'ry Man his flaws? 
He is the beſt that has the feweſt, hey 
Who my good Actions with my ill ones weigh, 
If they expect my favour, muſt-incline - - 
| To the more good ones, if that caſe i is mine: 
Tis then they only will deſerve the name 
Of F riends, and by this Treatment find the ſame. 
Wou d you the Bunch, which on your Body grows, 
Conceal, your Neighbour's you muſt not expole. 
He that wou'd have his own Faults pardon'd, muſt 
Forgive another's, or he can't be juſt. 

Since then we can't unruly Paſſions tame, 
(A Virtue which the Stoics vainly claim) 
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we  S$SAFFR N 
Ponderibus moduliſque fuis ratio utitur ? ac, res 

Ut quzque eſt, ita ſupplicis delicta coercet? 

Si quis cum ſcrvum, patinam qui tollere juſſus, 
Semeſos piſces tepidumque ligurrierit jus, | 

In cruce ſuffigat ; Labeone infanior inter 

Banos Cicatur, —— 

| — Quanto hoc furioſius atque ; 

Majus peccatum eſt ? paulùm deliquit amicus ; 
e lade infuavie;; acbrbub 
Odiſti, & fugis, ut Druſonem debitor æris; 
Qui, niſi cum triſtes miſero venere Calendæ, 
Mercedem, aut nummos unde unde extricat, amaras, 
porrecto jugulo, hiſtorias, captivus ut, — 
W lectum potus, mensa ve catillum 
Evandri manibus tritum dejecit: ob hanc rem, 
Aut poſitum ants me2 quia pullum in parte catinie 
Suſtulit eſuriens, minis hoc jucundus amicus 
Sit mihi? quid faciam, fi furtum fecerit, aut fi 
Prodiderit commiſſa fide, ſponſumve negarit ? 
Queis paria eſſe fere placuit peccata, laborant, 
Cum ventum ad verum eſt 
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— ſenſus 


on l. FU FEI: 

Let us not argue, that ſmall Crimes and great, 
Weigh'd in the Balance, preſs with equal Weight. 
Shou'd a Man hang his Servant up, becauſe 

He lick'd the leavings of his Fiſh and Sauce, 

He wou u'd be deem'd, and with good Reaſon then, 
As Mad as Labeo, by all ſober Men. 

Or what is worſe, ſuppoſe an humble Friend, 
You in ſore Peccadillo ſhou'd offend ; 

And you for this, deteſting him, ſhou'd ſhun 
Hin, as a Debtor does from Druſe run; 3 
Who, when the time of Payment's drawing near, 
Inſolvent, is oblig d to lend hid Ear ; 

Attend the dull Hiſtorian, like a Slave, 
With his Neck ſtretch'd out, and his Viſage grave. 
Suppoſe my Friend in drink had piſs'd in Bed; 

Or thrown ſome Cu; p down, which Evander made; 

Or hungry ſnatch'd a Chicken from my Plate; : 
Shall I avoid his Company for that? 

Had he ftoPn ſomething, or betray'd his Truſt, 
Or broke his Word, theſe had been Reaſons juſt. 
Thoſe who ſay Crimes are all alike, with Pain, 
D rove to a Point, their Arguments maintain. 
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— U ſenſus moreſque repugnant, 
Atque ipſa utilitas, juſti prope mater & equi. 
Cum prorepſerunt primis animalia terris, 
Mutum & tarpe pecus, glandem atque cubilia propter 


- -Unguibus & pugnis, dein fuſtibus, atque ita porrd 
Pugnabant armis, quæ pòſt fabricaverat uſus : 
Donec verba, quibus VOCES PIO notarent, 
Nominaque invenere: — 

— ﬀﬀ———— dWchinc abſiſtere bello, 
Oppida cceperunt murire, & ponere leges ; 
Ne quis fur eſſel, neu latro, neu quis adulter 


Nam fuit ante Helenam cunnus teterrima belli 
Cauſa: — 
— ſed ignotis perierunt mortibus illi, 


Quoos, venerem incertam rapientes, more ferarum, 
Viribus cditior cædebat, — 


Jura inventa metu injuſti fateare neceſſe eſt, 
'T empora ſi ſaſtoſque velis evolvere mundi. | 
Nec natura poteſt juſto Scams iniquum, 
Dividit ut bona diverſis, fugienda petendis : 
| Nec 
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Senſe, Cuſtom, Intereſt, from wins Juſtice ſprings, - 

Will, if conſulted, tell you other Things. £9: f 
When Infant Man ſprung from the Earth, the mute 

And dirty Creature wander d like a Brute. 

For Food and Den with Fiſts, then Clubs, he fughts- ; 

Till Cuſtom him the uſe of Weapons taught. 

Then Words were found his Meaning to expreſs, 

And Names aſcertain'd, what before was gueſs. 

Then Wars began to ceaſe, when Arts were found, - 

To Build, and Wall, defenceleſs Cities round; 

And Laws were made to puniſh thoſe within, 

Who by Adult ry, or by Theft, ſnhou'd Sin. 

For Woman was the cauſe of bloody Strife, 

Long before Hellen was the Trojan's Wife. 

But i in Oblivion thoſe who ſuffer'd * | 

By ftriving which ſhou'd have the Nymph, or die. 

Then Strength was right ; as © re the conquer'd Field 

_ While the Bull nj all the reſt muſt yield. | 

| Conſult old Annals, and you'll find that Law 

Was made to keep the Violent in awe. 

Tho? we by Nature, Right from Wrong diſcern, 


Yet we from Reaſon their Proportions learn. 
A 3 No 
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Nec vincet ratio hoc, tantundem ut peccet, idemque ? 
Qui teneros caules alieni fregerit horti, | 
Et qui nocturnus Diviim facra legerit. Adſit . 


Regula, peccatis quæ pœnas irroget æquas: 
Ne ſcutica dignum horribili ſectere n 
Nam ut feruli cædas meritum majora ſubire a | l 
Verbera, non vereor; cùm dicas eſſe pares res 
Furta latrocinii, & magnis parva mineris 1 
Falce reciſurum fimili te, fi tibi regnum 

permittant homines. Si dives, qui ſapiens eſt, 

Et ** bonus, & ſolus ſormoſus, & eſt rex; 

Cur optas quod be Non noſti quid pater (inquit) 
Chryſippus dicat: Sapiens crepidas ſibi nunquam | 


Nec ſoleas fecit: ſutor tamen eſt ſapiens. Quo? 


— 

Ut, quamvis tacet Hermogenes, cantor tamen atque 

Optimus eſt modulator: ut Alfenus vafer, omni 
Abjecto inſtrumento arts, clausãque tabernä, 5 

| Sutor erat: — : 

— ſpe operis {ic optimus omnis 


Eſt opifex, fic rex ſolus. 


— V<llunt 
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No Man can ſay, that thoſe, who ſteal green _T raſh, . 
Or rob a Church, deſerve alike the Laſh. 

When Sinners ought, then there muſt be a Rule, 
To run the Gaunlet, or be whip'd at School. 


For when you fay that Crimes are all alike, 
. There's no great fear you ſhou'd too gently ſtrike ; 
Since you wou'd puniſh with the ſame diſtreſs, 
Were you a King, Offences great or leſs. 
If a wiſe Man is rich, has ev'ry Thing, 
Is A good Cobler, handſome, and a King; 3 
Why do you wiſh for what you have? he cry'd, 
Don't you know what CHryſi N ſaid, your Guide? 
„ Tho' for himſelf a wiſe Man never made 
0 A Shoe, yet he's a Maſter of the Trade”. 
How ? at this rate as well we may diſpute, 
How ſweet Tigellins warbles, when he's mute: 
Alfenar, who has left his Laſt and Aw, 
May fill be faid to Cobble in his Stall: 
Yet Stoics argue, and ſuch Beatus bring, 
To prove that Wiſdom makes a Man a King. 
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c— venunt tibi barbam 
Laſcivi pueri; quos tu niſi fuſte coerces 


Urgeris turbà circùm te ſtante, miſerque 
Rumperis, & latras, magnorum maxime regum. 
Ne longum faciam : dum du quadrante lavatum. , 


Rex ibis, neque te quiſquam ſtipator, ineptum 
Preter Criſpinum, ſectabitur; & mihi dulces 
Ignoſcent, f1 quid peccavero ſtuktus, amici, 


Inque vicem illorum patiar delicta libenter; 
Privatuſque ** vivam te rege beatus. 


eee 


SAT TRA IX. 


BAM forte via Sacra, —— | 
| — ficut meus eſt mos, 


| Neſcio _ meditans nugarum, — 


* 


Accurrit quidam notus midi angel tantum z ” 
Arreptaque manu, Quid agis, dulciſſime rerum? 
Suaviter, ut nunc eſt, inquam & cupio omnia quæ vis. 


Cuͤm 
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To Reaſon thus abſurdly were you heard, 
The wanton Boys wou d lug thee hy the Beard; 
And if thou didſt not awe them with thy staff, 
o King, they wou'd inſult thee with a Laughs 
Go, while you bathe then at the cheapeſt Rate, 
Let none, but Criſpin, on your Highneſs wait ; 
While I, ſurrounded with my Friends, am free, 
And ſee no Faults in them, nor they in me, 
: But what we one another do forgive, 


And happier far than thee a King, III Ive. 


SATYR IK 


' $ I was walking in the facred Way, 
(As tis my Cuſtom almoſt every Day,) 


And tho' I ſcarce knew what I was about, 
Was in ſtrong Labour, Midwif ring it out, 


One meets me, whom by Name I only knew, 
Gives me his Hand, with, Dear Life, how doſt do? 
Well, as times go, I ſaid, and may you find 

All, that yon wiſh, ſucceeding to your Min 


tte ddd ed_ Gs 


Still 


| Cum af. retur, — 

— — Numquid vi —— 

— — — -- (cc. At il, 
Noris nos, ir quit: docti ſumus. — 

— — — Hic ego, Pluris 
*. inquam, mihi eris. 
— — -- Miſe diſcedere , 
Ire modo ocids, intetdum conſiſtere, in aurem 
Dicere neſcio quid puero, cfm ſudor ad imos 
Manaret talos ; — ory n Nfl. — 

— —0 te, Bollane, cerebri : 
Felcem, detain tacitus. Cum quidlibet ile 
Garriret, vicos, urbem laudaret ; — 


Nil reſpondebam ; Miſere cupis, — abire: =. 


Jamdudum Video : ——— 
= — xg! aſque tenebo: 
—— — Hinc-qud nunc iter eſt tibi? Nil opus eſt tc 
———— quendam volo viſere non tibi notum: 
Trans Tiberim l8nge cubat is, prope Cæſaris hortcs. 
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Boox 1. > & 7-3 > TY 
Still as I ſaw him following near my Side, 


1 wait your Pleaſure, pray be ſhort, 1 cry'd; 8 
For Tm now buſy with my Muſe, . ſays he, | 
« There in one Taſte, you know, we both agree”. 

Tm glad of that, quoth I, and on that Score 
I ſhall reſpect and value you the more. 

Then 1 haſte on, and when I ſee him near, — 

| I ſtop to whiſper in my Servant's Ear. 

Till ur d with often ſhifting of my Pace, 

Great drops of Sweat ran trickling down my Face. 
Happy Bollanus, to myſelf J ſaid, 1 
Bleſt with a Face of Braſs, and Brains of Lead ! 

He, as he went on rattling without end, | 
And did Town, Streets, or any Thing commend, * 
Without one Anſwer, cry'd at laſt, *< I ſee — 
Jon from 27 Converſation would be free: 15 
Bat "tis in vain, Sir ; for go where you will, . 

« From Poſt to Pillar Il purſue you ſtill. | 
«* Where go you now (quoth he) with ſo much Jpeed 2 

where round about to drag you, there's no need z. 

Pm bound to Tide mp unknown to you, 


Who lives near c gars Gardens; ſpadeu. ++: owt at 
Bb - —_— 


% 
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Ni haheo quod agum, & non fum per whe quarts 


Demitto auriculas, ut iniquz mentis aſellus, 
Cam gravius dorſo ſubiit onus. Incipit ille : 
Si bene me novi, non Viſcum pluris amicum, 


Kt Non Varium facies : Enn Rac: fig! 
— —— nam qui me {erbere Bure 


Aut citivs poſſit verſus ? — 


— — 


quis membra movere 
Mollins? invideat quod & Hermogenes, ego canto, 


x U £4 
. * 


Interpellandi locus hic erat: 


| — — —— kſt tibi mater, 11737 - 


Cognati, queis te FO eſt _—_— Haud mihi quilquam, 


1 2 - 
— — — 
1 ” 
ü * 


Omnes compoſui. - Felices! nunc ego reſto: 

Conſice: namque inſtat fatuly mihb triſte, Sabel e 
—— cecinit ==" | 4 We WEE! 
— — divind mota anus think: 

Hunc ncque dira venena, -nec hoſticus auferet enſis, 

Nec laterum dolor, aut tuflis, nec tarda podagra 3 


2 Py — 5 4 4 | 
= 08 Garrulus 
* 


; PE 
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= 


«< Pa now af Leiſure, ready for a wall; 
% Proceed, and we'll beguile the time in talk”. 
I hang my Ears down, like an Afs, that feels 
His Load too great, and fullen drags his Heels. 
Then he begins; If # wy ſelf well Inow, 
« Ton ought not more Reſped to Viſcus ſhow, 
Or Varius : for what Man bas wrote more Rhyme, > 
« Or made bis Perſesi in ſo 2 4 Time? ? 
ho Dances finer ? and I Sing ſo well, 
« 7 make Hermogenes with Envy ſwell”, 
Here I found room to interrupt him, while 
His Head was full of his great Parts, and Stile. 


- 


«© Dor't your own Mother now your Abſence mourn ? 
And your Relations think themſelves forlorn? 
« Theſe are all Dead”; how bleſt,' and'fiee from Pain! 
« Of wy whole Cindid, Fob temein”.” 
Diſpatch me quick; for now I ſee my Doom, - 


Foretold me by a Sabine Witch, is come, $24 , 
Who having ſhook an Urn, thit ſhe had got, 
Drew, and pronounc'd this Fate to be my Lot. 
No deadly Poiſon, nor Sword, ſhall the Boy, 
| © Nor n nor Cough, nor hobbling Gout, ie * 
Fg: | B b 2 ; c A 


— 
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Garrulus hunc quando conſumet cunque: loquaces 


— / 


Si tain vitet, — 

— — fimul atque adoleratita ætas. 

Ventum erat ad Veſtz, quartl j jam parte diei 
Preterith : & caſu tune reſpondere vadato 
Debebat ; — | 

— quod ni feciſſet, perdere litem. 


Si me amas, inquit, paulùm hic ades. — ; I = 
Aut valeo ſtare, aut novi civilia Jura : 
Et propero qud ſcis. — = 
— — — Dubs m, quid faciam, inquit ; | ? 
Tene relinquam, an rem. Me ſodes. Non faciam, ile; 
Et præcedere ceepit. Ego (ut contendere durum elt 


Cum victore) * — 2 FL 
Hinc repetit. Paucorum en & mentis bene ſanæ. 


Nemo dexterivs fortuna eſt uſus. 


| F | | Magnum 


Boa I. $4 TYR N. 

* Tongue inceſſant with it's noiſy Prate, | « | 

« Will be his Death tis order'd ſo by Fate: | 

Se Therefore, if Wiſe, this Perſon, though now Young, 

0 Muſt, when he's older, ſhun a pratling Tongue”. | 
We ſcarce had got to 4 Ne 3 Temple, when 

The Courts were open, and the Clock ſtruck Ten. 

Mell thought, faid he, for now I'm by the Laws, 

« Bound to appear in Court, or loſe my Canſe. 

* Step, if you Love me, bes e while, and ſlay 

« To bear my Tryal, which comes ow to Day. 

I'm now ſo far engag d to ſee my 1 0 

That, as I live, your Cauſe I can't . 

Nor can I do you Service if I ſhou'ds 

3 F or Law's a Thing I neyer underſtood. 

| « Shall 2 dear Friend, mow leave my Cauſe or nan: 

Me by all Means, * Phy WE me if I do. 

Then on he goes, I follow; for what's worſe 

Than to contend with a e Force. 


189 


* Who likes few Friends, and thoſe few, Men of Senſe ? 
| Towre ſure the happieſt Man alive, who can 
* Engage the Favour of ſo great a Man. | 


19 84 27 R bY 
Magnum adjutorem, —— 1 
gat — poſſer qui ferre ſecundas, 
Hunc hominem velles fi tradere : cipereary, 5 


Nee mag am — 


| Dir ic aut of cn — 


4 Magnum narras vic credibile. Atqui | 
fic hadet. — 1 5 1 
— Accents qurecophm mag ih 
Proximus eſſe. — 7 
— — Velis tantummodo z 92399 
— & ͤ ett qui vinci poſi; 3 ane 88 
Diffciles aditus primos habet. 


. — — Haud mihi deero: 


Muneribus ſervos corrumpam 3 3 non, hodie 1 * 


Sov: - 


LI. f. 
a . 1. 


Excluſus 
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* And if you'd introduce me; 1 ind 
N ſmall Aſſiſtance, while ¶ lie behind, 2 ers 
« I'd lay my Life, that Pd with ſeeres Wheels 0 


« Work under Ground, and trip up all their Heels v. 


Thoſe, by ths coming whom eee . 
. a Gomuptghthins Dl 


They hate the Briber, and they ſcorn the Fee:. 
No Envy there, or Jealouſies atiſe, Sn cos. atk. | 
Becauſe another is more Rich, or Wiſe: . 3 


8 


Each has his Place, there free ta make his Court, . x Mx 
Aural Man's Int ret is his Friends fupport. 8 EY I" 
hat you ſay's firange, and prafligd but by few. D 4 
Strange as it is n no more ſtrange than pre. ES 1 8 
« With your Relation you inflame me more 
2 To be plac'd near bim, than I was before” . 


OO ———— 


1 
22 
+ 


| Make your own way, Sir, ane of your Addreſs, | RR 5 = L 
And hniſh'd Talents, ne'er can want Succeſs : "ay N 
He's to be won, tho difficult at firſt; 3 
That once got o're, and you're got o're the - wort TR A 
_ *: Figs and greeze his Servants's in the 8 t; * » 
Nor will I, coldly when W deſiſt. 5 2 


Qui pulchre noſſet. Confiſtimus. ' Unde venis ? & 
Qud tendis ? rogat, & reſpondet. Vellere ct 
Et prenfare manu lentiſima brachia, nuts, 


Diſtorquens oculos, —— 1 
. var me erperet. Male ſalſus 


Ridens difſimulare : — 
— — meum jerur urere bills. 


- 


—  c__ f . * 421 
Certè neſcio quid 6 e 
Aiebas mecum. Memini bene; ſed melo a 
Tempore diam: ĩðâ?1V' A i 
— —— hodie tiiceffima fabbata. Vin 2 
Curtis Judæis oppedere ? Nulla mihi, _ 


e At mi: mene 


8 
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4 Vll watch his Motions, and myſelf Eli lay, 3 


« [hen be walks out, on purpoſe in his Way. 

« All that is good in Life, ſay Men of Still, 

0: 1 gor by buſtling, not by ſitting ſtill'. 

As he was talking, who ſhou'd then come by, 

But Fuſes, better known to him, than J. 

We ſtop, I aſk him, greeting him by Name, 

Where he was going, and ſrom whence he came? 

I twitch his Sleeve, and winking nod, from whence - 

He might conclude I wanted ſome Pretence. 

He, like a Wag, my meaning would not cape, 

As if he ind to hinder my Eſcape. | 2 

I, (fretting at his carrying on the Jeſt, | 

When he might plaih difcern I was oppreſt,) | 

Told him, you had ſome ſecret Thing to tell | | i 
At our next meeting, $6:F remember well ; 

« But I'll a 4 that's more convenient find, 

** Than this at preſent to diſcloſe my Mind. 

5 We'd you the Feaſt of Passes abuſe, 8 | 

** The Jews great Day” ? A Fart upon the Fews. 

« My ſuperſtitions . eakneſs you 1 excuſe : 

Since many others this Religion chuſe. : 

Cc . Forgive 


194 FFT PR ID” L's 
— Tgnoſces : — 
— — alis loquar. Hunccine ſolem 

Tam nigrum ſurrexe mihi? Fugjt improbus, ac me 


Sub cultro linquit. — . 


— Ca venit obvius illi 


Adverſarius: &, Qud tu, turpiſſime ? magnd 


Exclamat voce ; &, Licet anteſtari? Ego vero. 
Oppono auriculam. Rapit · in jus: — 


'Undique concurſus. Sic me ſervavit Apollo. 


6 


(6 
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« Forgive me now, I'll take ſome other Time, 


In kes thinking freely will be lei a Crime”. + 
Twas the moſt fatal Day of all my Life, 
When Fuſcus left me underneath his Knife. 7 
Soon came the Plantif, who began to cry, 
Villain, from juſtick, whithes doſt thou fly ? 
Witneſs, he bawls, th Arreſt : I give c | 
Away he hauls him and to Court they went. 
A Tumult roſe 40 both Sides; in the Strife 
I 'ſeap'd ; and ſo 4yollo fav'd my Life. 


— Al. Lis. 2. 
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Quinti Horatii F lacci. 


EPISTOLA Il. 
Ad AUGUS TUM. 


0 UM tot ſuſtineas & tanta negotia ſolus, 


Res Italas armis ruteris, moribus ornes, 


Legibus cmenttics ; * | 
— in publica commoda peecem 


Si longo fermone morer tua tempora, Czar, 
Romulyis, & Liber pater, & cum Caſtore reha, 


Poſt ingentia facta, Deorum i in templa recepti, 
Dum terras hominumque colunt gens, aſpera bella 
- Componunt, — 


— agros aſſignant, oppida condunt ; 


Ploravere 
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T O R A C E 
| EPISTLE $ 5 | 
| To AUGUSTUS. 


HILE you alone the weight of Empire un | 
And make your People your peculiar Care: 
While thoſe you Guard with Arms, with Laws you Gul, | 
The World's Example, and your Country 1 
If I ſhou'd, Ceſar, long miſpend your Time, 2 . 2 
Againſt the publick t wou d be judg'd a Crime. 
Kome's Founder, Father Bacchus, the twin Vee) NINDS 
Caſtor and Pollux;, when they were on Earth, . 
And were not yet Gods for their Virtues made, eee 
Built Cities, and encourag d Tp and Trade: 
- Aſſgn'd to each one ſuch « third of Lands, 
; Which, ſo appointed, might employ their Hands. 


* 


Theſe 


ns, 


20 Forts ſuis non . — favorem 


#4 4 
: #1 * . 
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— bim quicontudit bydram,” FF 


Notaque fatali portenta labore ſubegit, 

Comperit inv idiam ſupremo fine domari. PSY | 

Urit-enim falgree ſuo, qui prægravat artes 4 J 

Infra ſe poſitas : — e 5 
— — exiinctus amabitur idem. 

Præſenti tibi maturos largimur honores, 3 5 

Jurandaſque tuum per my aras, 

Nil oriturum al, oe 

— nil ortum tale fatentes. 

Sed tuus hic populus, ſapiens & juſtus in uno, 

Te noſtris ducibus, te Grais anteferendo, 

Certera nequaquam imiloratione modoque — 


Æſtimat; &, niſi quz terris ſemota, ſuiſque 0 
Temporidus defundta videt, faſtdit& alf 


Boox'2. EI E K 1 

* heſe all complain'd, the publick Thanks were leſs, 
Than what they hop'd for from theiv great Succeſs. 
He that ſuch dreadful Monſters overcame, 


ä —— — 


F 1 till his Death, he cou d not Envy tame. 


For when ſuperior Merit ſnines, the blaze 
Kindles a Malice, which ſhou'd fire our Praiſe: 
But when that dies, which overcame our Sight, 
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We all acknowledge, 2twas exceeding Brit. 


Vet, in your Life- time, we adore your Name, 
And Oaths by Jove, and Cæſar, are the ſame. 


And all agree there never was, nor Will! 


Be one, that ever reign'd with ſo much Skill. 


But tho”, in placing you, their Wiſdoin's ſhow. 


Before the Grecian „Captains, and our own, m xa 


Yet others Works tt they ſcorn and hate to prize,” - — 


Or own the Man deſerving till he dieses. 


S * * * * #* 2 S - 


Ad JULI IU FroRUM. 


* * . 


Thbure vel Gabiis, —— 
— — cc agat— 


— —— — , 
* 
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* Candidus, & talos à vertice pulcher ad imos, 
4 Fiet eritque tuus nummorum millibus oCto 3 , - 


— — 5 ii: [- 3 
- e A 4 ++ " SK * Derne 115111 © 


« Verna miniſteriis ad nutus aptus heriles, NJ 


« Cuilibet : — 
— arg quidvis imitaberis ud} : 


* Quin etiam canet indoctum, ſed dulce bibenit. 
* Multa fidem promiſſa Jevant, ubi pleniùs æquo 


& Laudat venales, qui vult extrudere, merces. 
0 ** ö . 1 
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EPISTOLA IL 


LORE, bono. claroque ſidelis amice Neroni, 


Si quis forte velit puerum tibi vendere natum 
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Book 2. EPISTLE H. 


EPS SN 
23 Jut1vs FLORUS. 


LORUS, to Nero good & well as great = 
F Thou faithful Friend in all the turns of State, 85 
Suppoſe ſome Merchant you a Boy ſhou'd ſell, 

At Tibar Born or Gabij ; ; and ſhou'd tell 

Like a fair Chapman, in ſuch Words as theſe, 

Firſt all his good, and then ll Qualities, | * 

He's fair, and when from Head to Foot he's ſee, 

6 His Face is handſome, and his Limbs are clean: : 

15 + For thirty Guineas II nne, | 1 5 
« And he'll be yours, 2s much as mine - before: : n N 
0. Who by your Nod knows what you mean; and Greek. « # 
" © Can; if you bid him, either read or peak: 

Has ſuch an Aptneſs, and wo quick a a Wir, 

« That he's for any Art or Busnefs fit: 3 8 
His Temper's pliant; and you'll like to hear = 
ce Him, when you're drinking, cho he fings by Ear; „ 
6 * When Things exposd to Sale we oer rale ED. 2 
We ſink the Credit which we mean to raiſe. ; : 7 


1 ä 


« Res urget me nulla : —— = . 


mes ſum pauper in re. 


Nemo hoc rz ua N * non temere à me 
K <t C I ; + U r 


« Quivis rover dem. 5 


- * 3 
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— — | Semel hic ceſavit os ut 6% -H 


* + + 8 — 3 
* ſcalis lat it metu tab | _ 
| n tui uens entis Faq 8 
Ine or Bb 1 „ n 
« 1 >» 4s i 4 
* Des nummos, ta a nib te fi ug a ledat.. 
. 8 * Ll 
- - 1 F 4 vis, # 5 * 4 7 
- * 
— — ; 
* Tv. * [4 ES „ # F <-> Ty » * 7 
9 „ 0% 4 2 1 „* 24 £ E * } ' 
Me ferat precium, pœnæ ſecurus, opinor. 6 
\& 4 
— . 2 C F 
# . 5 , — 4 
„ 
5 4 3 
- ' L of "I « $ * * f #74 [ 4 : 41 43 
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Pruderis emiſti vicioſum : 
* 
| | +. 4:1 „% IE Ge 1 ow 20-33 
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Inſequeris ramen hunc, & — iniqut. 
Dixi me pigrum proficiſcent t tibi, a0 i . £ | 

T alibus olficits prope ho wn i 

| , SOV 2 25740 ot l. | 


3 ne mea ferus 


Jurgares ad te qudd epiſtola mulla veniret. 
Quid tum profeci, n mecum n facientia a jura 


. * * - 0 


$i tamen attentas? — 


= 4 — & 
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6% ?Tis not for Want 1 fell him, tho” Pm Poor, 

« Let I can keep the Wolf fein from my WEE IS 8 

None in this Sale, cob more the Friend have n 
‚ « And none I'd uſe ſo Kind, biityou ãſone. 

« As idle Boys do, bn he run'aay, _ 1 
| 8 Fearing the Whip which in the Stair-caſe Ia lay: 
If you have no Othẽtuon but this Vice, r 
Fan down your Money, fince you kriow the Price. 

In this fair Bargain, there's GOTO, . 
In my Opinion, that need fear the Law. rn nnn 
With all this Prudence yout have bought a ere. "yy 258 


- 
as 


Who proves, it ſeein 
The Law was told you; ; ; yet unjuſtly you 
Hold him to Bail, and for your Damage ſue. e 
Did not I tell you, when you left the Town, "LOR 
What a fad lazy Fellow I wasgrown? © 7 
That I by Letters aver cou'd pretend 
To hold a Correſpondence with my Friend 7 
Which, as a fair Excuſe, I choſe to frame, r ene > 
For fear my Sit ence you might juſtly | blame.” | 
Then what avails ſo good and juſt a Cauſe, 
Þ you ſil ſtudy to pervert the Laws? | | 
— D d 2 | A 
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Aranmis tt dum noctu deri, ad de, 

Perdiderat —— 

— pot ho vehemens hups, ebe hd 


ies pariter, jejunis dentibus acer, 


Prefidium 3 loco dejecit, ut aiunt, 
Summe munito, — 

—— . & multarum divite rerum. 
Clarus ob id factum, donis ornatur honeſtis, 
Accipit & bis dena ſuper ſeſtertia nummüm. 
| Forte ſub hoc tempus caſtellum evertexe prezor 

Neſcio quod cupiens, — | 3333 . 
— — bortari cœpit eundem . FEA 


— 


Verdis, quæ timico quoque poſſent addere mentem ; 
I bone, quo virtus tua te vocat : i pede fauſto, 
Grandia laturus meritorum præmia. Quid tas ? 
Poſt hæc ille catus, e aue 105 


2 
ul 
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Romæ 


8 
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For my Omiſſon in ot ſending n 


Some Odes I promis'd, you a b 28180 wa 7 


A Soldier of Lucullus had, one Dy, ei 
Ty'd to his Belt his Vietuals, and lis Pa, 1.442. 
Who, tir'd at Night, as he lay ſnoting; loſt «oil nave 
All to a Farthing, a to beat his cat. 
The fierce Wolf then his Teeth began to whet, . wt. 
Which grinding Hunger to an edge had Et 
And angry with himſelf as well as Foe, BY N 
Againſt ſome Place of Strength he choſe to a oy ES 
Where having thrown both Fort and Forces down, 

He found, they ſay, great Booty in the Town 
This gallant Action, as it ought to do, 5 13 


Rais d both his Credit, and his Fortune too. 7 20 


Soon after this, the General in form, 
Some other Caſtle had a mind to Storm, gail a : 
And for this purpoſe made this Man a Speech. 
Which might have urg'd a Coward to the Breach: | 
Go, Boy, fays he, where Honour leads the way, 

9 Sure to gain Riches, if you gain the Day v. a 
The ſhrewd, tho? booriſh Soldier, then began, | 
* He that has loſt his Belt, ſays he,.'s your Man . 


a 
— 


566 1 1 
Rome uu mihi contig #que ace. ” Om , 


Adjecere bonz paulo plus arts Athenz : 


Scilicet ut poſſem curvo ee eee 
Atque inter filvas Academi =— 
— — — Qquærere verum. c. 2112 1 1 


Dura ſed emovere loco me tempora grato$ 7 


SVV 1 8 y - 72 
— — atatipa—es | 1 at £3. M64 Fa 


Civiliſque rudem belli tulit-zſtus in arma, 


Cæſaris Auguſti non reſponſura lacerts. 


Unde ſimul primùm me dimiſere Philip. 71 
Deciſis humilem pennis, inopemque paternl 5 = bots 

Et laris & fundi, paupertas impulit audax 

Ut verſus facerem : ſed, quod non defit, liabeaiteiny! 

Que poterunt unquam ſaj}s expurgare cicutæ, eld 2 N 100% 
Nil melius dormire putem, quam ſeribere verſus. - 221170 50 


Singula de nobis anni prædaàntur euntes Fe nA 
Eripuere jocos, n eee — [adn u vd 
Tendunt en” rem os Ae od aw ?? 
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At Rome 1 chanc'd un and taught. 1 


Then learned Aches taught me ſo much Skill. 
In Arts, as to diſtinguiſh Good from Ill; TEES 31H; . 10 
And in the Woods with Acadamiai Tout, »|, 


To follow Plaze in the queſt. of Tan. 
From theſe ſweet Studies the inteſtine Jars, 


Drove me to ſeek my Fortune in the Was?: 


Unskill'd in Arms, on. Braas I rei d. 
And, as it happen'd, took the weaker Side: 


Strip'd of my Feathers in. Philligps Fight —— 


I loſt my all, and then as fare d to rite: A 4 ome 


, ' * 
—p—— — L 
o £5 AFELELRZSS. a 

ena 


x - ; 
A 
— —— —— — ꝓ— — 
44140 ; 


But fince I've got what's needful to be had. 
To write on ſtill, the. World wow'd:thipk me Mad.. .__. 


Time, that ſteals ſomething from us every Day, 


Makes Jeſts ſeem flat, Love, Junketting, and Play ; 


When all theſs fail him, how me Poet ſings? | 
Beſides, it is impoſſible to hit gan: "by: 
Ev'ry Man's Humour, tho you flow'd-with Wit. 


ꝙ9929⁵³ ?. 


— . 


My Muſe, grown heavy, flags and droops, her Wings: " 


$9 
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Carmine tu gaudes: hie delectatur iambis ; ? 
ie Bioneis ſermonibus, & fale-nigro. 


— 


— 


Tres mihi convivæ prope diſſentire n, 
Poſcentes vario multum diverſa palato. | 
' Quid dem? quid non dem? renuis tu quod jubet alter ; 
Quod petis, id fan? eſt inviſum acidumque duobus. 
Præter n, me Romæne pœmata cenſes 


— 


Scribere poſſe, inter tot curas totque labores? 21 ; 
Hic — vocat, hic auditum ſcripta, DA: 1 Da 
— __— cubat hic in colle Quirini, 0 L ym tio Vat? 
Hic extremo in Aventino; viſendus uterque, Ae dn el! ; 
Intervalla mend commoda. oo „ 
* | nihil ut meditantibus obſtet. Li ara 


- Feſtinat calidus mals 
— — geruliſque redemtor: 
Torquet nunc lapidem, — | | 
Triſtia robuſtis luctantur funera plauſtris : i 2h ee | 


* 
: . 
1 


— 
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You're pleas'd with Lyricks, with ſambicls he, 


A third taſtes nothing that's from Satyr free.” 

If there are fitting at the Table three, 

There's no one Diſh in which they all agree. 

If it is ſeafon'd to this Perſons god, 

What pleaſes one, diſpleaſes bother two. 
Beſides all this, what Poet wou'd preſume, 

To write amidſt the buſy Noiſe of Rome ; 

Where as his Bail, one prays you to appear; 

Another begs his Poems you wou'd hear; e 

One has his Lodging on Mount Aventine, 85 

Another Hes out yonder on Quirine; | 

("Tis but a Step you ſee from Hill to Hill,) 

Theſe you muſt Viſit, or they take it ill. 

Perhaps you'll fay, that paſſing i in the Street, 

One's Thoughts ard free, and no Obſtruction meet. 

Where the Contractor does his Men and Mules 

Hurry on, loaded with his working Took: 

| Where ſome huge Piece of Timber, or of Stone, 

Makes with its Weight the creaking Carriage groan: ; 

Where Undertakers, who ſon Corpſe convey, | 

Diſpute with ſturdy Carmen for the Way: OY 

E e 0 Where 


we | EPISTLE 1. 


Hac 40000 fugit canis. — 5 
hac lunlenta ruit ſus. 


I nunc, & verſus tecum meditare canoros. 
Scriptorum chorus omnis amat nemus, & fugit urbes, 
Rite cliens Bacchi ſomno gaudentis & umbra. 
Tu me inter ſtrepitus nocturnos atque diurnos 
Vis canere, & contacta ſequi veſtigia vatum ? 
Ingenium, ſibi quod vacuas deſumſit Athenas, | 
Et ſtudiis annos ſeptem dedit, inſenuitque | 
Libris & curis, ſtatu4 taciturnius exit | 
Plerumque, & riſu populum quatit : hic ego rerum 
Fluctibus in mediis, & tempeſtatibus Urbis, 
Verba lyræ motura ſonum connectere digner * 2 
Frater erat Rome confulti rhetos ; 3 ut alter 


Alterius ſermone meros audiret honores: 


Gracchus ut hic ili foret, — . 


22 
2 


Lis. 2. 
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Where a fierce Bitch flies at a Sow, that throws, 
Plunging thro* Mire, the Dirt againſt your Cloaths: 
Go then, and while you're walking up and down, 
Try what ſweet Verſes you can make in Town. 
All Poets undiſturb'd delight to lie, 

Slumb'ring in ſhady Groves, and Cities flie; 

True Sons of Bacchas, whom they all adore. 
Then how ſhall I adventure to explore 

Their narrow Paths ſo hard to trace, and ſing 
Where Night and Day diſtracting Noiſes ring? 
If from ſev'n Vears Retirement in the Schools, | 
Muter than Statue s, We come out like Fools, 

In ſuch Confulioii how ſhall Words be found ' 
To move in Meter, dancing to the Sound? 

T wo Brothers liv'd at Rome, with equal Fame 
Who from the Bar, and Roſtrum, cou'd declaim. 
With | the Gai View and Int'reſt theſe cited; 
| To praiſe the Beauties of each other's Mind. 
One crys, tis doubtful, while the Court you lead, 
Whether *tis Gracchas, or tis you, that plead, _ 
6 VE 2 | 


_ JAM TSF AM kms 

wellen 
Qui minus argutos vexat furor iſte pœ tas? 
Carmina compono, hic elegos ; —— 

„ — — _———, inhlle vi” 
Czlatumque novem Muſis opus. Aſpice primùm, 
Quanto cum faſtu, quanto molimine circum- 
ſpectemus vacuam Romanis vatibus ædem. 

Mox etiam (fi forte vacas) ſequere, & procul audi, 
Quid ferat, & quare ſibi nectat uterque coronam. 
Cædimur, & totidem plagis 8 hoſtem, 
Lento Samnites ad lumina prima duello. 
Diſcedo Alcæus puncto inis; ille meo * 

Quis, niſi Callimachus? —— 


—— fi plus eat viſus; 
Fit Mimnermus, & optivo cognomine creſcit. 
Multa fero, ut placem genus irritabile vatum, 
Cum ſcribo, & ſupplex populi ſuffragia capto: 
Idem, finitis ſtudiis, & mente recept2, 
Obturem patulas impunꝭ legentibus aures. 
Ridentur mala qui componunt carmina: verum 


Gaudent 
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When you harangue, like Matias, t other cries, 5 | 
You fill with Joy our Hearts, or Tears our Eyes. 
Does not this Frenzy all the Poets ſeize? | 
One cries my Odes up, I his Elegies. 
This is a Work moſt admirably fine! 

Your's a fit Preſent for the ſacred Nine ! 
Mind with what Pride the Claſſes we ſurvey, 
* the Lane Poets, where are they ? 
Then, at a diſtance follow us, you'll hear 

| Reaſons laid down, why each the Bays ſhou'd wear. 
I we find fault, we do but ſlighly Wound, 
Like Samnit*s, that till Morning keep their Ground, 
I, in his Judgment, like Alcæus, ſhine ; - 
And he writes like Callimachas, in mine : 
But if I find this Complement is Lame, 
Mimnermus then is his adopted Name. 
While I was writing, I was forc'd to pleaſe, 

And humour Poets with ſuch Arts as theſe 3 
But * chars over, when a fault appeans, 
My Eyes I'll open, or I'll ſhut my Ears. 
: Nothing is more ridiculous, than thoſe, - 
Who their dull Thoughts in as Gull Verſe expoſe ; 


But 
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Gaudent ſcribentes, & ſe venerantur, & ultro, | 
Si taceas, laudant quidquid ſcripſere, beati. 

At qui legitimum cupiet feciſſe pma, 

Cum tabulis animum cenſoris ſumet honeſti 1 
Audebit quæcunque parum ſplendoris habebunt, 

Et ſine pondere erunt, & honore indigna ferentur, 
Verba movere loco; quamvis invita recedant, 

Et verſentur adhuc intra penetralia Veſt: 
Obſcurata diu populo bonus eruet, atque 

Proferet in lucem ſpecioſa vocabula rerum, 

Quz priſcis memorata Catonibus atque Cethegis, 
Nunc ſitus informis premit & deſerta vetuſtas 


Adſciſcet nova, quæ genitor produxerit uſus: 


Vehemens, & liquidus, puroque fimülimus amni, 
| Fundet opcs, Latiumque beabit divite lingu4l: 

Luxuriantia compeſcet: nimis aſpera fano 

Levabit cultu, virtute carentia tollet: 

Ludentis ſpeciem dabit : — 


— & torquebitur, ut qui 
Nunc Satyrum, nunc agreſtem Cyclopa movetur. 


— Prætulcrim 
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But out they're fo conceited in their Ways, 
That if you're filent, they themſelves will praiſe. 
He that wou'd make a Poem, that is juſt, 

Muſt not too ſoon his own Opinion truſt, 

With noble Words he'll beautify his Lines, 
Til his Senſe riſes, and his Diction ſhines: 
He'll cancel thoſe, tho much againſt his Will, 


Which warm his Thoughts, but ſuit his Subject ill: 


He'll Cato's Words, grown obſolete, but good, 

Bring into Mode, and make em underſtood ; 

And ſuch with great Propriety he'll cull, 

Which ſeem uncouth, and ſound at preſent dull: 

New ones, which Cuſtom juſtifies, he'lLuſe, - „ 
And with rich Lacuna fertilize his Muſe ; 

Till, like a limpid Stream, that's * — clear, 

He makes his Senſe and flowing Words appear: 

He'll prune the Branches, which luxuriant grow 3 


What's rough he'll poliſh ; and he'll raiſe what's low : 


He'll ſo diſguiſe his Labour, that you'd think 
His Verſes flow'd as freely, as his Ink ; 


And turn his Thoughts, like one that — with Art 


A Satyr's now, and now a Cyclap, Part. 
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Prætulerim ſcriptor delirus inerſque videri, 


Dum mea delectent mala me, vel denique fallant, 


Quam ſapcre, & ringi.— 


—— — —— (ſ1—«2—2— 
; f - 


* — Fuit haud ignobilis Argis, 


Qui ſe credebat miros audire trageedos, 
In vacuo lætus ſeſſor plauſorque theatro: 


Cætera qui vitæ ſervaret munia recto 
More j — 
— bonus ſanè vicinus, amabilis hoſpes, 


| Comis in uxorem, — 


—— —poſſet qui ignoſcere ſervis, 
Et ſigno læſo non inſanire lagenæ: 
Poſlet qui rupem, —— 


1/8 


— — puteum vitare patentem. | 


Hic ubi cognatorum opibus curiſque refectus, 
Expulit elleboro morbum bilemque meraco, 
Et redit ad ſeſe: Pol me occidiſtis, amici, 
Non ſervaſtis at; wa 

— — Cui lcextorta voluptas, 


Et . per vim mentis o eratilimos error. 


- Lis. 2. 


Nimirum 
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To lead that Poet's Life Pd rather 2 "EY 
Who's trick d, or tickled, with his own dull Muſe, 
Than to live theirs at this too dear Expence, _ 
Who rake ſuch Pains to write like Men of Senſe. 
There liv'd at Argos one of Note, whoſe way 
Was to imagine that he faw a Play, 
While in an empty Theatre he'd tit . 
Praiſe the Tragædian, and applaud his Wit: 1 
In all the Actions of his Life but this, 
His Conduct never was eſteem'd amiſs; 
Good to his Neighbour ; lov'd where er he din d; 
Always in Humour with his Wife, and Kind: 
Who cou'd forgive the Frailties of his Slave, 
Nor, * his Bottle's Seal was broke, wou'd rave: 
Was no great Politician, yet cou'd tell 


How to avoid a Rock, or open Well. 
His Friends, for this, ail pitying him the more, 
Gave him a drench of all pure Hellebore ; 
Brought to himſelf, you've murder'd me, he cry d, 
Inſtead of curing, by the means you've try'd ; 
The ſweet Deluſion, which poſſeſs d my Mind, 
By Farce extorted I ſeverely find. 

Fi 
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Nimirum ſapere eſt abjectis utile nugis, 
Et tempeſtivum pueris concedere ludum; 
Ac non verba ſequi fidibus modulanda Latinis, 


Sed verz numeroſque modoſque ediſcere vitz. 


Quocirca mecum loquor hæc, tacituſque recordor: 


Si tibi nulla ſitim net copia lymphz, | 


Narrares medicis ; — 


— — qudd quanto plura paraſti, 
Tanto plura cupis, nulline faterier andes? 
Si vulnus tibi monſiratà radice vel herbe Y 
Non fieret levius, fugeres radice vel herb 
Proficiente nihil curarier : audieras, cut 
Rem Di donarent, illi decedere pravam 
Stultitiam; & cum ſis nihilo ſapientior, ex quo 
plenior es, tamen uteris monitoribus liſdem ? 


At ſi divitiæ prudentem reddere poſſent, 


$i cupidum timidumque minus te ——= "7 


Viveret | in terris te ſi quis a avarior uno. 


— nampe a. 


Lis, 2. 


Si proprium eſt, quod quis libra mercatus & ære eſt, 


Quædam (fi credis conſultis) mancipat uſus: 


Boox 2. EOS L E IL 

Tis without doubt, a wiſe Man' 8 part to quit | 
Such little Trifles, which for Boys are fit; 

Not follow Words, which Laie Odes may ſwell; 
But learn to live by Rules of Prudence well. =, 
: Thus with my felf I therefore ſent think. ; 
When all the Water, which you take to drink, 
Can't cool your Heat, or make your Thirſt the Ty 
To your Phyſicians this you wou'd confeſs: : 
When all your Wealth ſerves but to make you Por, | 
For this Diſtemper won't you ſeek a Cure; „ 
Were . or Herbs preſerid'd to eaſe your Pain, 
You wou u'd not uſe them, if they prov'd in vain: | 
The 8 you've heard, and have been often told, 
Take away Folly, when they give you Gold; 
And when you can your ſelf no wiſer find | 
For being Rich, ſuch Bablers wou'd you mind ? 
But cou u'd Wealth, Wiſdom i in our Minds inftil, 
| Content the Paſſions and direct the will, 
No Man wou 4 ſooner bluſh to And it true, 


That one was grown more Covetous than you. 


If that's our own, with 8. and Weights we buy, 


And from long Cuſtom we our Right can try: 
Ef3 
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Qui te paſcit ager, tuus eſt; & villicus Orbi, | 
Cam ſegetes occat, tibi mox frumenta daturus, 
Te dominum ſentit. — 


—— — 


Das nummos ; ; accipis uyam,. 
Pullos, ova, cadum temeti : nempe modo iſto 


Paulatim mercaris agrum, fortaſſe trecentis, 

Aut etiam ſupra, nummorum millibus emtun 

Quid refert, vivas numerato nuper, an olim? ! 

Emtor Aricini m Veientis & arri, 

Emtum cœnat aun quamvis aliter putat; ;, emtis | 

Sub noctem gelidam lignis calefactat ahenum. 5 * . 
Sed vocat uſque fon, qua populus adſita - | 
Limitibus vicina refugit jurgia : na ; 

Sit proprium quidquam, punto quod mobilis ham. - 
Nunc prece, nunc precio, nunc vi, nunc for te fupreml, 
Permutet dominos, & cedat in altera jura. — 

Sic, quia perpetuus nulli datur uſus, & her: 
Heredem alterius, velut unda ſuperyenit undam z 


Quid 
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(As Lawyers ſay, your Title this ſecures; -.. - 


The Field you're fed by, then is juſtly ours. . 


Tho' Orby's Bailiff Harrows all the Plain, 

' You are the Landlord, if you buy the FA: 

When Wine you purchaſe, Pullets, Eggs, and Grapes,” + 
Your . changes into other Shapes 4 

And thus inſenſibly you buy the Graunds, 


. Which coſt the Ownez near three thouſand Pounds. 


Whether you live, what diff rence do you hold, 
On what you pay for now, or paid of old? . -- 
The Landlord, where Arician Gardens grow, 
Sups on bought Colworts, tho” he thinks not ſo: 
And be that does the Veias Fields poſſe, . 
Buys all the Wood, which does his Supper dreſs. _ 
Vet his Eſtate he proudly calls his own, 

Whoſe lawful limits are by Poplars-ſaown. 
As if that own, his own wou'd always prove, 


Which Gift, or Sale, Force, or a Will, can move. 


Since nothing's certain, but with ſuch a ſpeed 
| Heirs follow Heirs, as Waves do Waves ſucceed; 


What 


ww 2*2·· 15 TL 2 u. 
Quid vici proſunt, aut horrea ? — 

— — — quidve Calabris 
Seltibus chest Lucani; f metit Orus 
Grandia cum parvis, non exorabilis auro ? 

Gemmas, marmor, ebur, Tyrrhena belle, tabellas, 
Argentum, veſtes Gætulo murice tinctas, 

Sunt qui non habeant; eſt qui non curet habere. 
Cur alter fratrum ceſlare, & ludere, & ungi 
Præferat Herodis palmetis pinguibus ; alter 


, . 
- bo - 
= 
4 
* 


Silveſtrem flammis & ferro mitiget agrum, 


natale comes qui temperat aſtrum, 
Naturz deus humanz, mortalis i in unum- 
quodque caput, vultu mutabilis, albus, & ater. 
Ucar, & ex modico, en res * acervo 
Tollam : — 
— . metuam, quid de me judicet heres, 
Qudd non plura datis invenerit. Et tamen idem 
Scire volam, quantum fimplex hilariſque nepoti 
Diſcrepet, & quantum diſcordet parcus avaro. 


| Diſtat | 
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What need we Towns, with Barns and Houſes mind, 

Or fruitful Fields, to Fields 2s fruitful join'd, 

If Death, unmov'd with Bribes of Gold, does all 

Mow with his Scythe alike, both great and ſmall? 
Jewels, and Marble; Ivory, and Plate, 

Pictures, and Garments dy'd at Tyre for State, 

Some have not, and ſome view with careleſs Eyes; 

Why of two Brothers ſhou'd one Sacrifice, 

All to his Pleaſure, and prefer Perfume 

To Herodes Palm- trees, and his Grotto's Gloom? 

The other rich and reſtleſs, all the Day | 

Burn grub'd-up Roots to mellow goſſy Clay? 

This Genius knows, who all our Actions guides, 

And rules the Star, which at our Birth preſides 

God of our human Nature, Mortal ſill 7 

When White who ood; but when Black bodes us ill. 
With Praise then Il uſe my little Store, 

Take what's ſufficient thence, and fake no more; 

At what my Heir ſhall think of me, unmov'd, Tn 

When he ſhall find my Fortune not improv'd. 

In a plain way, but chearful, I'll behave ; 

Nor like Rakes ſquander, nor like Niggards fave. 


pe 
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For 


Ss E£e#13fizin 
Diſtat enim, ſpargas tua prodigus, —— 
n 
Invitus facias, neque plura parare labore 
Ac potiùs, puer ut feſtis Quinquatribus olim, 


Exiguo gratoque fruaris tempore raptim. 
Pauperies immunda domũls procul abfit. Ego, utrum 
Nave ferar magni an par va; 
1 ferar unus & idem 
Non agimur tumidis velis Aquilone ſecundo: 
Non tamen adverſis ætatem ducimus Auſtris. 
Viribus, nie, ſpecie, virtute, loco, te, 
Extremi primorum, extremis uſque priores. 
Non es avarus : abi. vor” ? cxtera * fimul iſto 
Cum vitio bre — 
— — - caret tibi posts inani 
Ambitione ? caret mortis fomidine & irl ? 
Somnia, terrores magicos, miracula, ſagas, 
Nocturnos lemures, abe. Theſfala ww" ? 


Natales gat numeras! 2 — 
ignoſcis ame! * 


- 
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For there's a diff 'Tence to be made benin 1 
A Feaſt that's ſumptuous, and a Meal that's clean, 
Where you need neither your Expence deplore, 
Or be concern'd, becauſe you've got no more 
But the ſweet Moments, while your Neighbour ſtays, 
Enjoy, as School-Boys do Mirervo's Days. 
May my Condition never be ſo mean, 
As to want that, which ſerves to keep. me clean. 
'The Ship, wherein it is my Lot to Sail, 
Whether *tis great or ſmall, don't much avail. 
I neither with fair Gales in Triumph nie, 
Nor am [ foro d to beat againſt the Tide. | 
For Strength, Form, Valour, Rank, Eftate, and Wit, 
Behind the firſt, before the laſt I fit. 

Vou are not covetous, you ſay, tis true. 
But don't you other Vices ſtill purſue ? 
Do you from Pride and vain Ambition fl y ? 
And all the Terrors of grim Death defy ! ? | 
When Tales of Witches, Dreams, and n you w_ 
Does Reaſon govern, and o'ercome your Fear? | 
Do you with Thanks recount the Years are paſt ? 
Aud, by forgiving, make your Friendſhi; laſt ? 
| 4 
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Lenior & mclior ſis accedente ſenectà? 


Quid te exemta juvat ſpinis de pluribus una? 


Virere fi rectè neſcis, decede peritis. 
Luſiſti ſatis, ediſti ſatis, atque bibiſti: 
Tempus abire tibi eſt: 

6 — ne potum largins æquo 


Rideat & pulſet laſciva decentiùs ætas. 


Lis, 2. 


Catulli 


Book 2. EPISTLE i. : ͤ 
Do you grow better, as your Strength . 
And make your Paſſions leſſen with your Days? 
For what are you the eaſier, if your Mind, 
Freed from one Thom, feels many left behind? 


If to live well you're ignorant, depart 
| From thoſe, who've learnt to play a wiſer Part. 

| Now you have ſported, eat, and drank your ſhare, 
"Tis time you ſhou'd for other Thoughts prepare 
Leſt thoſe, who revel with a better Grace, 


When you're in drink, inſult you to your Face. 
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Catulli quædam Carmina. 


CAR M. I. 


UOI dono lepidum novum libellum, 


Arida modo pumice expolitum ? 
Corneli, tibi. namque tu ſolebas 

Meas eſſe 1 54 putare een s 

Jam tum, quum auſus es unus Italorum 
” ævum tribus explicare chartis 
Doctis, Juppiter, & laborioſis. 

Quare habe tibi quicquid hoe libelli eft 
Qualecunque : ns . 
— — quod, 0 patrimg Virgo, 


Plus uno mancat perenne ſæclo. 
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ODE I 


O whom do I this Book commend, 


Well poliſh'd, neat, and pretty? 

c tis to thee, my Friend, 
Who'rt pleas'd to think it witty. 

To thee, who now employ'ſt thy Pen a 24 
In ciccumſcribing Ages, 

(With learning, gad, and pains) within 
The compals of three Pages. 

FE it is then, fince you've imuld, 

2 Accept this poor endeavour, | 
Which, O thy Father's darling Child, 

I hope will live for ever. 


ODE 
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C AR M. III. 
De paſſere mortuo Lesbiæ. 


UGETE 6 Veneres, Cupidineſque, 
Et quantum eſt hominum venuſtiorum, 


Paſſer mortuus eſt meæ puellæ, 


Paſſer delitiæ meæ puellæ, 
Quem plus illa oculis ſuis amabat. 

Nam mellitus erat, n norat 
Jplam, tam bene quam puella matrem. 
Sed circumſiliens modd huc, modd illuc, 
Ad ſolam dominam uſque pipilabat. | 


Qui nunc it per iter tenebricoſum, 
Inuc, unde negant redire quenquam; 
At vobis malè ſit malæ tenebræ 

Orei, quæ omnia bella devoratis; 
Tam bellum mihi paſſerem abſtuliſtis. 
O faftum male, © miſſelle paſſer, 
Tui nunc operi meæ puellæ 
Flendo turgiduli rubent ocelli. 


25 A R M. 


CATULGBUSE; - ans: 


ODE IL 
On the Death of Lesbia's Sparrow. 


| oN all ye Belles and Beaux, and all 
Ye Toaſts, the Town does Beautics call ; 


For Lesbia's Sparrow's dead, a Bird, 
Which to her Eyes my Girl prefer'd ; 
Grown ſo familiar, it wou'd ſtand 
And court her Boſom, or her Hand; 
And with its Fondneſs make ſuch pother, 
. As 1 did with her own Mother. 
Twou'd chirp and hop from Knee to Knee, 
| But with none elſe it wou d be free. 
Who now is gone to Shades below, 
Where thoſe, can ne'er return, that go. 
Curſt be thoſe Shades malicious Pow'r, 
Which all our pretty things devour. 
O cruel Death! curſt be thy Arrow, 
F or killing Lesbia's pretty Sparrow; 
Poor little Wretch! it is for thee 


lier Eyes from Tears are never free. 
ODE 


E 
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c AR M. IV. 


De phaſello, quo in patriam revectus eſt. 


Ait fuiſſe navium celerrimus, 


Neque ullius natantis impetum trabis 


Nequiſſe præterire, ſive palmulis 
Opus foret volare, ſive linteo. 


Et hoc negat minacis Adriatici 
Negare littus, — 
— — inſulaſve Cycladas, 
Rhodumve nobilem, —— 


— — horidmvec Thraciam 


— nucemve Ponticum ſinum. 


' Vbi iſte poſt phaſellus antea fuit 
Comata filva : — 


— — nam Cytorio in jugo 


Loquente ſœpe libitum edidit coma. . 


* 


HASELL US ille, quem videtis hoſpites, 


Amaſtri | 
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0.D 8. 
On the Galky which brought him back to his Country. 


NHS Galley, which, my Friends, vou ſee, 
| Was the beſt Sailer in the Sea; | 
And challeng'd all the World to ſhow 
One that cou'd better Sail, or Row 5 
And dar'd the Adrian Seas to fay, 
They ever made it bear away. 
Many a Voyage has it made 
Thro' Cyclad Iles, and Rhodes, with Trade; 
Has oft with Paſſengers been wont 
To paſs the Thracian Helleſpont ; 
And beat it's way along the Shore, 
Where Euxine Seas ſo dreadful roar: 
And failing by, it there has ſeen 
The Place, where once it ſelf was green. 
For on Cytorion's Top it ſtood 
The denden Honour of the Wood; 
There heard the Winds, it's Leaves among, 
_ Whiſtle their hollow drowſy Song. 
| H,h Which 


4 


=_ ] cZEUErRMD 
| Amaſtri pontica, & Cytore buxifer, 

Tibi hc ſuiſſe, & eſſe cognitiſſima 

Ait Phaſellus. Ultima tis origine 

Tuo ſictiſle dicet in cacumine ; 

Tuo imbuiſle palmulas in æquore: 

Et inde tot per impotentia freta 

Herum tuliſle, —— " 


— — eva, ſive dextera 


Vocaret aura, 
— —— ſive utrumque Juppiter 

Simul ſecundus incidiffet i in pedem : 

Neque ulla vota littoralibus Deis 

Sidi eſſe facta, quum veniret a mare 

Noviſimo hunc aduſque limpidum lacum, 

Scd hæc prius ſuere.— 


— — Nunc recondita 
Senet quicte, how dedicat tibi 
Gemelle Caſtor, & Gemelle Caſtoris, 


CAR M. 


CATULLUS. 
Which Story 0 Men knobs 

This Gally ſays, both Mountains own; 
Nor did it uſe one fingle Oar, 


Which was not there a Tree before. 

This Ship has brought it's Owners o'er 
Many a Billow ſafe a Shore; ; 

For let the Wind be where it will, 

On either tacks her Sails wou'd fill, 
Nor did it Row with leſs renown, 

When the Wind blew right up and nin. 
Tho not one Pray'r was made for ſake 


Of it's ſafe * to this Lake. 


— 


But this is what was heretofore. „ 
For now tis caſt, and lyes a Shore; 

Tho' in her Stern there ſtill remain 

Caſtor and Pollux very plain. 
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CA AM V. 


Ad LESBIAM. 


ö IVAMUS, mea Lesbia, —— | 
| — atque amemus, 


Rumoreſque ſenum ſeveriorum 
Omnes unius æſtimemus aſſis. 
Soles ocridere— : 
—— & redire poſſunt, 
Nobis, s ſemel occidit brevis lux, 
Nox eſt perpetua una dormienda. 
Da mi baſia mille, deinde centum, 
Dein mille altera, dein ſecunda N 
Dein uſque altera mille, deinde centum. 
Dein quum millia multa fecerimus, 
Conturbabimus illa, ne ſciamus : * 
Aut nequis malus invidere poſſit, 
Quum tantum ſciat eſſe bafiorum. 
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ODE V. 
7 I. ES BIA. 


E T's live my Lesbia, and the Hour 
5 | Improve with Love, that's in our Power ; ; 


The Dictates of the grave and wiſe, 


Let us with one Conſent deſpiſe. 
The Sun that's Sett, will ſtill adorn 
With brighter Beams the blooming Morn ; 
But when our ſhort-liv'd Courſe is run, 
Alas! we have no ſecond Sun: 
For when ou Beauty takes it's flight, 
It ſets in one eternal Night. 
Give r me a thouſand Kiſſes then, 
And when you ve done, begin agen. 


Then give a hundred thouſand more, 
To puzzle thoſe wou'd count *em o'er. 


Leſt others ſhou'd with envy try, | 
To be as. bleſt as ; you and * 


Trauſla- 
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| nn . Epigrammata ſelecta. 


8 


Exſpuit una duos tuſſis, & una duos. 


LI B. I. EPIGRAM XX. 


fuerant tibi quatuor, Elia, dentes, 


Ad ſecura potes totis tuſſire diebus ; 


Nil iſtic, quod agat, tertia tuſſis habet. 


See 
Lis. II. E PI GRA M V. 


'E valeam fi non totis, a” diebus, 
Et tecum totis noctibus eſſe velim. 


Sold duo ſunt, quæ nos diſtinguunt, millia paſsũm, 


Quatuor hæc fiunt cùm rediturus eam. 
Szpe domi non es, cum ſis quoque ſzpe negaris; 
Vel tantum cauſis, vel tibi ſæpe vacas. 
Nempe ut te videam duo millia non Piget Ines | 


Vt te non videam quatuor ire piget. 
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Tranſlations 0 out of Martial. 


Book I. EPIGRAM > 


F I remember, Elia, heretofore 
Your Sett of Teeth when number'd was but four, 
The firſt Cough forc'd out two, the next two more. « 


Now you may Cough your Heart up, if you pleaſe 3 


3 For you've no Teeth to follow after theſe. 


Sp So bole hole ole he he he he he he 
BOOK II. EPIGRAM V; 


= E T me not live, if there's a Day does paſs, | 
L I cou'd not ſpend with Decian o'er a Glaſs. 2 x 4 

But the two Miles of Ground I muſt go o'er 9 

To ſee you, will at my return be four. 

Sometimes you're out, and ſometimes you're deny'd ; 

Or Bus'neſs calls, or Cauſes to be try d. | Ed. 

To go two Miles to ſee you is no pain, 


ut *tis the Devil to go four in vain. : 
8 N © Book 


MARTIAL. 


Liz. VI. EPIGRAM VL 


UM Phactontel formica vagatur in umbrà, 


= 


Sic modd quæ fuerat vità contempta manente, 


F uneribus facta eſt jam pretioſa ſuis. 
ee ee LALAVALS LOL 
Liw. VI. E PIG RAM XXXII. 
UM dubitaret adhuc belli cils 8 
C Forſitan & poſſet vincere mollis Otho ; 


Damnavit multo ſtaturum ſanguine Martem, 


Implicuit tenuem ſuccina gutta feram. 


Et fodit certà pectora nuda manu. 
Sit Cato, dum vixit, ſanè vel Cæſare major; 


Dum moritur, nuncquid major Othone fuit? 


CCC ͤ ² ERERERIITY 
| LI B. VI. EPIGRAM Cl. 


ILO domi non eſt; peregre Milone profecto 


Arva vacant; uxor non minus inde parit. 
Cur ſit ager ſterilis, cur uxor lactitet, edam; 


Quo fodiatur ager non n habet, uxor haber, 
In 


MARTIAL 


2 HILE an Ant wander'd in a Poplar-ſhade, 
An Amber-drop inclos'd it, as it ſtray d. 


That, which alive we did ſo much contemn, 


Thus by its Death was made a- precious Gem. | 
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Boox VI. E PIGRAM XXXIL 


H EN civil Diſcord farour d neither ſide, | 
And his fair Chance ſoft Osho mizht have try'd; 


Conte for all the Blood that he muſt ſpill, 


Fe kill'd himſelf, aid choſe 6 leſſer ill. 


While Cato liv'd, ev'n Ceſar he ſurpaſt ; 5 5 
But what brave Action ſounds like Obo 8 laſt ? 


ESSE ODDO eee — 


Boox VI. EPIG RAM CL 


To ſee his barren Fields, — Wite with Child; 
'The Reaſon s plain ; for Mils has more Hands, 


T: Mils Abſence all his s Neighbours ſmil'd, 


To turn his Wife up, than he has his Lands. 
5 * 0s 
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| B R B ARA Pyramidum fileat miracula Memphis, 


"2 1 
0 4 


Alliduus jactet nec Babylona labor: 


Nec Trivie templo molles laudentur Tones ; 
Diſimuletque Deum cornibus ara frequens : 
Acre nec vacuo pendentia Muſolea, 
Laudibus immodicis Carcs in aſtra ferant : | - 
Omnis Cæſarco cedat labor Amphitheatro, 
Unum pro cunctis fama loquatur opus. ©» 


Selecta 
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on „ Ce ar's Amphi theatre. 


ET Memphis boaſt her — no more, 
Which to the Skies join the Egyptian Shore: 

No longer let the Babylonian . —_ 
Tell how her Gain the Air are ſeen: : - = mJ 


In vain the T emple, where Diana be, 
Claims for i it's Builder great Apollo's Hands: 


Let e s ceaſe, where King Manuſolus lies, | 
To praiſe the Tomb which hangs amidſt the Skies: "Bs 
This Work of Ceſar's comprehends the whole, | 


Thoſe ſhow the Body, t but this ſpeaks the Soul. | 
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Lug Amatorius. 


E nive candenti petit modo Julia ; — 


Igne carere nivem, — _ 


— ſed tamen ignis erat. 

Quid nive frigidius | ? noſtrum tamen urere pectus 
| Nix rotuit manibus, Julia, miſſa tuis. 
Quis locus inſidiis dabitur mihi tutus Amoris, 

Frigore concretd ſi latet ignis aquâ:? 

Julia, ſola potes noſtras extinguere flammas, 

Non nive, non glacie, ſed potes igne pari. 


FFF 


Incerto Autore. 


A MINE Acon dextro, capta eſt Leonilla ſiniſtro, 


Et potis eſt form vincere uterque Deos. 


— — ——__ 


Blande 


* 


Sell E RAMS, „ 


BB HIER 


SeleF E PIGRAMS from the Italian Poets. 


'On 7 plying at Snow-Ball with a Gentleman, 


| 8 Julia, on a Winter's «Da © | 

A Did with a Swain at Snow-ball of — — 
The unſuſpected Ball ſhe threw, © 

Kindled and heated as it flew 3 

And in his Breaſt the "INF F lame, 
Confeſt the Hand from whence it came. 
Where ſhall I fafe from Cupid go, 
If flames of Love can lurk in Snow? 
Your only way to quench the F lame, 


Is Julia, 2 return the ſame. 


See 
Wrote by an unknown Hund. : 


N one Side Leonilla's blind, 


() As Aeon is on Yother; 


Yet we can ſcarce a Blemiſh find 
In Acon, or his Mother. 


But 


? 
| 


0 


And ask, where's now the Colour, Form, and Truſt 


1246 l EPIGRAMS. 


Blande puer, lumen quod habes concede Parenti, 


Sic tu cæcus Amor, fic erit illa Venus. 


eee 


Sannazarii Epigramma Elegantiſſimum. RX 


* 


Nunc mihi Tarpeias quantumvis, Jupiter, arces 


IDERAT Adriacis Venetam Neptunus in undis 


Stare urbem, & toti ponere jura mari. 


Objice, & illa tui mænia Martis, ait. 


Si pelago Tibrim prefers, — 


—— urbem aſpice utramque, 


Illam homines dices, — | 

— — — hanc poſuiſſe Deos. * 
AS & SNA 
A famous Song which was 2 to Mufick by Dr. Bow, 
at the ſpecial Command of King CHARLES the Second. 


O perjur'd Man, and if thou c'er return 
: To ſee the ſmall Remainder of my Urn; 


When thou ſhalt Laugh at my Religious Duſt, 


Of 


, 


ShB EDIGRAMS 4457 
But give, ſweet Boy, thy fingle Eye 3 
To make thy Mother's two; 
Then ſhe with Venus ſelf ſhall vie, 
And with blind Capid you. 


P 


x 
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Sannazarius's famous Epigram. 


THEN Neptune ſaw the Walls of Venice ſtand | 
High on the Floods, and all the Sea command: ; 
Now, Fove, ſaid he, let no Tarpeian Tow'rs, 


| | | #2 "% 
Or Mars's Buildings, be compar'd with Ours. a 


If you the Tiber to the Sea prefer, 

| Look on both Cities, and you cannot err - 

But muſt acknowledge, when you ſee the odds, 
That yours were built by Men, and mine by Gods. 


PR ORR RR RR NGG RN SNS. 
Tranſlated into Latin by the Author. 


ERFIDE abi, cinereſque olim tibi ſiqua voluptas  - 
Depoſitos fuerit grata videre meos z 4 
Dixeris & ridens, ubi nunc tua forma, Venuſque, 


Et color in niveis, qui fuit ante, genis ? 


Virginibus | 


* 
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Of Woman's Bcauty ? And perhaps with rude. 
Hands, rifle the Flowers which the Virgins ſtrew'd? 

No. Ill pray to Pity that the Wind 
May blow my Aſhes up, and ſtrike thee Blind. 


v Uu 


In obitum Regis Groen, & Inaugurationem Au- 
guſtiſſimi Principis Cron A m & Re- 
ginz em, | | 


UALIS obſcuros, ſubeunte Luna, | 


Cam ſuos condit radios Apollo, 


Et gravis mentes hominum labantes 

| | Opprimit umbra ; - 
Siderum certos ſubitò meatus 
Spectat intentis oculis Viator, 
Et vagus damnat nimiũm propinquæ | 

A Tempora noctis; 3 

Hactenus partem neque enim diei 
Lucis orba tam, nec udhuc jocoſam 
Excipi noctem meliore ſolis 


— ͤ A. ²˙w ue. 
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Virginibus ſparſolque ſuper mea funera, * 
Forte velis rigid contemerare manu? 

Ante meos cineres, precor, excitet aura; tuoſque 


In vultus, cæcos turbine, ventus agat. 
ELSE ISAS ALMGE MEM L Tub. 


On the Death of the late King, and the Inauguration 
of their preſeut Majeſties King GEORGE and _ 
CAROLINE, 


3 en the Sun in all hi Wight Array; 
A Hides in Eclipſe his genial Light of Day 
And our a Spirits, till his Face is ſeen, 
Droop with the Thoughts of what this Change can mean. | 5 
Some Traveller, benighted on his Way, OY) 
Looks up, and blames the haſty Cloſe of Day ; : 


For he as yet had never ſeen the Sun 
Break out and ſhine, when Night was ſcarce begun: 


+ 


| 


K 
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Nuper obſervat ſpeculator, horrens, "by 
Ne rat magni numeroſus ordo, & 
. Fabrica mundi: wn 
Pergit, amotä ſubitd Dian, 
ir Poke, . bing > Es 


Jam novos, triſtes hilarat recenti: 


Nec tui vultũs minis urit omnes 


Aut ſecùs prodis juvenum ſenumque 


Te ſalutatum properat Senatus; _ 


Haud Sch plebis Procerumque mentes 
Regis audita ſtupuere morte, 
Tantus invaſit populos acerbi 


Funeris horror : 
Splendor, affulgens radiis, GzoRG1; .__ 
Publica cura. 


Te ſalutatum veniunt Camenez ; | 


Ter vocant omnes, aliuſque & idem 
Regnat Apollo. 


Py 
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dg, 1 E R UE 
Buch as of late with Optie Glaſs we ſaw, 

And fear d that Nature had forgot her Law j 
And this World's Fabric were again to be 
Reduc'd to Chace, by ſome new Deeree : 
Grateful Miſtake ! for brighter Phabus ſ6on 
Took from his Face his fable Maſque, the Moon ; 
In ev'ry Soul freſh Life begin to,, 39, 
And a new Spirit danc'd in all our Eyes. | 
With mew Amazement, and ſuch ſudden F ears, 
H. er Monarchs Death ſurpriz d Britannia hears; 
Her wonted Courage and ber Spirits fail, 5 
While ſhe fits dark'ned with her Widow's Veil. 


"8 


Nor with les Influence does thy gracious Smile, 


Great Groner our Sov reign, warm and bleſs this Lito 4 


Youth with freſh Vigour bloſſoms in your Reign, 
- And old Age lives its happy Days again. . 
8 To thee great Nations their Addreſſes bring; 

To thee the Muſes i in ſweet Rapture ling; | 
Diff ring in nothing, but the dubious Name 
Of GrORGE another, and of GEORGE the ſame; 


K k 2 
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Tugue dim rides, CAz0L1NA, e 
Non ſemel dicit, Cano E ina, falve, 
Et tuos educit in aftra mores, 

Optima conjux. 
Longa vos junctos minuat ſenectus; 
Semen extento juyeneſcat ævo 
Regium, accendatque animos, Parentum 

Amula, virtus. 


SSSSSSSSSSSSSSIOSSSSSSS | 
In calpen Obſidione jam liberatam. 


| Viderat, & varium Montis & Artis opus. 
* Quis novus hic Miles, ſua propugnacula condens, 
. Audet, ait, toti ponere jura Mari _ 


E M Thetis Angliacas in Ibero littore turres 


Cui fic Neptunus. dtatio, rutifima nautis, 

Hæc fuit Angliacz parta labore mans. 
00 . has turres, maris Arbiter, vant nemb ; 
Nec finet has Bello, nec ſinet arte, capi. 


Dulce 
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Fair CAROLINA, at thy Royal Feet, „ 

See how their Songs they twice and twice repeat ʒ 

And make thy Virtues eminently ſeen, b 

| Whether they praiſe the Mother, Wife, or Queen. 

Long may ye Live ; and when Life ends, your Yea) 12 
Be like in Number to your People's Tears b 

Your Royal Off-ſpring, while the Sun endures, 

Shall be diſtinguiſh'd by their being Yours. 


$009095005909999555900/ 
On = Spaniards rai fg the Siege of Gibraltar. 


HEN Thetis ſaw Gibraltar's Tow'rs ariſe, 9 
Where Art with Nature for it's Safety vies: 


„Who's this, ſhe cry'd, that on the Coaſt of Spain 
.. Dares build theſe Bulwarks to command the Main P. 
Neptune reply d. Tis here the 2 b F leet, k 
T hat took it bravely, now ſecurely meet: 


„Here Grone E, while all the Nations round a are aw'd, 
« Defics both open Force, and ſecret F raud, 


"Tu 
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Dulce & — eſt pro asia mori. 


Raptim Scripta. 


UM Spartana videt reducem fine vulnere natum, : 
Oppoſito mater ſzvior hoſte furit. 

'Surgit, & & pharetrs fertur traxiſſe ſagittam, 

Quam ſubito nati torquet in ora ſui. | 

— — hoc facinus ! =— 


Viſerbus in wan ina fuls | 


Meditatio in decimum quartum Canticum Jobi. 


UAM brevis vitze mora ! quam filenti 


Defluit lapſu, velut amnis, hora, : 
1 Cujus Ttemüm fugitiva neſcit 
Unda redire! 
Creſcit ut prato tener in virenti | 
Floſculus ſpargens foliis odorem, 
Qui ſtatim languet nimil procella | 
Pr Dirutus Auſtri. 


Nec 


Occafional V E RS ES 


'T1s glorious to Die for one's Country. 
Written 9 the Author Extempore. 


H E Spartan Mother, v ho's untaught to Tt 

In Battle faw her Son deſert the Field. 
To pay that Juſtice to her Country due, 
With her own Hand th' unworthy Boy ſhe flew. 
O Glorious Action ! moſt Heroic Dame! 8 

Worthy immortal Praiſe, and endleſs F ame 

Unmoy'd by all the ſtrongeſt Ti ies of Blood, 
Her greateſt Paſſion was her Country” 8 good. 
. — A 


0, We the genen, Chapter of 5 


IA . 


&) 
. 


94 
—4 


O W Gat s is Life, and fra! is Man! 
How fleeting is the Hour! 


Whole length of Days i but a Span, cry ag - « 
And Beauty ne 4 Flo r „ 

He, like the Graſs that's in the Field, | 

Which looks ſo green and gay, hats 


Muſt to the Scythe To-morrow yield 
T he Bloom, he boaſts To-day. 
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Nec cus, primo veniente Phebo, 


Ur:'/. mortales imitans figuras, 
Oc fugit & relinquit, 

- Habilis ai, | | 
Occidunt idm, re geuntque, ſoles; | A : £ 2 
Sed diem noſtram ſunul atra condit = 
Nox, in #ternum cadit illa, nullo 

| Sole videnda. : 
Fac, Deus, cim lux aderit ſuprema, 
Integram morum, ſceleriſque puram, 
Hanc tuis vitam manibus refignem, 


. JJ / oe. ¶;]. „ ĩð f 5m . ]⅛— ˙ Wo Tit 


CO ttt 
in piam 


Quæ quondam Hortorum & ridentis gloria prati, : 
Orfnatis nituit conſpicienda comis. 


memoriam caſtæ & amabilis pres, non 
ita multò pdſt defunctæ. 


IST E gradum, terramque levi pede range, Viator; | : 
Namque meam hc condit ceſpite terra Roſam: 
0 - ; cd = * 


— humum foliis, tumuloque imponite foes, 


Spargite purpureis lillia miſta rofis : | 6 
Nam viget hæc, nullo neque vere puella vigebit, 


Nec ſinet hanc teneram Parca redire Roſam. 
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His ſwift and momentaty Years "= 
No Hand or Art can ſtay ; 1 T4. 
| Nor with more haſte the Night appears # 
To fly, when chac'd by Day. 
The Sun, alas that s Sett, will Riſe 
| And gd the Morning oer; | 
But when Man's Breath goes forth, he dies, 
And lo! be is no more. 
Since Life's ſo ſhort, then grant me this, 
Kind Heav'n, this one Requeſt ; 
Let me die well prepar'd for Bliſs, 
And find Eternal Reſt. | 
U 174444 


In. Memory of Miſs, MI I DRED HAN WAN the 
Author s ws zece, lately Deceas'd. a 


T A v T raveller, and here ſuppoſe 
Laid in the Duſt a lovely Roſe : 
Whoſe Bloom (alas each F lower's Fate 5 A. 
Was ſweet, but of too ſhort a Date. f 
Freſh Roſes then, and Lillies fling 
Oer her, that has no ſecond Spring ; 
And firew em Yearly o'er her Um. 


For this ſweet Flow'r can ne'er return. 


X , 85 1 — as 2 B 
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Preſented to a young LA Dv. 
HY Lydis, fing no Songs; but thoſe 
Which tend to give me Eat; 
That cruel One, you lately choſe, — 

Cou'd no fond Lover pleaſe. | | 
Of ſuch a Nature is my Wound, = 

I: cannot bear a C 
Which, while my Chloe's faithful found, 

"Tis Pleaſure to endure. - 
Then let the Tyrant play his Part 
Wich Chains and Tortures, while 
My Chie Dane, tender Heart | 55 

ee relies oy AL bebt 

| Preſented to a joung Lavy. 


2 OUNG Conflaniine, who hates to live 
- & A Life that's dul and filly, =, 

Ech Morning does to Win gives 
Each Night to Goddeſs — 

Thus when to make a nen, they ay, 
Prometheus did aſpire, „ 

With Art he form'd the Dudtil Clay, | 
But fetch'd from Hear'n his Pre. . 
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To c 111, = churkſh Huchand was dimm d 
at Ses. 


2 


8 Neprane, driving with his Steeds, =» 


Obſerv'd the Seas to riſe, " 
He Yenzs, cover d o'er with 3 
In Floods of Team eſpies. 
What gives the fair One this Piſtreſß, ] 
Quoth Neptune, wont to Frown ? 


It is, fays ſhe, a Cauſe no leſs 
Than if it were my own. 
If yonder Tritow can defy. 
The Charms in Celia's Face, 
My Ear at an end, and I | 
Ceaſe, quoth the God, your Flood and Fear; 
n e, for his ſenſeleſs Deeds, 
Shall feel the Force of. ey'ry Tear, 
Ant hi thu wear your Witabur-e: 3.39202 * 


Written 
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. Written by the AurnOR in his Youth. 
70 Mrs. Sarah — 


| O feeble Tyrant, and in vnn 
2 Try fruitieſs Conqueſts boaſt; 2 
| The Slave, who once has felt the Chain, ty 
Enjoys his Freedom moſt. 
4 Exert, atas ! thy harmleſs Hate, 
Thy Frowns and cold Diſdain; 


Since double Pleaſure they create, 
To think em ſpent in vain. 
The Sailer thus of Danger free, 
From the ſecurcr Shore 
Looks back, and hugs himſelf t to ſee 
The Storm, he felt before. 
SAGSGSSSALANIGEARAEAGLAS | 


An Extempore ANSWER to a LETTER from a 9. 
figned DoRINDA. OY 


L ORINDA, Damon doe not fly 
D For Fear of his own Ruin; 55 5 
That which weighs money ou d he comply, 
Wov'd be the drawing you- a 
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This muſt (but Love, alas! is Blind) = 

Of Conſequence enſue, | 

| That what unites us when digoin'd, 
When join d wou'd make us two. 

Then ſince our F riendſhip and our Love 

Muſt inconſiſtent be; | 

| Let's both 2 to improve, 


In what we both agree. 
22222222222220222222920 42004026 244 


To a Lady, much efteemd by the AUTHOR, 
but i in Love with another. 


HY ſhou'd I think to gain thee oer, 
| - And not my Paſſion {mother * ee 
If *tis ſo hard to gain, much more 


| T 0 diſpoſleſs another. 
4 muſt, I muſt her Paſſion move, 


My F ate 0 like her own is; 

Perhaps I may o'ertake my Love, 
Whilſt ſhe purſues Adonis. 

But if the more prevailing Boy 
Shall till in Favour. grow; 

T'l try to cure my Wound, and fay, 

The Scar came by a BLOW. 


. 8 IA 4 
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Written in Imitation of Montium , nemo- 
rumque Virgo, &c. Hor. Ode 22. Lib. 3. 


Aud preſented by the Author to William Archer Et; 
On the Birth of his Sp, 


Goddeb of the Foreſts, bm 
Fove has ordain'd to guard the Womb, 


— Pratect the Mother in the Straw, 3 5 
"And when her Pains are der, withdraw. | 8 8 i . 
Then on her Soo-fet-Expyd look :: 
Who gaz d, and ſoon his Orders took 
To whet the Darts, which from his Bow f 
This little ARCHER is to throw, 

Die Lans, S. 29. 1728. 


£ 


EEE ODE AB 


Ad Dominam E112 Tor izr de fig fda 
Pfalmorum Davidis interpretatione. 


BEAT ORUM numero inſerenda, 
Que lyri ſacros imitaris Hymnos, 


Te canam, plectro meliore dignam, 
Diva puella. | 
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Te poetarum chorus ambit omnia, 
Duplicis plectri numeros ſcientem ; 
Virgil? fluctu, cithar4que doctam 

| Vatis Horatt, E 
Seu gravi, Regem procul exulantem, 
Et vagum ſaltus per inhoſpitales ; 
Seu novo, lætis reducem triumphis, 

: Carmine muilces : a 
Seu modis Tu flebilibus querelas * 
Davidis triſtes iteras, dolentis 
Se maritales potuiſſe ferro 

Perdere flammas. | 
Sed faces nunquam Tibi nuptiales 
Te nefas odiſſe docet, docetque 


Jura mariti. 


Nympha, divinis operoſa Pſalmis, 
Proſer in lucem numeros, prophanum 
Et procax vulgus quibus obſtinatas 

| "_ aures. 


Ad nobiliſſimum Dani PerRuM Kino, Baro-* 
nem de Ockham, mum totius Angliz c Can- 
cellarium. | 


ERTUR, relicto ſæpe negotio, 

Duri Catonis ſancta ſeveritas, 
Sive in theatro, ſive ludo 

Cum pueris ſimul, otiari. = 1 
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Pluton inexorabilis audiit 
Vatem canentem Threiciis modis ; 
Audivit ereptam querentem 
Euridicen fidibus canoris. 
Cuſtos ſigilli nobilis aurei, 
Qui, temperatum jam melioribus 
Sententiis, legum rigorem 
Arbitrio moderaris æquo; 
Ne tu, reorum præſidium, mee 
Rudis recuſes munera tibiz ; 
Nec tu juventæ cantilenam 
Sperne meæ eee g 1 
Dijudicata lite, pecuniis MVSEVM 1 
Jam, fraude nulla feneratis, : | BRITAN | 
Legitimus potietur hæres. ; 2 
rruſrà cruento Marte carebimu; NN M 8 5 
Fruſtrà fruemur Rege GEO“ © 


Sincera legum ſi poteſtas | A 34 
Sit manibus vitiata fædis. . : 
Deſcende Czlo, Aftrza'; reviſere Dee 2,1 teh 3-4: As : 
Dignare terras tuque iterum ; tuus | EE 
Jam Præſes antiquos recludit FF 
Juſtitiz, fine fæce, fontes. WE f 
%. OS. 4 | - 0: 4445 +444 x 
4. HAXWAY,' Jun. 
Anno Dom. 755 
s By 2 N T FT. 
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